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SÜMBOLITE TÄHENDUS

                             
Sümbolid seadmel:
ETTEVAATUST!  Vääral või hooletul 
kasutamisel võib seade olla ohtlik, 
põhjustada raskeid vigastusi või kasutaja ja 
teiste inimeste surma. 

Loe käsitsemisõpetus põhjalikult läbi, et 
kõik eeskirjad oleksid täiesti arusaadavad, 
enne kui seadet kasutama hakkad.

Kasuta alati:

• Heakskiidetud kaitsekiivrit

• Heakskiidetud kõrvaklappe

• Kaitseprillid või näokaitse

• Hingamiskaitse

Seadme kontrollimise ajal peab seade 
olema välja lülitatud ja toitejuhe 
vooluvõrgust lahti ühendatud.

Seade vastab EL kehtivatele 
direktiividele.

Keskkonnaalane märgistus. Tootel 
või selle pakendil olevad sümbolid näitavad, 
et seda toodet ei tohi käidelda 
olmejäätmena. Toode tuleb elektri- ja 
elektroonikajäätmete ümbertöötlemiseks 
viia vastavasse jäätmekäitluspunkti.

Selle toote õige kõrvaldamisega aitate 
kaasa kahjulike keskkonnamõjude ja 
võimalike inimestele tekkivate kahjude vältimisele.

Lisateavet selle toote ümbertöötlemise kohta saate oma 
omavalitsusest, jäätmekäitlusfirmast või kauplusest, kust 
toote ostsite.

Ülejäänud seadmel toodud sümbolid/tähised vastavad 
erinevates riikides kehtivatele 
sertifitseerimisnõuetele.

Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

TÄHTIS!

TÄHELEPANU!

!
ETTEVAATUST! Näitab ohtlikku 
kehavigastust või kasutaja surma 
põhjustavat või lähedalolevaid objekte 
kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis 
toodud juhiseid eiratakse.

!
TÄHTIS! Näitab vigastuste ohtu kasutajale 
või ohtu lähedalolevatele objektidele, kui 
kasutusjuhendis toodud juhiseid 
eiratakse.

TÄHELEPANU! Näitab lähedalolevate objektide või seadme 
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid 
eiratakse.
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ESITLUS

                         
Lugupeetud tarbija!

Täname Husqvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jäite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea 
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mõne meie 
toote, siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja 
hooldamisel. Kui seadme müüja ei ole üks volitatud 
edasimüüjatest, küsige talt lähima teenindustöökoja aadressi.

Käesolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jälgige, et 
kasutusjuhend oleks töökohal alati käepärast. See aitab teid 
oluliselt oma seadme tööiga pikendada, kui te järgite neid 
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise, 
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord müüte selle 
seadme ära, andke sellega uuele omanikule kaasa ka 
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga 
Karl XI käsul rajati Husqvarna jõe äärde tehas musketite 
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel 
põhineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete 
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad, 
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, õmblusmasinad ning 
välitöödel vajalikud seadmed.

Husqvarna on maailma juhtiv metsatöö-, pargihooldus- ning 
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse 
lõikeseadmeid ning teemanttööriistu ehitus- ja kivitööstuse 
tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik või tööandja on kohustatud veenduma, et 
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks 
kasutamiseks. Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi 
läbi lugema ning sellest aru saama. Nad peavad olema 
teadlikud:

• seadme ohutuseeskirjadest,

• seadme kasutusvõimalustest ja -piirangutest,

• seadme kasutus- ja hooldusvõtetest.

Selle seadme kasutamine võib olla reguleeritud riiklike 
seadustega. Enne seadme kasutamist uurige välja, millised 
seadused kehtivad Teie töökoha asupaigas.

Tootja tingimused

Kõik selles kasutamisjuhendis toodud andmed ja teave on 
kehtiv trükkitoimetamise kuupäeva seisuga.

Husqvarna võib väljastada lisateavet selle toote ohutu 
kasutamise kohta ka pärast käesoleva kasutusjuhendi 
avaldamist. Omaniku kohustuseks on olla kursis ohutuimate 
kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB töötab pidevalt oma toodete edasiarendamise 
alal ja jätab seetõttu endale õiguse teha muuhulgas muudatusi 
toodete kuju ja välimuse osas.

Disain ja funktsioonid

WS 220 on reelingule paigaldatud seinasaag, mida 
kasutatakse segmenteeritud teemantlõikeketaste abil kõvade 
materjalide, nt raudbetooni, kivi ja telliste, lõikamiseks. WS 
220 arendusfaasis pöörati suurt tähelepanu toote kaalule ja 
kasutajasõbralikkusele, et parendada ja viimistleda kasutaja 
töökeskkonda. Väike kaal, kompaktne konstruktsioon ja 
võimas kõrgsagedusmootor teevad WS 220-st seinasae, mis 
saab hakkama suurema osaga ettetulevatest tööülesannetest. 
600–900 mm lõikeketaste jaoks konstrueeritud saag suudab 
lõigata läbi kuni 390 mm paksusest seinast. Saesüsteem on 
paigutatud kompaktsele transportalusele, mille abil saab sae 
töökohale ja töökohalt ära toimetada.

Seinasaag on ette nähtud kõvade materjalide, nt betooni või 
armatuuri, lõikamiseks ja seda tohib kasutada ainult 
käesolevas juhendis kirjeldatud otstarbel. Seadme ohutu 
kasutamise tagamiseks peab kasutaja käesoleva juhendi 
hoolega läbi lugema. Lisateabe saamiseks pöörduge 
edasimüüja või Husqvarna poole.

Mõned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud 
allpool.
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ESITLUS

                     
WS 220

• Masina kaugjuhtimine raadioside abil tagab optimaalse 
liikuvuse ja järelevalve.

• Väike kaugus lõikeketta ja roomiku vahel, sirgema lõike 
jaoks.

• Hõõrdkaitsesidur kõikidel liikuvatel detailidel.

• Lõikeketta pöörlemissuunda saab juhtida 
kaugjuhtimispuldiga, mis võimaldab valida vee 
piserdamise suuna.

• Varustatud automaatse lõikeketta piduriga, mis peatab 
lõikeketta mõne sekundiga.

• Kõiki seadmeid saab transportida hõlpsalt kaasasoleva 
kompaktse transportaluse abil.

Töö teostamiseks tarvilik saesüsteem on paigaldatud 
tervenisti kaasasolevale kompaktsele 
transportalusele, mis hõlmab järgmisi osi.

1 Kompaktne transportalus

2 Saeseade

3 Reelingud, 2 x 1084 mm

4 Lõikeketta kaitsepiire, 600 mm

5 Toiteseade PP 220

6 Toitejuhe

7 Veevoolik, 8 m

8 Tarvikute kast, mis sisaldab kaht seinakinnitust, lõikeketta 
kaitsepiirde juhikut ja muid tarvikuid

9 Hoiukast, kaugjuhtimispult
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MIS ON MIS?

   
Seinasae detailid

18

19

20

17

21

19
1 Saeseade

2 Lõikekettakaitse

3 Toiteseade

4 Roomik

5 Toitejuhe

6 Veevoolik

7 Konveierkäru

8 Tõsteaas

9 Lõikeketta kinnitus

10 Kaugjuhtimispuldi hoidik

11 Vooliku- ja juhtmekinnitused

12 Hoidik, jääkvooluseade

13 Hoidik, käsilõikur

14 Käsitsemisõpetus

15 Hoiukast, kaugjuhtimispult

16 Hoiukast, tarvikud

17 Aku

18 Reguleeritav kanderihm

19 Kaugjuhtimispult

20 Akulaadija

21 CAN-juhe
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

                               
Üldised näpunäited

Käesolevas käsitletakse seadme ohutusvarustust, selle 
toimimist, kontrollimist ning põhihooldust, mis tagab ohutu 
töö. Peatükis Mis on mis? on näidatud detailide paiknemine 
seadmel.

Lõikekettakaitse

Saagimisel tuleb kasutada alati lõikeketta kaitsepiiret. 
Veenduge, et lõikeketta kaitsepiire on töökorras ja välimised 
sektsioonid saab oma kohale lukustada. Ühtlasi kontrollige, kas 
lõikeketta kaitsepiirde juhik on õigesti reguleeritud ja kas sae 
lukustusmehhanism lõikeketta kaitsepiirde juhikul on töökorras 
(vt lõikeketta kaitsepiirde juhiku reguleerimise peatükki). 
Kontrollige, ega lõikeketas ei puutu vastu kaitsepiiret ja on 
lõikeketta kaitsepiirdes tsentreeritud.

Lõikeketta kaitsepiirde lukk

Veenduge, et lõikeketta kaitsepiirde juhiku kruvi on lõikeketta 
kaitsepiirde paigaldamisel kinni keeratud.

Reelingu otsak

Veenduge, et reelingute otstesse on paigaldatud otsakud, et 
saag reelingutelt maha ei jookseks.

Voolukomplekt

Kontrollige kindlasti kaasasoleva toiteseadme 
ohutusvarustust. Vaadake toiteseadme kasutusjuhendit.

Seinale paigaldamine

Asetage seinakinnitused ühele reelingule umbes 1/4 
kaugusele selle pikkusest. Saagimisel peab kasutama 
vähemalt kahte seinakinnitust. Kui ühendatakse mitu 
reelingut, on vajalik üks seinakinnitus iga reelingusektsiooni 
kohta.

Roomik

Veenduge, et reelingute liitekohad on korrektselt paigaldatud 
ja ekstsenterpolt on tugevalt kinni.

Kaugjuhtimispult

Stopp-nupp seiskab kaugjuhtimise ja peatab sae töö.

!
ETTEVAATUST! Ära kunagi kasuta seadet, 
mille ohutusvarustus on puudulik. 
Turvavarustust tuleb kontrollida ja 
hooldada. Vaadake suuniseid peatükist 
Seadme ohutusvarustuse kontrollimine ja 
hooldus". Kui teie seadme kontrollimisel 
selgub, et kõik pole korras, tuleb see viia 
töökotta parandusse.

1/4

OK

ON/OFF

0
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KÄITAMINE

                            
Kaitsevahendid

Üldised näpunäited

Ära kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda 
abi õnnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega töötamisel tuleb kasutada ettenähtud isiklikku 
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei välista õnnetusi, kuid 
vähendab vigastuse astet. Palu seadme müüjalt abi sobiva 
varustuse valimisel.

Kasuta alati:

• Heakskiidetud kaitsekiivrit

• Kõrvaklapid

• Kaitseprillid või näokaitse

• Hingamiskaitse

• Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

• Hästiistuv vastupidav rõivastus, mis on mugav ja avar.

• Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Olge ettevaatlik, et rõivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks 
liikuvate osade külge. Katke pikad juuksed peakattega.

Muud kaitsevahendid

• Tuleohutusvarustus

• Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati käepärast.

Üldised ohutuseeskirjad

Selles osas kirjeldatakse põhilisi ohutusjuhiseid seadme 
kasutamisel. See teave ei saa kunagi asendada 
professionaalseid oskusi ega kogemusi. Kui satute 
ebaturvalisena tunduvasse olukorda, lõpetage töö ning otsige 
asjatundlikku abi. Pöörduge edasimüüja, hoolduskeskuse või 
kogenud kasutaja poole. Ärge üritage teha midagi, milles te ei 
ole kindel! 

• Loe käsitsemisõpetus põhjalikult läbi, et kõik eeskirjad 
oleksid täiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama 
hakkad.

• See seade on mõeldud kasutamiseks ainult koos 
Husqvarna PP 220 toiteseadmega. Enne seadme 
kasutamist lugege läbi toiteseadme komplekti kuuluv 
kasutusjuhend.  Seadme mitteotstarbekohane 
kasutamine on keelatud.

• Seade võib tekitada tõsiseid kahjustusi inimestele. Lugege 
ohutusreegleid hoolikalt. Õppige hoolikalt, kuidas tuleb 
seadet kasutada.

• See seade on ette nähtud betooni, telliste ja erinevate 
kivimaterjalide lõikamiseks. Kõik muud kasutused on 
ebakohased.

• Ärge unustage, et seadme operaator vastutab seadmest 
tingitud ohtude ning  õnnetuste ning varaliste kahjude 
eest. 

• Kõik masina käitajad peavad saama vastava väljaõppe. 
Seadme omanik vastutab selle eest, et kõik seadme 
käitajad saavad vastava väljaõppe.

• Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema 
täielikult loetavad. 

!
ETTEVAATUST! Lõikurite, 
lihvimismasinate, puuride ning muude 
materjalide lihvimise ja vormimise 
seadmete kasutamisel võib tekkida tolmu 
või gaase, mis sisaldavad kahjulikke 
keemilisi aineid. Kontrollige töödeldava 
materjali olemust ja kandke sobivat 
hingamiskaitset.

Pikaajaline müra võib tekitada püsiva 
kuulmiskahjustuse. Sellepärast tuleb alati 
kanda heakskiidetud kõrvaklappe. Kui 
kasutad kuulmiskaitset (kõrvaklappe), ole 
tähelepanelik helide, hõigete ja 
hoiatussignaalide suhtes. Mootori 
seiskumisel võta kohe kõrvaklapid ära.

Liikuvate osistega seadetega töötades 
esineb alati muljumisoht. Kehavigastuste 
vältimiseks kandke kaitsekindaid.

!
ETTEVAATUST! Seadmega töötamisel 
võib lennata sädemeid, mis võivad 
põhjustada tulekahju. Hoidke alati 
tulekustutusvahendid käepärast.

!
ETTEVAATUST! Loe läbi kõik 
ohutusteated ja kõik eeskirjad. Hoiatuste 
ja eeskirjade mitte täitmine võib lõppeda 
elektrilöögi, tulekahju ja/või raskete 
vigastustega.

!
ETTEVAATUST!  Vääral või hooletul 
kasutamisel võib seade olla ohtlik, 
põhjustada raskeid vigastusi või kasutaja 
ja teiste inimeste surma. 

Ärge lubage seadet kasutada või hooldada 
väljaõppeta inimesi või lapsi. Ära luba 
kellelgi seadet kasutada enne, kui oled 
kindel, et ta on kasutamisõpetuse sisust 
aru saanud.

Ära kunagi tööta seadmega, kui oled 
väsinud, alkoholi tarvitanud või kui oled 
saanud ravimit, mis mõjub su nägemisele, 
otsustus- või keskendumisvõimele.
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KÄITAMINE
Tööohutus

Sae kasutamine on keelatud, kui te ei ole kasutusjuhendit läbi 
lugenud ja selle sisu mõistnud.

Tööplatsi ohutus

• Läbilõike tegemisel kontrollige alati seina vastaskülge, 
millest tera väljub. Tõkestage ja eraldage piirkond, et keegi 
ei saaks viga ega materjalid kahjustada.

• Kontrollige alati ja märgistage, kuidas gaasitorud 
jooksevad. Gaasitorude läheduses lõikamine on alati ohtlik. 
Hoolitsege, et lõikamisel ei tekiks sädemeid, mis võivad 
tekitada plahvatusohtlikke olukordi. Olge tööde läbiviimisel 
keskendunud ja fokusseeritud. Hoolimatus võib lõppeda 
tõsiste vigastuste või isegi surmaga.

• Veenduge, et tööpiirkonnas ega lõigatavas materjalis ei 
kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

• Kontrollige, et elektrokaablid ei oleks pinge all 
tööpiirkonnas.

• Tagage, et seadme töötamise ajal ei tuleks ükski inimene 
ega loom seadmele lähemale kui 4 m (15 jalga).

• Väldi kasutamist halbade ilmastikuolude korral. Halbadeks 
ilmastikuoludeks on tihe udu, tugev tuul, tugev pakane 
jmt. Külma ilmaga töötamine on väga väsitav ja sellega 
kaasneb muid ohte, nagu libe maapind.

• älgige, et teie töökoht oleks hästi valgustatud, et tagada 
turvalised töötingimused.

• Jälgi alati, et sul oleks kindel ja püsiv jalgealune.

Elektriohutus

• Ärge kandke seadet kunagi juhtmest hoides ega 
eemaldage pistikut juhtmest tõmmates. 

• Vältige juhtmete kokkupuudet vee, õli ja teravate 
servadega. Jälgige, et juhe ei jääks uste, väravate jms 
vahele. See võib põhjustada eseme sattumist voolupinge 
alla.

• Veenduge, et juhtmed on terved ja heas seisukorras. 
Kasutage välistingimuste jaoks mõeldud juhet. 

• Kui mis tahes juhe on kahjustatud, siis ärge kasutage 
seadet, vaid viige see parandamiseks volitatud töökotta.

• Seade ühendatakse ainult maandatud toitepesasse.

• Veenduge, et vooluvõrgu pinge on sama suur, kui seadme 
etiketil toodud pinge.

• Väldi kokkupuudet maandatud pindadega nagu 
torud, radiaatorid, pliidid või külmkapid. Elektrilöögi 
oht on suurem, kui su keha on maandatud.

Isiklik ohutus

• Mitte kunagi ärge jätke töötava mootoriga seadet 
järelevalveta.

• Ärge kunagi saagige selliselt, et Teil ei ole võimalik 
hõlpsasti juurde pääseda hädaolukorra peatusnupule 
kaugjuhtimispuldil või jõuallikal. Vaadake jõuallika 
kasutusjuhist. 

• Veenduge, et kui seadet kasutate, on alati läheduses mõni 
teine isik, et saaksite õnnetuse korral abi kutsuda.

• Kuna lõikamise ajal ületab müratase 85 dB(A) piiri, peavad 
seadme vahetus läheduses viibivad isikud kandma 
nõuetekohast kaitsevarustust, sealhulgas kõrvaklappe.

• Olge seadme tõstmisel ettevaatlik. Te liigutate raskeid 
osiseid, mis võib tekitada väikseid muljumis- ja muis 
kahjustusi.

• Teised inimesed ja loomad võivad teid töö juures segada, 
nii et kaotate kontrolli seadme üle. Seetõttu keskenduge 
alati oma tööle.

• Olge ettevaatlik, et rõivad, pikad juuksed ja ehted ei 
takerduks liikuvate osade külge.

!
ETTEVAATUST! Kooskõlastuseta 
muudatused ja mitteoriginaalosad võivad 
põhjustada ohtlikke kahjustusi nii 
kasutajale endale kui juuresviibijaile.

Ärge ehitage seadet ringi, nii et see enam 
ei vasta tehase originaalmudelile ega 
võtke ka kasutada sellist seadet, millest 
võib arvata, et keegi on selle ümber 
ehitanud.

Ärge kunagi kasutage vigast seadet, akut 
või akulaadijat. Järgige seadet 
kontrollides ja hooldades seadme 
kasutusjuhendi nõudeid. Teatud 
hooldustoiminguid tohib teha ainult 
vastava väljaõppe saanud spetsialist. 
Vaadake juhiseid peatükist Hooldus. 
Kasutage ainult originaalvaruosi.

!
ETTEVAATUST! Elektriseadmete puhul on 
alati olemas elektrilöögi saamise oht. 
Vältige ebasoodsaid ilmastikuolusid ning 
piksekaitsmete ja metallesemete 
puudutamist. Kahjustuste vältimiseks 
järgige alati kasutusjuhendit.
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KÄITAMINE
Kasutamine ja hooldus

• Kontrollige, kas lõikeketta kaitsepiire on kahjustamata ja 
õigesti paigaldatud.

• Kasutage lõikamiseks ainult selleks ettenähtud 
originaallõikekettaid. Husqvarna kohalikult edasimüüjalt 
saate küsida, milline lõikeketast teie töö jaoks valida.

• Ärge kasutage kunagi kahjustatud või kulunud lõikeketast.

• Enne lõikeketta või lõikeketta kaitsepiirde paigaldamist või 
eemaldamist ühendage saeseadme toitejuhe alati lahti.

• Enne toitekaablit välja tõmbamist lülitage alati toitepakett 
välja ning oodake, kuni seade täielikult seiskub. 

• Ärge lõigake kunagi ilma lõikeketta kaitsepiird

• Kontrollige, et lõikeketas ei puutuks millegi vastu, kui te 
seadet käivitate.

• Hoidke end lõikekettast eemal, kui seadme mootor on 
sisse lülitatud.

• Alati tuleb kasutada vesijahutust. See jahutab lõikekettaid 
ja pikendab nende tööiga ning vähendab tolmu tekkimist.

• Veenduge, et kõik kinnitused, ühendused ja juhtmed on 
terved ja puhtad. 

• Enne saagimise alustamist märkige selgelt kõik lõigatavad 
kohad, planeerige need nii, et lõikamist oleks võimalik 
teostada ilma isikuid või seadet ohtu asetamata.

• Enne lõikamist tuleb betoonblokid kindlalt kinnitada või 
ankurdada. Kui lõigatava materjali liigutamine ei toimu 
juhitult, võib selle raske kaal põhjustada nii tõsiseid 
kahjustusi seadmele kui raskeid kehavigastusi inimestele.

• Ärge saagige, kui valitseb oht, et lõigatav plokk võib 
kukkuda lõikekettale. Pöörlevale lõikekettale kukkuv plokk 
võib põhjustada nii tõsiseid kahjustusi seadmele kui 
raskeid kehavigastusi inimestele. Saagimisel kasutage 
ploki kukkumise vältimiseks kiile või muid sarnaseid 
vahendeid.

• Ärge avaldage tööriistale survet. Kasutage 
asjakohast tööriista. Õige tööriist täidab ülesande 
paremini ja ohutumalt ettenähtud mahus.

Transport ja hoiustamine

• Kogu süsteem tarnitakse kompaktsel ja tõhusal 
transportalusel. Transportalus on konstrueeritud nii, et kõik 
osad saab eraldi eemaldada ja alusele paigaldada. Kui 
transportalusega on võimalik sõita otse töökohale, võib 
jätta toiteseadme selle kaitsmiseks alusele.

• Enne varustuse liigutamist lülitage alati seade välja ning 
eemaldage seinast elektrijuhe.

• Enne seadme transportimist ja hoiustamist demonteerige 
lõikeketas ja lõikeketta kaitsepiire.

• Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning kõrvalistele 
isikutele kättesaamatus kohas.

• Kui esineb külmumisoht, tuleb kogu jahutusvesi seadmest 
väljutada. 

• Transportaluse käepidemeid saab kasutada aluse veoki 
kasti vms tõstmisel jalustena, toetades käepidemed kasti 
põhjale ja lükates seejärel aluse lõpuni veoki kasti.

Enne saagimist

Pöörduge tööpaiga eest vastutava isiku poole ning 
kooskõlastage vajalikud töötoimingud ja saagimisprotseduuri 
korraldamine. Selgitage välja, kas nurkade ülelõikamine on 
lubatud.

Veenduge, et saagimisalas ei ole elektrijuhtmeid ega gaasi- ja 
veetorusid.

Vähimagi kahtluse korral tuleb ala kindlasti enne iga lõike 
tegemist üle kontrollida, et juhtmete ja torude vigastamine 
oleks välistatud.

Ühtlasi tehke tööpaiga eest vastutava isiku abil kindlaks, et 
saagimisala läheduses ei teostata samal ajal muid töid. 
Tõkestage ja eraldage saagimisala vähemalt 4 m 
turvatsooniga ning veenduge, et saagimise ajal on välistatud 
inimeste vigastamine ja materiaalsed kahjud.

Tagage, et väljalõigatud ploki saab hõlpsalt ära toimetada. 
Jagage see väiksemateks osadeks, et teisaldamine oleks 
kergem.

Enne töö alustamist tehke kindlaks seadme toiteks sobivate 
elektri- ja veeühenduste asukohad. Vajaduse korral paigaldage 
sobilik töövalgustus.

Veenduge, et tööala on puhas ja korras, et tööd saaks teostada 
ohutult ning tagatud on uhtevee äravool.

Lõikekettad

Kui vahetate lõikeketast, et teha samasse lõikesoonde 
sügavam lõige, veenduge kindlasti, et uue lõikeketta paksus 
sobib lõikesoone laiusega.
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KÄITAMINE
Põhiline lõikamistehnika

Seinasae liikumist juhitakse kaugjuhtimise teel.

• Kasutaja saab valida lõikeketta pöörlemissuuna, mis 
tähendab, et vee piserdamist saab vastavalt soovile 
suunata, sõltumata sellest, mis suunas on saag reelingul 
pööratud. Tagage kindlasti süsteemi ja lõikeketta 
jahutusvee piisavas koguses kasutamine. Lõikeketta 
jahutusvesi jahutab segmente ja seob saagimise käigus 
tekkiva tolmu. Veevoolu saab reguleerida veekraani abil.

• Alustage saagimist alati 2–4 cm (0,8–1,6 tolli) sügavuse 
juhiklõike tegemisest. Seda tuleks teha sirge lõikejoone 
tagamiseks maksimaalsest võimalikust mõnevõrra 
madalamal veokiirusel.

• Järgmised lõiked võivad olla sügavamad, umbes 4–7 cm 
(1,6–2,8 tolli). Sobiv sügavus tuleb määrata kohapeal iga 
kord eraldi, olenevalt teguritest, nagu betooni tugevus, 
armatuuri kogus ja asetus jms. 

• Nende lõigete tegemisel tuleks seada pikisuunaline 
veokiirus optimaalse lõikejõudluse saavutamiseks 
maksimumväärtusele. Veokiirust reguleerib automaatselt 
protsessor, mis kohandab kiirust pidevalt, et alati oleks 
tagatud optimaalne lõiketoime.

• Kui seade töötab ühefaasilises reÏiimis, vähendatakse 
saadaolevat väljundit ja lõikesügavust tuleb võrreldes 
kolmefaasilise reÏiimiga vähendada. Rusikareegliks võib 
pidada lõikesügavuse vähendamist poole võrra.

• Sageli võib ajasäästlikumaks lahenduseks olla mitme 
madalama lõike tegemine ühe sügavama lõike asemel. 
Madalad lõiked tekitavad vähem lõikepinda ja seavad 
lõikeketta segmendid seetõttu suurema surve alla, aidates 
hoida lõikekettad teravana. Sarruse pikuti lõikamisel on 
lõikeketta teravana hoidmiseks oluline lõigata sarrust 
vastavalt joonisele. Muul juhul peab lõige olema 
võimalikult madal. Lõikamist võib alustada ka lõike teisest 
otsast, kuna pole kindel, kas sarrus jookseb piki lõikejoont 
kuni lõpuni.

• Juhtudel kui sein on õhem kui lõikeketta 
maksimumsügavus, on kasulikum ajada lõikeketas pärast 
seina läbistamist võimalikult sügavale. Sel moel väheneb 
lõikepind ja suureneb surve lõikeketta segmentidele. 
Samuti on kasulik töötada sel viisil juhtudel, kui 
ülelõikamine pole lubatud, kuna pärast õmblemist jääv kiil" 
muutub väiksemaks.

a = ülelõike kaugus

b = lõikepind

• Töö ajal peab saele olema paigaldatud alati lõikeketta 
kaitsepiire. Kui lõikeketta kaitsepiire puutub vastu lage, 
näiteks ukseava ülelõikamisel, võib ühe lõikeketta 
kaitsepiirde viiludest ajutiselt eemaldada.
Estonian – 11



KÄITAMINE
• Kui ülelõikamine ei ole lubatud, võib kasutada pärast seina 
lõikamise lõpetamist käsilõikurit ja lõigata betoonploki 
tagant välja ülejäänud kiilu". Käsilõikurid K 6500 ja K 6500 
RING saab ühendada otse PP 220 alumise väljundiga. Ka 
transportalusel on käsilõikuri tarbeks ettenähtud koht.

• Pärast lõikamise lõpetamist liigub lõikeketas täielikult 
saesoonest välja, misjärel seisatakse lõikeketta pöörlemine 
ja veevool. Pange tähele! Ärge lubage lõikekettal pikema 
aja jooksul ilma surveta saesoones pöörelda, kuna sel juhul 
muutub lõikeketas kiiresti nüriks.

Plokkide lõikamine

• Enne saagimise alustamist tuleb hinnata, kui suuri plokke 
on võimalik ohutuse, tõstevõime ja eemaldamise 
seisukohalt käsitseda. Näiteks ukseava lõikamisel võib 
mugavuse huvides osutuda kasulikuks jagada see neljaks 
plokiks.

• Reelingud on sümmeetrilised ja seega on võimalik lõigata 
reelingu mõlemalt küljelt ilma reelingut või seinakinnitusi 
liigutamata. Seda võib rakendada mõnikord suurema ploki 
jagamisel väiksemateks tükkideks.

• Seinakinnitused on kinnitatud seina külge 
tõmmitspoltidega. Augud nende tarbeks võib paigutada 
umbes 150 mm (5,9 tolli) kaugusele lõikesoonest. 
Nurkades võib kasutada sama auku nii vertikaalseks kui 
horisontaalseks lõikeks (vt joonist). Seinakinnitusi ei tohi 
paigutada äralõigatavasse seinaossa.

• Augud M10 tõmmitspoltidele puuritakse vastavalt poldi 
tootja soovitustele.

• Seinast lihtsa kandilise ploki väljalõikamisel tehakse esmalt 
alumine horisontaalne lõige. Seejärel tehakse ülemine 
horisontaalne lõige. Viimaks tehakse kaks vertikaalset 
lõiget. Pange tähele! Kui teha alumine horisontaalne lõige 
viimasena, langeb väljalõigatav plokk lõikekettale ja kiilub 
selle kinni.

• Alloleval joonisel on näidatud sobilik töökäik kolmeks osaks 
jaotatud ploki saagimisel.

• Iga lõike järel lööge lõikesoonde kiilud, kaks sae poole ja üks 
tagumisele küljele, et plokk oleks kogu aeg kindlalt paigal.

• Viimase lõike tegemisel tuleb paigaldada reeling stabiilsele 
seinale (mitte väljalõigatavale plokile). Kasutage 
kaasasolevaid plastkiile.

• Enne lõikamise alustamist veenduge, et väljalõigatav plokk 
on toestatud ja kinnitatud. Väljalõigatud plokid on väga 
rasked ja võivad põhjustada vale käsitsemise korral nii 
kehavigastusi kui kahjustada seadmeid.

4

5 5
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Seinakinnituste paigaldamine

1 Seinale lähem seinaklambri pool on varustatud soontega 
tõmmitspoltide tarbeks, samuti vesiloodiga klambri 
horisontaalseks paigaldamiseks.

2 Reelingut hoidev seinaklambri pool on varustatud 
vesiloodiga vertikaalseks paigaldamiseks.

3 Vedru-klamberseib. Klamberseib lukustab reelingu 
seinaklambri külge, võimaldades reelingu seinaklambrisse 
kinni vajutada.

4 Lukustuskruvi klamberseibi kinnitamiseks.

5 Lukustuskruvi kaldenurga reguleerimiseks. Harilikult tuleks 
seada kaks poolt neutraalasendisse, mis paigutab 
lõikeketta lõigatava betoonpinnaga 90° nurga alla. Asendit 
saab ka reguleerida, näiteks ebatasase betoonpinna 
lõikamisel.

Paigaldage seinakinnitused 
vastavalt alltoodud kirjeldusele.

Seinaklambrid saab paigaldada klambri ja seibi abil reelingu 
kummalgi küljel.

Tähistage lõikejoon ja seejärel tõmmitspoltide augud umbes 
150 mm (5,9 tolli) kaugusel lõikejoonest.

Seinaklambrid tuleks asetada teineteisest umbes 1/2 
reelingupikkuse kaugusele ning kaugus seinaklambri ja reelingu 
otsa vahel peaks olema umbes 1/4 reelingu pikkusest.

• Puurige tõmmitspoltide augud vastavalt tootja suunistele. 
Kasutage kindlasti lõigatava materjali omadustele 
vastavaid kinnituselemente. Saeseadmega on kaasas 
pakend M10 x 40 tõmmitsankruga, mille tarbeks tuleb 

puurida auk 12 mm puuriga. Järgige tõmmitspoldi 
pakendil toodud suuniseid.

• Riputage kaks seinaklambrit lahtiselt tõmmitspoltidele. 
Seadmega on kaasas M10 x 35 poldid ja Ø10,5 mm x 22 
seib. Jälgige, et poldi pea ei ulatuks üle reelingu tasapinna.

Kaugus iga seinaklambri ja lõikejoone vahel peaks olema 80 
mm (3,15 tolli). Kui lõikejoon on täpselt vertikaalne või 
horisontaalne ja tugipind on ühtlane, võib seinaklambrite 
vesiloode kasutada selles varases tööfaasis nende täpseks 
joondamiseks, misjärel kinnitatakse tõmmitspoldid 
pingutusmomendiga 40 Nm. Muudel juhtudel tuleb 
tõmmitspoltide kinnitamisega oodata seni, kuni reeling on 
seinaklambritele paigaldatud.

Peegelasendis seinakronsteinid

Kaldenurga reguleerimise lukustuskruvide (4) ja/või 
pingutusseibi lukustuskruvi (5) juurdepääsu hõlbustamiseks 
saab seinakronsteinid seada peegelasendisse.

• Eemaldage seinakronsteini pooli (1) ja (2) koos hoidev 
kruvi (4). Eraldage pooled.

• Liigutage tihvt (3) seinakronsteini ühelt küljelt (2) teisele 
küljele.

• Suruge mõlemad pooled uuesti kokku ja asetage kruvi (4) 
teiselt küljelt tagasi. Tavalises asendis peaks 
seinakronsteini poole (2) indeksjoon olema kohakuti 
seinakronsteini poole (1) 0-joonega.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Reelingute ühendamine

1 Hammaslatt

2 Saekanduri juhtrataste juhtimisprisma

3 Liitmik, reeling

4 Seinakinnituse kinnituspind

5 Ekstsenterpolt

6 Otsak, reeling

• Paigaldage liitmik reelingu otsale. Asetage ekstsenterpolt 
reelingu alumisel küljel olevasse auku. Veenduge, et poldil 
olev tähis on kohakuti avatud tabaluku sümboliga. Polt 
tuleb lõpuni sisse lükata, et poldi pea oleks reelinguga ühel 
tasapinnal. Lukustage polt, keerates seda päripäeva 
lukustatud tabaluku sümboli suunas. Kinnitage 
pingutusmomendiga 40 Nm.

• Paigaldage teine reeling samale liitmikule nii, et mõlemad 
reelingud on vastamisi. Lukustage see samal moel teise 
ekstsenterpoldiga.

Kokkupandud reelingu ühes otsas asub kinnine otsak. Teise 
otsa paigaldatakse lahtine otsak, nagu näidatud joonisel. Otsak 
lukustatakse ekstsenterpoldiga samal moel kui liitmikuga.

Reelingu paigaldamine

• Jälgige, et tõmmitspolt ei ulatuks üle seinaklambril oleva 
reelingu pinna.

• Vajutage reeling mõlema seinaklambri sisse. Reguleerige 
reelingute asendit pikisuunal ja seejärel kinnitage 
klamberseibid seinaklambritel pingutusmomendiga 40 
Nm.

• Jälgige, et lõikejoon oleks seinaklambrist 80 mm (3,15 
tolli) kaugusel.  Veenduge, et tõmmitspoldid on kinnitatud 
pingutusmomendiga 40 Nm.

• Reguleerige lõikeketta kaldenurka vastu betoonpinda, 
keerates lahti kaldenurga reguleerimise lukustuskruvi ja 
kallutades mõlemaid seinaklambri pooli teineteise suhtes.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Saeseade

1 Lukustuskäepide

2 Lukustusnupp Ohutusriivi vabastamiseks ja 
lukustuskäepidemete avamiseks tuleb lukustuskäepideme 
nupp alla vajutada.

3 Juhtrattad Kinnitatakse reelingu vastu 
lukustuskäepidemete abil.

4 Juhtimine

5 Lõikeõlg Lõikesügavust juhitakse hoova pööramisega 
kaugjuhtimispuldi abil.

6 Lõikeketta kaitsepiirde kinnitus

7 Lõikeketta kaitsepiirde juhtäärik Saab pöörata 
transportasendisse.

8 Veoratas Liigutab saagi piki reelingut.

9 Käepide

10 Lõikeketta kaitsepiirde juhtsoon

11 Väline veeühendus. Ühendatud lõikeketta veeühendusega.

12 Elektriühendus ja juhtühendus

13 Vesijahutuse sisend

14 Lõikeketta välisäärik

15 Lõikeketta polt

16 Lõikeketta siseäärik. Ühetasaseks lõikamisel kruvitakse 
lõikeketas kindlalt lõikeketta siseääriku sisse.

17 Kruvikeermed ühetasaseks lõikamise tarbeks, 6 tk

18 Keermekorgid, 6 tk

19 Lõikeketta veeühendus

Sae paigaldamine reelingule

• Vajutage alla lukustuskäepidemete lukustusnupud ja 
keerake käepidemed saeseadmest välja, et vabastada 
juhtrattad transportaluse saagimisklambrist.

• Tõstke avatud lukustuskäepidemetega saeseade 
reelingule ja kallutage saeseadet reelingul nii, et veoratas 
lukustub reelingu raami sisse. 

• Seejärel lukustage saeseade reelingule, keerates 
lukustuskäepidemed tagasi saeseadme suunas, kuni 
käepidemete lukustusnupud klõpsavad välja ja juhtrattad 
on vastu reelingut ühetasased.

Kui saeseade paigaldatakse vertikaalselt paigaldatud 
reelingule, tuleks alustada ülemise lukustuskäepideme 
lukustamisest, kuna selle lukustamine kergendab sae 
koormust ja alumise käepideme lukustamine on seejärel 
lihtsam. Veenduge, et sael pole juhtrataste ja reelingu vahel 
lõtku, vastasel juhul tuleb juhtrattaid reguleerida. Vt jaotist 
Juhtrataste reguleerimine".

19

!
ETTEVAATUST! Lõikamine ilma saagi 
korralikult reelingule paigaldamata võib 
põhjustada surmavaid kehavigastusi.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Paigaldage lõikeketas

WS 220 sae puhul on soovitatav kasutada Husqvarna 
teemantlõikekettaid. Algse lõikeketta maksimaalseks 
suuruseks on 600 mm ja sügavamate lõigete puhul on 
lõikeketta maksimaalseks suuruseks 900 mm. Erinevate 
materjalide jaoks sobivate lõikeketaste kohta soovituste 
saamiseks pöörduge Husqvarna edasimüüja poole.

• Keerake lahti lõikeketta polt ja eemaldage lõikeketta 
välisäärik.

• Puhastage lõikeketta sise- ja välisääriku kinnituspinnad ja 
kontrollige, et neil poleks metallipuru.

• Ühtlasi puhastage ja vaadake üle lõikeketta kinnituspinnad.

• Lõikeketta siseäärikul on keskseib tehases paigaldatud 60 
mm keskavaga lõikeketta tarbeks. Kui kasutatakse 
ühetollise keskavaga lõikeketast, võib 60 mm seibi 
eemaldada.

• Kontrollige, milline pöörlemissuund tuleks valida seoses 
vee piserdamisega. Vertikaalse lõikamise puhul võib 
osutuda kasulikuks vee piserdamise suunamine alla 
põranda poole.

• Seejärel paigaldage lõikeketas vastavalt lõikekettal olevale 
pöörlemist tähistavale noolele. Kui lõikekettal puudub 
pöörlemist tähistav nool, võib uurida segmentides olevaid 
teemante, kuna teemantide katmata osa peaks asuma 
lõikeketta pöörlemissuunas.

• Suunake lõikeketas keskjuhikul üles ja asetage see vastu 
lõikeketta siseäärikut, hoidke lõikeketast paigal. Seejärel 
paigaldage lõikeketta välisäärik lõikeketta poldi abil ja 
kinnitage pingutusmomendiga 45 Nm.

• Kontrollige lõikeketta ja seina vahelist kaldenurka suure 
nurgikuga. Kui lõikeketas ei asu seina suhtes risti, saab 
seda nüüd seinaklambritel reguleerida, keerates lahti 
kaldenurga reguleerimise lukustuskruvi ja kallutades 
seejärel seinaklambreid, kuni lõikeketas on ristiasendis.

• Reguleerige lõikeketta kaldenurka vastu betoonpinda, 
keerates lahti kaldenurga reguleerimise lukustuskruvi ja 
kallutades mõlemaid seinaklambri pooli teineteise suhtes.

!
ETTEVAATUST! Enne lõikeketta või 
lõikeketta kaitsepiirde paigaldamist või 
eemaldamist ühendage saeseadme 
toitejuhe alati lahti. Hooletus võib 
põhjustada raskeid või isegi surmavaid 
vigastusi.

!
ETTEVAATUST! Lõikeketta paigaldamisel 
olge väga hoolikas, et välistada lõikeketta 
lahtitulek lõikamise ajal. Hooletus võib 
põhjustada raskeid või isegi surmavaid 
vigastusi.

90°
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Lõikeketta kaitsepiirde 
paigaldamine

1 Välimised sektsioonid

2 Kesksektsioon

3 Lõikeketta kaitsepiirde lukustusnupp

4 Lõikeketta kaitsepiirde juhik

5 Lõikeketta kaitsepiirde juhiku lukk Tõkestab lõikeketta 
kaitsepiirde juhiku lõikeketta kaitsepiirde jaoks.

6 Lõikeketta kaitsepiirde tarvik. Paigaldatakse saeseadme 
tarvikule.

7 Juhtrullid

8 Välimiste sektsioonide lukustusrattad

9 Juhttorud

10 Jalased

11 Pritsmekaitse

Lõikeketta kaitsepiire koosneb kolmest sektsioonist: 
saeseadmele paigaldatud kesksektsioonist ja kesksektsioonile 
paigaldatud kahest välimisest sektsioonist. Välimised 
sektsioonid on võrdkülgsed ja neid saab paigaldada mõlemale 
kesksektsiooni küljele.

• Lükake lõikeketta kaitsepiirde juhik lõikeketta kaitsepiirde 
torude vahele.

• Jälgige, et lõikeketta kaitsepiirde juhikul olevad juhtrullid 
veereksid hõlpsalt torude vahele.

• Kui lõikeketta kaitsepiirde juhiku ja torude vahel on lõtk, 
tuleb juhtrulle reguleerida. Vt jaotist Lõikeketta kaitsepiirde 
juhiku reguleerimine".

Lõikeketta kaitsepiirde paigaldamine 

saeseadmele

Veenduge, et lõikeketta kaitsepiire pole kahjustatud ja 
lõikeketta kaitsepiirde juhik on paigaldatud lõikeketta 
kaitsepiirdele ning tsentreeritud. Lõikeketta kaitsepiirde 
paigaldamise hõlbustamiseks võib välimised sektsioonid 
kesksektsiooni küljest eemaldada.

• Pöörake saeseadme lõikeketta kaitsepiirde juhtäärik üles, 
et veeühendus oleks pöördõlast otse välja suunatud.

!
ETTEVAATUST! Enne lõikeketta või 
lõikeketta kaitsepiirde paigaldamist või 
eemaldamist ühendage saeseadme 
toitejuhe alati lahti.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
• Suunake lõikeketta kaitsepiirde jalased juhtääriku suunas 
juhikuroomikutele ja lükake lõikeketta kaitsepiire üle 
lõikeketta.

• Paigaldage lõikeketta kaitsepiirde klamber saeseadme 
tarvikule ja keerake lukustusratas kinni.

• Veenduge, et lõikeketas on lõikeketta kaitsepiirdes 
tsentreeritud ja lõikeketas on vaba.

• Kui paigaldamise käigus eemaldati välimised sektsioonid, 
saab need nüüd uuesti paigaldada, haakides kahvli 
kesksektsiooni alumisse serva ja voltides välimise 

sektsiooni kesksektsiooni suunas ning seejärel lukustades 
lukustusratastega.

• Ühendage veevoolik saeseadme kere väljuva veeühenduse 
ja juhtääriku veeühendusega.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Tasalõikamine

Tasalõikamiseks vastu ristipinda saab kinnitada lõikeketta kuue 
madaldatud kruviga otse lõikeketta siseääriku külge. Seda 
tuleb teha enne sae paigaldamist reelingule ja kõige parem on 
teha seda siis, kui saag on paigaldatud transportalusele.

Tasalõikamiseks reguleerige paigaldamise ajal seinaklambrite 
vahemaaks lõikejoonega umbes 85–90 mm. Tasalõikamisel 
tuleb kasutada spetsiaalset tasalõikamise lõikeketta 
kaitsepiiret.

• Eemaldage lõikeketta polt ja lõikeketta välisäärik.

• Puhastage lõikeketta siseääriku kinnituspind ja kontrollige, 
et sel poleks metallipuru.

• Eemaldage kuus korki, mis kaitsevad kruvikeermeid 
mustuse eest.

• Tsentreerige lõikeketas juhikuõlal ja vajutage siseäärikule.

• Keerake kinni kuus kaasasolevat tasalõikamise kruvi 
(MF6S 8 x 12 10,9 FZB) ja kinnitage ristipidi 
pingutusmomendiga 30 Nm.

• Paigaldage lõikekettaga saag reelingule ja seejärel 
reguleerige reelingu asendit ja kaldenurka vastavalt 
lõikeketta kokkupuutele vastasoleva tööpinnaga.

• Enne lõikamise alustamist tuleks saag vedada piki kogu 
kavandatava lõike pikkust, et kontrollida lõikeketta kaugust 
ja kaldenurka ning ka vastasoleva pinna ebaühtlusi.

• Paigaldage tasalõikamise kaitsepiire ja veenduge, et 
lõikeketas liigub kaitsepiirdes vabalt.

• Ühendage veevoolik saeseadme kere väljuva veeühenduse 
ja juhtääriku veeühendusega.

Ühendage jõuallikas.

Enne seadme kasutamist lugege läbi toiteseadme komplekti 
kuuluv kasutusjuhend.  Järgige suuniseid PP 220 
kasutusjuhendi peatükis Menüüsüsteem".

• Ühendage veevoolik toiteseadmest saeseadme 
sissetuleva veeühendusega.

• Ühendage toitejuhe toiteseadme ülemise ühendusseadise 
(milleks on WS 220 toitepistik) ja saeseadme 
toiteühenduse vahel, seejärel ühendage kaitsepiirde luugid 
üksteisega, et vältida mustuse sisenemist.

• Käivitage toiteseade ja kaugjuhtimispult. Veenduge, et 
kaugjuhtimispult saab raadioside või CAN-juhtme abil 
ühenduse toiteseadmega. Järgige jõuallikaga 
kaasasolevas kasutusjuhendis olevaid juhiseid. 

TÄHTIS! See seade on mõeldud kasutamiseks ainult koos 
Husqvarna PP 220 toiteseadmega. Seadme 
mitteotstarbekohane kasutamine on keelatud.
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KÄIVITAMINE JA SEISKAMINE
20 – Estonian

Enne käivitamist

• Tähtis Lugege läbi käesoleva kasutusjuhendi peatükk 
Kasutamine".

• Enne seadme kasutamist lugege läbi toiteseadme 
komplekti kuuluv kasutusjuhend. 

• Piirake lõigatav ala, nii et volitamata isikud ei saaks 
vigastada ega segaks sae kasutajat.

• Veenduge, et lõikeketas ja selle kaitse on terved ja 
pragudeta. Kui lõikeketas või selle kaitse on saanud löögi 
või pragunenud, vahetage see uue vastu välja.

• Kui lõike alguspunkt erineb saeseadme asukohast, 
liigutage saag lõike alguspunkti.

• Veenduge, et saesüsteem on korrektselt paigaldatud, 
seinaklambrid, reelingud, lõikeketta polt ja lukustusrattad 
on tugevalt kinnitatud ning reelingute otstesse on 
paigaldatud otsakud.

Kaugjuhtimispult

Saeseadet juhitakse kaugjuhtimispuldiga, mis peab raadioside 
kaudu ühendust toiteseadmega ja mida saab seetõttu 
kasutada saagimise ajal optimaalse liikuvuse ja järelevalve 
tagamiseks ilma juhtmeta.

• Lülitage kaugjuhtimispult välja, vajutades SISSE-/
VÄLJALÜLITAMISE nuppu.

• Pikivedu, selektor juhib saeseadme liikumist piki reelingut.

• Õlavedu, selektor juhib pöördõla liikumist lõikesügavuse 
muutmiseks.

• Lõikeketta pöörlemine, juhib lõikeketta kiirust. Tagasinoole 
nupp, kasutatakse topeltkäsklusena lõikeketta pöörlemise 
käivitamisel. Käivitage lõikeketta pöörlemine, hoides all 
tagasinoole nuppu ja keerates samal ajal pöörlemise 

juhtnuppu päripäeva. Pöörlemiskiirust juhitakse 
selektoriga.

• Lõikeketta seiskamiseks keerake lõikeketta pöörlemise 
juhtnupp vastupäeva tagasi nullasendisse.

• Stopp-nupp

Kaugjuhtimispuldi muude sätete ja funktsioonidega 
tutvumiseks vaadake PP 220 kasutusjuhendit.

Käivitamine

• Käivitage toiteseade, ühendades selle toiteallikaga, ja 
veenduge, et rikkevoolukaitse ja hädaseiskamisfunktsioon 
on rakendatud.

• Lülitage kaugjuhtimispult sisse, vajutades SISSE-/
VÄLJALÜLITAMISE nuppu.

• Valige sobiv pöörlemissuund. Pöörlemissuunda saab 
muuta ainult siis, kui lõikeketas seisab paigal. (DRIVE 
CHOICES>SET ROT. DIR.)

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

SET GEAR

[-]

SET DRIVE MODE

[-]

SET ROT. DIR.

[STANDARD]

SET FUSE

[-]
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KÄIVITAMINE JA SEISKAMINE
• (a) = standardne (b) = tagasi

• Tutvuge saeseadme pikiveo ja sisseveoga, käitades neid 
funktsioone mõnda aega edasi ja tagasi. Veenduge, et 
lõikeketas ei liigu materjali sisse ja saeseade ei jookse 
tarbetult vastu otsakuid.

• Viige saag algasendisse ja veenduge, et lõikeketas ei puutu 
vastu materjali.

• Käivitage süsteemi vesijahutus, reguleerige voolu 
veekraani abil.

• Lõikeketta pöörlemine tuleb käivitada topeltkäsklusega. 
Selleks hoitakse tagasinoole nuppu allavajutatuna ja 
samaaegselt pööratakse lõikeketta pöörlemise selektor 
soovitud kiirusele. Topeltkäskluse eesmärgiks on vältida 
lõikeketta pöörlemise soovimatut käivitamist. Kui 
lõikeketas hakkab pöörlema, näidatakse kaugjuhtimispuldi 
ekraanil lõikeketta mootori väljundvõimsust.

• Alustage lõikeketta vedamisega umbes 2–4 cm, 
kasutades sisseveo regulaatorit.

• Seejärel alustage pikisuunalise veoga, keerates selektorit 
soovitud suunas, kuni lõikeketta väljundvõimsus on umbes 
60–65%. Juhiklõike väiksemal võimsusel tegemise 
põhjuseks on sirge juhiklõike tagamine. Juhiklõike 
tegemisel vältige sarrusesse lõikamist.

• Pärast juhiklõike tegemist võivad järgmised lõiked olla 
sügavamad. Sügavuse määravad materjal ja lõikeketta 
valik, kuid harilikult peaks sügavus jääma vahemikku 4–7 
cm (1,6–2,8 tolli).

• Sae jõudluse optimaalseks kasutamiseks tuleks teha need 
lõiked maksimaalsel veokiirusel. Kui lõikeketta mootori 
väljundvõimsus saavutab 100%, reguleerib saag 
automaatselt veokiirust väiksemaks, et vältida ühendatud 
kaitsmete ülekoormust. Neil juhtudel hoiab regulaator 
väljundvõimsuse 100% tasemel. Kui väljundvõimsus ei 
saavuta järgnevate lõigete ajal 100%, võib lõikesügavust 
ettevaatlikult suurendada.

• Kui seade töötab ühefaasilises reÏiimis, vähendatakse 
saadaolevat väljundit ja lõikesügavust tuleb võrreldes 
kolmefaasilise reÏiimiga vähendada. Rusikareegliks võib 
pidada lõikesügavuse vähendamist poole võrra.

• Sageli võib ajasäästlikumaks lahenduseks olla madalamate 
lõigete tegemine suuremal kiirusel, mitte aeglasel kiirusel 
sügavamate lõigete tegemine. Madalamad lõiked 
tekitavad vähem lõikepinda ja seavad seetõttu lõikeketta 
segmendid suurema surve alla, aidates hoida lõikekettad 
teravana ja tagades tõhusama lõikamise.

• Kui lõikeketas on materjalist läbi lõiganud, on kasulik 
vedada lõikeketas sae maksimumsügavusele, kuna see 
vähendab lõikepinda ja seab lõikeketta segmendid 
suurema surve alla, muutes lõikamise tõhusamaks. 
Teiseks maksimumsügavusele vedamise eeliseks on 
ülelõike lühendamine.

(a) = ülelõike kaugus (b) = lõikepind

• Töö ajal peab saele olema paigaldatud alati lõikeketta 
kaitsepiire. Kui lõikeketta kaitsepiire puutub vastu lage, 
näiteks ukseava ülelõikamisel, võib ühe lõikeketta 
kaitsepiirde viiludest ajutiselt eemaldada.
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KÄIVITAMINE JA SEISKAMINE
Seiskamine

• Pärast lõikamise lõpetamist veetakse pöörlev lõikeketas 
seinast välja, kuni pöördõlg on suunatud otse seinast välja.

• Lülitage lõikeketta pöörlemine ja veevool välja.

• Liigutage saag demonteerimiseks sobivasse tööasendisse.

• Lülitage välja toiteseade, vajutades toiteseadme 
hädaseiskamisnuppu.

• Jälgige, et lõigatud plokid oleksid kiiludega toestatud, et 
vältida nende väljakukkumist demonteerimise ajal.

• Kui on vaja teha edasisi lõikeid, tuleb seade liigutada 
järgmise lõike asukohta. Enne liigutamist tuleb toitejuhe 
saeseadme küljest eemaldada.

Demonteerimine ja puhastamine

• Kui lõikamine on lõpetatud, tuleb seade puhastada ja 
tagasi transportalusele paigaldada.

• Ühendage lahti saeseadme ja toiteseadme vaheline 
toitejuhe, paigaldage pistikutele kaitsepiirde luugid. 
Riputage toitejuhe selleks ettenähtud kohta 
transportalusel.

• Ühendage saeseadme küljest lahti veevoolikud ja riputage 
need selleks ettenähtud kohta transportalusel.

• Puhastage seade veejoa, harja ja riidelapiga. NB! Ärge 
kasutage kõrgsurvepesurit ega aurupesuseadet. Pärast 
puhastamist tuleb liikuvad detailid korrosiooni vältimiseks 
kuivatada ja õliga määrida.

• Demonteerige lõikeketta kaitsepiire ning puhastage see 
põhjalikult seest ja väljast, et vältida mustuse kuivamist 
kaitsepiirde sisse. Riputage kaitsepiire selleks ettenähtud 
kohta transportalusel. Eemaldage lõikeketta kaitsepiirde 
juhik ja asetage see selleks ettenähtud tarvikukasti.

• Demonteerige lõikeketas, riputage see selleks ettenähtud 
kohta transportalusel ja seejärel kinnitage see, kasutades 
lõikeketta välisäärikut ja lõikeketta polti.

• Vabastage saeseade reelingult, vajutades lukustusnupud 
alla ja lükates välja lukustuskäepidemed. Viige saeseade 
selleks ettenähtud kohta transportalusel ja kinnitage see 
lukustuskäepidemetega.

• Demonteerige reeling, vabastades seinaklambritel 
klamberseibi kandurpoldid ja tõstes reelingu klambritest 
välja. Seejärel eraldage reelingud, vabastades ühe 
ekstsenterpoldi reelingu keskel, ja asetage mõlemad 
reelingud otsakud allapoole suunatuna selleks ettenähtud 
kohta transportalusel. Demonteerige seinaklambrid ja 
asetage need selleks ettenähtud tarvikukasti.

TÄHTIS! Ärge kasutage kõrgsurvepesurit sae puhastamiseks.
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Hooldamine

100 töötunni järel kuvatakse teade Time for servicing" 
(hooldustööde tähtaeg).  Seade tuleb viia seejärel tervikuna 
Husqvarna edasimüüja juurde hooldusesse. 

Hooldus

Igapäevane hooldus
1 Veenduge, et kõik kinnitused, ühendused ja juhtmed on 

terved ja puhtad.  Pühkige harja või riidelapi abil puhtaks, 
määrige kontaktklemme määrde- ja puhastusspreiga. 
Määrige ka veeühenduste hülsse.

2 Puhastage ja määrige seadme liikuvad osad ja vedrud, 
näiteks käepidemete lukustusmehhanism ja lõikeketta 
kaitsepiirde juhiku vedrumehhanism. Pihustage määrde- 
ja puhastusspreiga.

3 Veenduge, et lõikeketas ja lõikeketta kaitsepiire ei ole 
mingil moel kahjustatud ega pragunenud. Ebaloomulikult 
kulunud lõikeketta kaitsepiire ja/või lõikeketas tuleb välja 
vahetada.  Kontrollige, kas lõikeketta kaitsepiirde juhtratas 
pöörleb ilma liigse takistuseta ja kas juhik on lõikeketta 
kaitsepiirde ja sae suhtes õigesti joondatud. Sektsioonide 
reguleerimisel vaadake paigaldist ja sätteid. 

4 Kontrollige, kas voolikud ja juhtmed on terved.

5 Puhasta seade väljastpoolt. Ärge kasutage 
kõrgsurvepesurit sae puhastamiseks.

Juhtrataste reguleerimine

Sae kindla liikumise ja sirge lõikejoone tagamiseks peavad neli 
juhtratast toetuma ilma suurema lõtkuta vastu reelingut.

Juhtrattaid tuleks reguleerida joonisel näidatud poolel. 
Vastaspool on fikseeritud asend, mida tuleks reguleerida ainult 
hooldustööde ajal volitatud Husqvarna töökojas.

Sae liiga suure lõtku korral tuleb juhtrattaid reguleerida, 
toimides järgmiselt.

• Keerake 13 mm võtme abil lahti mutter (A).

• Keerake 4 mm kuuskantvõtme abil sulgurkruvi (B) kinni, 
kuni juhtrattad toetuvad reelingutele ja lõtk puudub.

• Hoidke kuuskantvõtme abil sulgurkruvi (B) selles asendis ja 
samal ajal keerake kinni mutter (A), et sulgurkruvi 
lukustada.

Lõikeketta kaitsepiirde juhiku 
reguleerimine

Selleks et tagada juhtrullide ühtlane, ilma lõtkuta jooks 
lõikeketta kaitsepiirdel, tuleb lõikeketta kaitsepiirde juhiku 
juhtrullid õigesti reguleerida. Kui lõikeketas ei asu lõikeketta 
kaitsepiirde tsentris ja kui juhtrullidel on lõikeketta kaitsepiirde 
torude vahel lõtk, tuleb neid reguleerida, toimides järgmiselt.

• Sisestage lõikeketta kaitsepiirde juhik lõikeketta 
kaitsepiirde torude vahele.

• Keerake 5 mm kuuskantvõtme abil pisut lahti kaks 
kuuskantkruvi, kuid ärge vabastage neid täielikult.

• Seejärel keerake kuuskantkruvide abil vabastatud kahte 
ekstsentervõlli 22 mm võtme abil, kuni need on vastu 
lõikeketta kaitsepiirde ülemist toru.

• Hoidke ekstsentervõlle 22 mm võtme abil paigal, keerates 
samal ajal võlli lukustamiseks kuuskantkruvi.

TÄHTIS! Igasuguseid remonditöid võivad teha ainult volitatud 
remontijad. Nii on kasutajad kaitstud suurte ohtude eest.

TÄHTIS! Seadme kontrollimise ajal peab seade olema välja 
lülitatud ja toitejuhe vooluvõrgust lahti ühendatud.
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WS 220

Märkus 1: Müraemissioon ümbritsevasse keskkonda, mõõdetud helivõimsuse tasemena (LWA) vastavalt standardile EN 15027/A1.
2. märkus: Helirõhutase standardi EN 15027/A1 järgi. Helirõhutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon 
(standardhälve) on 1,0 dB (A).

Soovituslik lõikeketta kiirus

Lõikeketta pöörlemiskiiruste kohta soovituste saamiseks pöörduge lõikeketta edasimüüja poole.

WS 220

Kaal

Saeseade, kg 19

Lõikeketta kaitsepiire 600 mm, kg 9,5

Lõikeketta kaitsepiire 900 mm, kg 14,0

Reelingu kogukaal, kg 11,0

Lõikeketta suurus

Lõikeketta suurus – max, mm/tolli 900/36

Lõikeketta suurus – min, mm/tolli 500/10

Algne lõikeketas – max, mm/tolli 600/19

600 lõikeketta lõikesügavus – max, mm/tolli 245/9,6

900 lõikeketta lõikesügavus – max, mm/tolli 395/15,5

Sae lõikeketta ajami mootor PM-i kõrge tsükkel

Võlli võimsus – max, kW 6

Ülekanne Hammasajam

Väljundkiirus, p/min 0-1150

Veosüsteem/juhtimine Elektriline/automaatne

Sae lõikeketta ülekandemoment – max, Nm 68

Jahutusvee temp 3,5 l/min juures – max, 1/4 C 35

Jahutusvee rõhk – max, bar 7

Müraemissioon (vt. märkust 1)

Müra võimsustase, dBA 104

Müra võimsustase, garanteeritud LWAdBA 105

Müratase (vt. märkust 2)

Mürarõhutase kasutaja kõrva juures, dB (A) 83

!
ETTEVAATUST! Lõikamine liiga suurel pöörlemiskiirusel võib kahjustada lõikeketast ja põhjustada 
kehavigastusi.

600 mm (24”) 700 mm (28”) 800 mm (32 tolli) 900 mm (35”)

600 p/min

700 rpm

800 rpm

900 rpm

1000 rpm

1100 rpm

1150 rpm

Betoon

Kõva

Keskmine

Pehme
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TEHNILISED ANDMED
EÜ kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB (Huskvarna, Rootsi; tel: +46 3194 9000) deklareerib ainuvastutusel, et seinasaag Husqvarna WS 220 HF, mille 
seerianumber algab 2013. ja hilisema aastaga (seerianumbri ees olev aastaarv on märgitud selgelt tehniliste andmete plaadil), 
vastab järgmistele NÕUKOGU DIREKTIIVI nõuetele:

• 2006/42/EÜ (17. mai 2006. a) „mehhanismide kohta”.

• elektromagnetilise ühilduvuse direktiiv 15. detsember 2004, 2004/108/EMÜ.

• 12. detsember 2006 ”elektriseadmete kohta” 2006/95/EÜ.

• 8. juuni 2011, „teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta” 2011/65/EL

Järgitud on alljärgnevaid standardeid: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, 
EN 15027/A1:2009.

Göteborg, 3. veebruar 2015

Helena Grubb

Asedirektor, ehituskaupade osakond Husqvarna AB  
(Husqvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)
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SIMBOLU NOZ±ME
Simboli uz ma‰¥nas:
BR±DINÅJUMS!  Nepareizi vai pavir‰i lietota 
ma‰¥na var but b¥stams darbar¥ks, kas var 
lietotÇjam vai citiem izrais¥t nopietnas 
traumas vai nÇves gad¥jumus.

Ldzu izlasiet ‰o lieto‰anas pamÇc¥bu 
uzman¥gi un pÇrliecinaties, ka pirms 
ma‰¥nas lieto‰anas esat visu sapratis.

Vienmïr lietojiet:

• Atz¥tu aizsarg˙iveri

• Atz¥tas aizsargausti¿as

• Aizsargbrilles vai vizieris

• Elpo‰anas aizsargmaska

Kontrole un apkope ir jÇveic, izslïdzot 
motoru un no atvienojot kontakta dak‰i¿u.

·is raÏojums atbilst spïkÇ eso‰ajÇm CE 
direkt¥vÇm.

Vides mar˙ïjums. Uz izstrÇdÇjuma 
vai tÇ iesai¿ojuma eso‰ie simboli norÇda, ka 
ar ‰o izstrÇdÇjumu nevar r¥koties kÇ ar 
mÇjtur¥bas atkritumiem. Tas ir jÇnodod 
atbilsto‰Ç pÇrstrÇdes punktÇ elektriskÇ un 
elektroniskÇ apr¥kojuma pÇrstrÇdei.

Nodro‰inot pareizu ‰Ç izstrÇdÇjuma 
apstrÇdi, Js varat pal¥dzït neitralizït 
potenciÇlo negat¥vo ietekmi uz dabu un cilvïkiem, ko pretïjÇ 
gad¥jumÇ var izrais¥t nepareiza atkritumu apsaimnieko‰ana.

Lai iegtu pla‰Çku informÇciju par ‰¥ izstrÇdÇjuma pÇrstrÇdi, 
sazinieties ar savas pilsïtas pa‰vald¥bu, mÇjtur¥bas atkritumu 
dienestu vai veikalu, kur iegÇdÇjÇties ‰o izstrÇdÇjumu.

PÇrïjie uz ma‰¥nas norÇd¥tie simboli/norÇdes atbilst 
noteiktu valstu sertifikÇcijas pras¥bÇm.

Br¥dinÇjuma l¥me¿u skaidrojums

Br¥dinÇjumus iedala trijos l¥me¿os.

BR±DINÅJUMS!

SVAR±GI!

UZMAN±BU!

!
BR±DINÅJUMS! Lieto tad, ja, neievïrojot 
rokasgrÇmatas instrukcijas, operatoram 
draud nopietna savainojuma vai nÇves 
risks vai iespïjams kaitïjums apkÇrtïjai 
videi.

!
SVAR±GI! Lieto tad, ja, neievïrojot 
rokasgrÇmatas instrukcijas, operatoram 
draud savainojuma risks vai iespïjams 
kaitïjums apkÇrtïjai videi.

UZMAN±BU! Lieto tad, ja, neievïrojot rokasgrÇmatas 
instrukcijas, rodas bojÇjuma risks materiÇliem vai iekÇrtÇm.
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PREZENTÅCIJA
GodÇjamais klient!

Paldies, ka izvïlïjÇties firmas Husqvarna produktu!

Mïs ceram, ka Js bsiet apmierinÇts ar iegÇdÇto ma‰¥nu un 
tÇ Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura msu 
izstrÇdÇjuma pirkums sniedz jums piek∫uvi profesionÇlai 
pal¥dz¥bai remontdarbos un apkalpï. Ja mazumtirgotÇjs, no kÇ 
iegÇdÇjÇties savu iekÇrtu, nav msu pilnvarotais tirdzniec¥bas 
pÇrstÇvis, vaicÇjiet vi¿am tuvÇkÇs apkopes darbn¥cas adresi.

·¥ lieto‰anas pamÇc¥ba ir svar¥gs dokuments. Raugiet, lai tÇ 
jums vienmïr btu pa rokai jsu darba vietÇ. Ievïrojot tÇs 
saturu (lieto‰ana, serviss, apkope utt.), Js btiski pagarinÇsiet 
ma‰¥nas mÏu un tÇs otrreizïjo vïrt¥bu. Ja js pÇrdosiet to, 
nododiet lieto‰anas pamÇc¥bu jaunajam ¥pa‰niekam.

VairÇk nekÇ 300 inovÇcijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uz¿ïmums, kura pamatÇ ir 
trad¥cijas, kas tika aizsÇktas 1689.gadÇ, kad Zviedrijas karalis 
KÇrlis XI lika uzbvït rpn¥cu muske‰u raÏo‰anai. TajÇ laikÇ 
tika ielikti inÏenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules 
vado‰o produktu att¥st¥‰ana tÇdÇs jomÇs, kÇ med¥bu ieroãu, 
velosipïdu, motociklu, sadz¥ves tehnikas, ‰ujma‰¥nu un Çra 
apstÇk∫iem paredzïtu izstrÇdÇjumu raÏo‰ana.

Husqvarna ir pasaules l¥deris Çra apstÇk∫os paredzïtiem 
jaudas raÏojumiem, kas domÇti meÏsaimniec¥bai, parku 
uzturï‰anai, zÇliena un dÇrza kop‰anai, kÇ ar¥ griezïjma‰¥nÇm 
un dimanta instrumentiem, ko izmanto bvniec¥bas un 
akmens apstrÇdes nozarïs.

±pa‰nieka atbild¥ba

±pa‰nieks/darba devïjs uz¿emas atbild¥bu par to, lai operators 
btu pietiekami zino‰s par dro‰u mehÇnisma lieto‰anu. 
Vad¥tÇjiem un operatoriem ir pienÇkums izlas¥t un izprast 
Operatora rokasgrÇmatu. Tiem ir jÇbt informïtiem par:

• MehÇnisma dro‰¥bas instrukcijÇm.

• Ma‰¥nas lieto‰anu un izmanto‰anas ierobeÏojumiem.

• KÇ lietot un apkalpot mehÇnismu.

Valsts ties¥bu akti var regulït ‰¥s ma‰¥nas lieto‰anu. Pirms 
sÇkat lietot ma‰¥nu, noskaidrojiet, kÇdi ties¥bu akti tiek 
piemïroti tajÇ vietÇ, kur js strÇdÇjat.

RaÏotÇja nodrose

·ajÇ lieto‰anas pamÇc¥bÇ sniegtÇ informÇcija attiecas uz to 
datumu, kad ‰¥ pamÇc¥ba tika iespiesta tipogrÇfijÇ.

Pïc ‰¥s rokasgrÇmatas publicï‰anas Husqvarna var izdot 
papildinformÇciju par ‰¥s ma‰¥nas dro‰u lieto‰anu. LietotÇja 
pienÇkums ir ievïrot visdro‰ÇkÇs lieto‰anas metodes.

Husqvarna AB pastÇv¥gi strÇdÇ, lai pilveidotu savus 
izstrÇdÇjumus un tÇpïc saglabÇ ties¥bas izdar¥t izmai¿as, 
piem., izstrÇdÇjumu formÇ un izskatÇ bez iepriek‰ïja 
pazi¿ojuma.

Uzbve un funkcijas

WS 220 ir uz sliedes uzstÇd¥ts sienu zÇìis, kas tiek izmantots 
ar segmentïtiem dimanta asme¿iem tÇdu cietu materiÇlu kÇ 
dzelzsbetona, akmens un ̇ ieìe∫u grie‰anai. WS 220 izstrÇdes 
laikÇ ievïrojams akcents tika likts uz izstrÇdÇjuma svaru un 
lieto‰anai ïrtas konstrukcijas izveidi, lai uzlabotu un 
racionalizïtu operatora darba vidi. WS 220 ar savu vieglo 
svaru, kompakto dizainu un jaud¥go augstfrekvences dzinïju ir 
sienu zÇìis, kas ir piemïrots vairumam veicamo darbu. ·is 
zÇìis, kas ir izstrÇdÇts 600–900 mm asme¿iem, spïj izgriezt 
caur 390 mm biezÇm sienÇm. ZÇìï‰anas sistïma tiek 
glabÇta uz kompaktiem transportï‰anas rati¿iem, kas atvieglo 
transportï‰anu uz darbavietu un no tÇs.

Sienu zÇìis ir paredzïts tÇdu cietu materiÇlu kÇ betona vai 
armatras grie‰anai, un to nedr¥kst lietot ‰ajÇ rokasgrÇmatÇ 
neaprakst¥tiem mïr˙iem. Lai ‰o ma‰¥nu lietotu dro‰Ç veidÇ, 
lietotÇjam ir rp¥gi jÇizlasa ‰¥ rokasgrÇmata. Lai uzzinÇtu vairÇk, 
jautÇjiet izplat¥tÇjam vai Husqvarna darbiniekiem.

ZemÇk ir aprakst¥tas daÏas no jsu produkta unikÇlajÇm 
¥pa‰¥bÇm.
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PREZENTÅCIJA
WS 220

• IekÇrtas tÇlvad¥bas pults ar radiosakariem optimÇlai 
mobilitÇtei un uzraudz¥bai.

• ±ss attÇlums starp asmeni un ˙ïdi taisnÇkam griezumam.

• Sl¥do‰ais sajgs visÇm kust¥gajÇm deta∫Çm.

• Asmens grie‰anÇs virzienu var kontrolït ar tÇlvad¥bas pulti, 
kas ∫auj izvïlïties dens izsmidzinÇ‰anas virzienu.

• Apr¥kots ar automÇtisko asmens bremzi, kas aptur asmeni 
daÏu sekunÏu laikÇ.

• Visu apr¥kojumu var ïrti transportït ar komplektÇcijÇ 
iek∫auto kompakto transportï‰anas rati¿u pal¥dz¥bu.

Piln¥ga zÇìï‰anas sistïma darba izpildei tiek glabÇta 
uz komplektÇcijÇ iek∫autajiem kompaktajiem 
transportï‰anas rati¿iem un ietver tÇlÇk minïto:

1 Kompaktie transportï‰anas rati¿i

2 ZÇìis

3 Sliede, 2x 1084 mm

4 Asmens aizsargs, 600 mm

5 Baro‰anas bloks PP 220

6 StrÇvas vads

7 Ìdens ‰∫tene, 8 m

8 Piederumu kaste, kurÇ ir 2 sienas stiprinÇjumi, asmens 
aizsarga vadier¥ce un citi piederumi

9 GlabÇ‰anas kaste, tÇlvad¥bas pults
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KAS IR KAS?
Sienu zÇìa deta∫as

18

19

20

17

21

19
1 ZÇìis

2 Griezïjdisku aizsargs

3 Baro‰anas bloks

4 μïde

5 StrÇvas vads

6 Ìdens ‰∫tene

7 Transportï‰anas rati¿i

8 Cel‰anas cilpa

9 Asmens stiprinÇjums

10 TÇlvad¥bas pults turïtÇjs

11 ·∫te¿u un kabe∫u stiprinÇjumi

12 TurïtÇjs, palieko‰Çs strÇvas ier¥ce

13 TurïtÇjs, rokas griezïjs

14 Lieto‰anas pamÇc¥ba

15 GlabÇ‰anas kaste, tÇlvad¥bas pults

16 GlabÇ‰anas kaste, piederumi

17 Akumulators

18 Regulïjama nesamÇ siksna 

19 TÇlvad¥bas pults

20 Ateriju lÇdïtÇjs

21 CAN kabelis
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MEHÅNISMA DRO·±BAS IEKÅRTAS
VispÇrïji

·ajÇ noda∫Ç tiek paskaidrota ma‰¥nas dro‰¥bas deta∫u noz¥me, 
to funkcijas un kÇ tiek veikta to kontrole un apkope, lai 
garantïtu dro‰¥bas apr¥kojuma nevainojamu darb¥bu. Lai 
atrastu ‰¥s deta∫as jsu ma‰¥nÇ, skatiet noda∫u Kas ir kas?

Griezïjdisku aizsargs

ZÇìï‰anas laikÇ vienmïr ir jÇizmanto asmens aizsargs. 
PÇrbaudiet, vai asmens aizsargs ir darba kÇrt¥bÇ un ÇrïjÇs da∫as 
var nofiksït tÇm paredzïtajÇ vietÇ. TÇpat pÇrbaudiet ar¥, vai 
asmens aizsarga vadotne ir pareizi noregulïta un zÇìa 
asmens aizsarga vadotnes fiksï‰anas mehÇnisms ir darba 
kÇrt¥bÇ (skatiet sada∫u par asmens aizsarga vadotnes 
regulï‰anu). PÇrbaudiet, vai asmens nesaskaras ar aizsargu, 
bet ir centrïts asmens aizsargÇ.

Asmens aizsarga fiksators

PÇrbaudiet, vai asmens aizsarga vadotnes skrve ir ieskrvïta, 
kad asmens aizsargs ir uzstÇd¥ts.

Sliedes gala aizturmehÇnisms

PÇrbaudiet, vai gala aizturmehÇnismi ir uzstÇd¥ti uz slieÏu 
galiem, lai nodro‰inÇtu to, ka zÇìis nevar nokrist no sliedïm.

Baro‰anas bloks

Noteikti pÇrbaudiet piegÇdÇtÇ baro‰anas bloka dro‰¥bas 
apr¥kojumu. Skatiet baro‰anas bloka lieto‰anas rokasgrÇmatu.

Sienas stiprinÇjums

Novietojiet sienas stiprinÇjumus aptuveni 1/4 no ce∫a uz 
sliedes. ZÇìï‰anas laikÇ ir jÇizmanto vismaz divi sienas 
stiprinÇjumi. Ja no vairÇkÇm sliedïm tiek izveidoti 
pÇrlaidsavienojumi, viens sienas stiprinÇjums ir jÇizmanto 
katrai slieÏu da∫ai.

μïde

Nodro‰iniet, lai slieÏu salaidumi tiktu uzstÇd¥ti pareizi un 
ekscentra skrve tiktu cie‰i pievilkta.

TÇlvad¥bas pults

Poga Stop atslïdz tÇlvad¥bas pulti un aptur zÇìi.

!
BR±DINÅJUMS! Nekad nelietojiet ma‰¥nu 
ar bojÇtÇm dro‰¥bas deta∫Çm. Dro‰¥bas 
apr¥kojums ir jÇpÇrbauda un jÇapkopj. 
NorÇd¥jumus skatiet sada∫Ç IekÇrtas 
dro‰¥bas apr¥kojuma pÇrbaude, tehniskÇ 
apkope un apkalpe". Ja jsu iekÇrta 
neatbilst visÇm pÇrbauÏu pras¥bÇm, 
nogÇdÇjiet to servisa centrÇ remontdarbu 
veik‰anai.

1/4

OK

ON/OFF

0
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IEDARBINÅ·ANA
Aizsargapr¥kojums

VispÇrïji

Nekad nelietojiet ma‰¥nu, ja nav iespïjams pasaukt pal¥dz¥bu 
nelaimes gad¥jumÇ. 

IndividuÇlais dro‰¥bas apr¥kojums

Jebkuros ma‰¥nas lieto‰anas gad¥jumos ir jÇlieto valsts iestÇÏu 
atz¥ts individuÇlais aizsargapr¥kojums. IndividuÇlais 
aizsargapr¥kojums nesamazina traumu risku, bet tikai 
samazina ievainojuma b¥stam¥bas pakÇpi nelaimes gad¥jumÇ.  
Ldziet pÇrdevïja pal¥dz¥bu, izvïloties nepiecie‰amo 
apr¥kojumu.

Vienmïr lietojiet:

• Atz¥tu aizsarg˙iveri

• Aizsargausti¿as

• Aizsargbrilles vai vizieris

• Elpo‰anas aizsargmaska

• Iztur¥gi cimdi.

• Piegu∫o‰s un ïrts apÆïrbs, kas nodro‰ina piln¥gu kust¥bu 
br¥v¥bu.

• ZÇbaki ar tïrauda purngalu un nesl¥do‰u zoli.

Uzmanieties, jo apÆïrbu, garus matus un 
juvelierizstrÇdÇjumus var aiz˙ert kust¥gÇs da∫as. Lietojiet matu 
pÇrsegu, lai nosegtu garos matus.

Vïl viens aizsargapr¥kojums

• Ugunsdzïs¥bas iekÇrtas

• PirmÇs medic¥niskÇs pal¥dz¥bas aptieci¿ai ir vienmïr jÇbt 
pa rokai.

VispÇrïjas dro‰¥bas instrukcijas

·ajÇ noda∫Ç ir aprakst¥ti pamata dro‰¥bas norÇd¥jumi ier¥ces 
izmanto‰anai. ·¥ informÇcija nekad neaizstÇj profesionÇlas 
iema¿as un pieredzi. Ja nok∫stat situÇcijÇ, kur jtaties 
apdraudïts, apstÇdiniet ier¥ces darb¥bu un meklïjiet ekspertu 
konsultÇciju. Sazinieties ar tirdzniec¥bas aÆentu, tehniskÇs 
apkopes speciÇlistu vai pieredzïju‰u mehÇniskÇs frïzes 
lietotÇju. NemïÆiniet veikt nevienu darb¥bu, par kuru nejtaties 
dro‰s! 

• Ldzu izlasiet ‰o lieto‰anas pamÇc¥bu uzman¥gi un 
pÇrliecinaties, ka pirms ma‰¥nas lieto‰anas esat visu 
sapratis.

• ·¥ iekÇrta ir paredzïta lieto‰anai tikai un vien¥gi kopÇ ar 
Husqvarna PP 220 baro‰anas blokiem. Pirms sÇkat lietot 
iekÇrtu, rp¥gi izlasiet lieto‰anas rokasgrÇmatu, kas tiek 
piegÇdÇta kopÇ ar baro‰anas bloku.  Ma‰¥nas lieto‰ana 
citiem mïr˙iem ir aizliegta.

• Ma‰¥na var izrais¥t nopietnas ˙erme¿a traumas. Uzman¥gi 
izlasiet dro‰¥bas instrukciju. IemÇcieties pareizi lietot 
ma‰¥nu.

• Ma‰¥na ir konstruïta vien¥gi betona, ̇ ieÆe∫u un daÏÇdu citu 
cietu materiÇlu zÇÆï‰anai. Visa cita veida zÇÆï‰ana nav 
piemïrota. 

• Paturiet prÇtÇ, ka operators ir atbild¥gs par negad¥jumiem 
var briesmÇm, kas tiek rad¥tas citiem cilvïkiem vai vi¿u 
¥pa‰umam.

• Visi operatori ir apmÇc¥ti, kÇ r¥koties ar ‰o ma‰¥nu ±pa‰nieks 
ir atbild¥gs par to, lai operatori sa¿emtu ‰Çdu apmÇc¥bu.

• MehÇnismam ir jÇbt t¥ram. MarkÇm un uzl¥mïm ir jÇbt 
piln¥bÇ salasÇmÇm. 

!
BR±DINÅJUMS! TÇdu izstrÇdÇjumu, kas 
apstrÇdÇ vai pie‰˙ir materiÇlam formu - 
piemïram, griezïju, sl¥pripu, urbju - 
lieto‰ana var rad¥t putek∫us un tvaikus, 
kuros var bt b¥stamas ˙imikÇlijas. 
PÇrbaudiet materiÇlu, ko plÇnojat 
apstrÇdÇt, un lietojiet atbilsto‰u 
elpo‰anas aizsargmasku.

Ilgsto‰a uzturï‰anÇs troksn¥ var rad¥t 
nopietnas dzirdes traumas. Tapïc 
vienmïr lietojiet dzirdes aizsargausti¿as. 
Lietojot dzirdes aizsargausti¿as, esiet 
vienmïr uzman¥gs, lai dzirdïtu 
br¥dinÇjumu signÇlus vai saucienus. 
Dzirdes aizsargausti¿as no¿emiet uzreiz, 
kad motors apstÇdinÇts. 

StrÇdÇjot ar izstrÇdÇjumiem, kas sastÇv 
no kust¥gÇm da∫Çm, vienmïr pastÇv 
traumu risks. Lietojiet aizsargcimdus, lai 
izvair¥tos no traumÇm uz ˙erme¿a.

!
BR±DINÅJUMS! Kad strÇdÇjat ar 
mehÇnismu, var parÇd¥ties dzirksteles, kas 
var izrais¥t ugunsgrïku. Vienmïr glabÇjiet 
ugunsdzï‰anas apr¥kojumu viegli 
pieejamÇ vietÇ.

!
BR±DINÅJUMS! Izlasiet visus dro‰¥bas 
norÇd¥jumus un instrukcijas. NorÇd¥jumu 
un instrukciju neievïro‰ana var izrais¥t 
elektro‰oku, ugunsgrïku un/vai nopietnu 
ievainojumu.
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Darba dro‰¥ba
Neizmantojiet ma‰¥nu, vispirms neizlasot un nesaprotot ‰¥s 
Operatora rokasgrÇmatas saturu.

Darba zonas dro‰¥ba

• Vienmïr pÇrbaudiet, vai, grieÏot ar asmeni, tas ir 
saredzams sienas otrÇ pusï. Nostipriniet un atdaliet ar virvi 
‰o laukumu un nodro‰iniet, lai neviens netiktu traumïts un 
netiktu rad¥ti materiÇlu bojÇjumi.

• Vienmïr pÇrbaudiet un atz¥mïjiet gÇzes cauru∫u 
izvietojumu. Grie‰ana gÇzes cauru∫u tuvumÇ vienmïr ir 
b¥stama. PÇrliecinieties, ka grie‰anas laikÇ neveidojas 
dzirksteles, ievïrojot eksplozijas risku. Veltiet visu 
uzman¥bu veicamajam uzdevumam. Neuzman¥ba var 
izrais¥t smagas traumas vai pat nÇvi.

• PÇrliecinieties, ka darba vietu un grieÏamo materiÇlu 
ne‰˙ïrso caurules un elektr¥bas kabe∫i.

• PÇrbaudiet, vai nedarbojas elektriskie kabe∫i darba vietÇ.

• Nodro‰iniet, lai ier¥ces darb¥bas laikÇ cilvïki un dz¥vnieki 
neatrastos tuvÇk par 4 m (15 pïdÇm).

• Izvairieties izmantot sliktos laika apstÇk∫os. Piemïram, 
miglÇ, liet, stiprÇ vïjÇ, lielÇ aukstumÇ utt. Darbs 
nelabvïl¥gos laika apstÇk∫os ir nogurdino‰s un var rad¥t 
b¥stamus apstÇk∫us, kÇ piem, slidenas darba virsmas.

• PÇrliecinieties, ka jsu darba vieta pietieko‰i labi 
apgaismota, kas nodro‰ina dro‰u darba vidi.

• Vienmïr ie¿emiet dro‰u un stabilu darba stÇju.

Elektrodro‰¥ba

• Nekad nenesiet iekÇrtu aiz kabe∫a un neatvienojiet 
kontaktdak‰u, velkot aiz kabe∫a. 

• Visus kabe∫us turiet tÇlÇk no dens, e∫∫as un asÇm 
apmalïm. Nodro‰iniet, lai kabelis netiktu iespiests durv¥s, 
noÏogojumos un l¥dz¥gÇs konstrukcijÇs. Tas var izrais¥t 
strÇvas izvadi.

• PÇrbaudiet, vai kabe∫i ir neskarti un labÇ stÇvokl¥. Lietojiet 
kabeli, kas paredzïts lieto‰anai ÇrÇ. 

• Nelietojiet ‰o iekÇrtu, ja ir bojÇts kÇds kabelis, bet nododiet 
to remontdarbu veik‰anai pilnvarotÇ servisa centrÇ.

• Ma‰¥na ir jÇpievieno iezemïtam kontaktam.

• PÇrbaudiet, vai t¥kla spriegums atbilst tam, kas norÇd¥ts uz 
eti˙etes, kas piestiprinÇta pie ma‰¥nas.

• Izvairieties no ˙erme¿a saskarsmes ar tÇdÇm 
iezemïtÇm virsmÇm kÇ caurules, radiatori, pl¥tis un 
ledusskapji. μermenim saskaroties ar iezemïjumu, 
pastÇv paaugstinÇts elektro‰oka risks.

Person¥gÇ dro‰¥ba

• NekÇdÇ gad¥jumÇ neatstÇjiet ‰o iekÇrtu bez uzraudz¥bas, ja 
tÇs motors darbojas.

• Nekad nezÇÆïjiet tÇdÇ poz¥cijÇ, kad js nevarat viegli 
sasniegt avÇrijas apturï‰anas slïdzi uz tÇlvad¥bas pults vai 
baro‰anas bloka. Lasiet par baro‰anas bloku rokasgrÇmatÇ. 

• PÇrliecinieties, vai, izmantojot ma‰¥nu, jums vienmïr 
tuvumÇ atrodas kÇda cita persona, kura jums varïtu sniegt 
pal¥dz¥bu, ja noticis nelaimes gad¥jums.

• Cilvïkiem, kuri atrodas iekÇrtas tuvumÇ, ir jÇnïsÇ 
atbilsto‰s aizsargapr¥kojums, tostarp dzirdes 
aizsargl¥dzek∫i, jo ska¿as l¥menis grie‰anas laikÇ pÇrsniedz 
85 dB(A).

• Esiet uzman¥gi, ce∫ot priek‰metus. Js apstrÇdÇjat 
smagus priek‰metus, kas var rad¥t sitienu traumas vai cita 
veida traumas.

• Cilvïki un dz¥vnieki var novïrst jsu uzman¥bu, un js varat 
zaudït kontroli pÇr iekÇrtu. ·Ç iemesla dï∫ vienmïr 
saglabÇjiet koncentrÇciju un pievïrsiet uzman¥bu savam 
darbam.

• Uzmanieties, jo apÆïrbu, garus matus un 
juvelierizstrÇdÇjumus var aiz˙ert kust¥gÇs da∫as.

!
BR±DINÅJUMS!  Nepareizi vai pavir‰i lietota 
ma‰¥na var but b¥stams darbar¥ks, kas var 
lietotÇjam vai citiem izrais¥t nopietnas 
traumas vai nÇves gad¥jumus.

Nekad neat∫aujiet bïrniem r¥koties ar ‰o 
ma‰¥nu, ar¥ personÇm, kuras nav 
iepaz¥stinÇtas ar tÇs darb¥bas un apkopes 
principiem. Nekad ne∫aujiet citiem izmantot 
ma‰¥nu, ja neesat piln¥gi pÇrliecinÇts, vai 
vi¿i sapratu‰i lieto‰anas pamÇc¥bu.

Nekad nelietojiet ma‰¥nu, ja esat noguris, 
ja esat dzïris alkoholiskus dzïrienus, vai, ja 
lietojiet medikamentus, kas var ietekmït 
redzi, prÇta spïjas, vai koordinÇciju.

!
BR±DINÅJUMS! Neat∫autas izmai¿as un/
vai neat∫auti piederumi var izrais¥t 
nopietnas traumas vai pat vad¥tÇja un citu 
personu nÇvi.

Nekad nepÇrveidojiet ‰o ma‰¥nu, ka tÇ 
vairs neatbilst oriÆinÇlam un nelietojiet to, 
ja to ir pÇrveidoju‰i citi.

Nekad nelietojiet ma‰¥nu, akumulatoru vai 
akumulatora lÇdïtÇju, kas ir bojÇts. 
Ievïrojiet ‰ajÇ pamÇc¥bÇ norÇd¥tÇs 
apkopes, pÇrbaudes un servisa 
instrukcijas. Noteiktus labojumus un 
servisu var veikt tikai apmÇc¥ti speciÇlisti. 
Skat¥t norÇd¥jumus zem virsraksta 
"Apkope". Izmantojiet tikai oriÆinÇlÇs 
rezerves da∫as.

!
BR±DINÅJUMS! No elektriskÇm iekÇrtÇm 
vienmïr pastÇv risks sa¿emt elektriskÇs 
strÇvas triecienu. Vairieties no 
nevïlamiem laika apstÇk∫iem un ˙erme¿a 
kontakta ar zibensnovedïjiem un metÇla 
objektiem. Vienmïr ¿emiet vïrÇ 
operatora rokasgrÇmatÇ sniegtÇs 
instrukcijas, lai nepie∫autu bojÇjumus.
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Lieto‰ana un apkope
• PÇrbaudiet, vai asmens aizsargs nav bojÇts un tas ir pareizi 

uzstÇd¥ts.

• Nekad neizmantojiet citus kÇ vien oriìinÇlos, ma‰¥nai 
paredzïtos griezïjdiskus. Sazinieties ar savu Husqvarna 
izplat¥tÇju, lai noskaidrotu, kÇds griezïjdisks vislabÇk 
piemïrots konkrïtajam darbam.

• Nekad nelietojiet bojÇtu vai nodilu‰u asmeni.

• Asmeni vai asmens aizsargu dr¥kst uzstÇd¥t un no¿emt 
tikai tad, kad strÇvas vads, kas piegÇdÇ strÇvu zÇìim, ir 
atvienots.

• Nekad nevelciet laukÇ elektr¥bas kabeli, pirms tam 
neizslïdzot baro‰anas bloku un nenogaidot, l¥dz motors ir 
apstÇjies piln¥bÇ. 

• Nekad negrieziet bez asmens aizsa

• PÇrbaudiet, lai, iedarbinot ma‰¥nu, griezïjdisks nav 
kontaktÇ ar kÇdu priek‰metu.

• Kad motors darbojas, turieties tÇlÇk no asme¿a.

• Vienmïr jÇizmanto dzesï‰ana ar deni. Tas atvïsinÇs 
griezïjdiskus un pagarinÇs to kalpo‰anas ilgumu, kÇ ar¥ 
samazinÇs putek∫u veido‰anos.

• PÇrbaudiet, vai visi sakabes elementi, savienojumi un 
kabe∫i ir neskarti un atbr¥voti no net¥rumiem. 

• Skaidri atz¥mïjiet visus punktus, kur griez¥siet, pirms 
uzsÇkat zÇÆï‰anu; izplÇnojiet to, lai varïtu paveikt darbu, 
neradod briesmas citiem vai ma‰¥nai

• Stingri nostipriniet betona blokus pirms grie‰anas. 
IzgrieztÇ materiÇla smagais svars var rad¥t pla‰us iekÇrtas 
bojÇjumus un smagas traumas cilvïkiem, ja to nevar 
pÇrvietot kontrolïtos apstÇk∫os.

• NezÇìïjiet, ja pastÇv bloka nokri‰anas risks uz asmens. Uz 
rotïjo‰a asmens kr¥to‰s bloks var rad¥t bojÇjumus iekÇrtai 
un traumas cilvïkiem. Izmantojiet ˙¥∫us vai l¥dz¥gus 
priek‰metus, lai novïrstu bloka nokri‰anu zÇìï‰anas laikÇ.

• Nelietojiet instrumentu ar spïku. Lietojiet darba 
apstÇk∫iem piemïrotu instrumentu. Izmantojot 
atbilsto‰u instrumentu, attiec¥gais darbs tiks paveikts 
kvalitat¥vÇk un dro‰Çk

Transports un uzglabÇ‰ana
• Visa sistïma tiek piegÇdÇta uz kompaktiem un efekt¥viem 

transportï‰anas rati¿iem. Transportï‰anas rati¿i ir 
izstrÇdÇti tÇ, lai jebkuru deta∫u varïtu atsevi‰˙i no¿emt un 
uzstÇd¥t uz rati¿iem. Ja iespïjams pÇrvietot 
transportï‰anas rati¿us l¥dz pa‰ai darbavietai, aizsardz¥bas 
nolkos baro‰anas bloku var atstÇt uz rati¿iem.

• Vienmïr izslïdziet baro‰anas bloku un izvelciet elektr¥bas 
kabeli, pirms pÇrvietojiet iekÇrtu.

• Pirms asmens un asmens aizsarga transportï‰anas un 
glabÇ‰anas izjauciet tos.

• UzglabÇjiet apr¥kojumu noslïgtÇ vietÇ, lai tas nav pieejams 
bïrniem un citÇm nepiedero‰Çm personÇm.

• Ja pastÇv sasal‰anas risks, no iekÇrtas ir jÇizlej atliku‰ais 
dzesïjo‰ais dens. 

• Transportï‰anas rati¿u rokturus var izmantot kÇ 
darbratus, kad rati¿i tiek celti uz kravas automa‰¥nas 
platformas vai citas konstrukcijas, atbalstot rokturus pret 
platformu un pïc tam uzstumjot rati¿us uz platformas.

Pirms zÇìï‰anas

Lai pÇrskat¥tu veicamos darbus un noteiktu veicamos darbus ar 
zÇìi, sazinieties ar darbu vad¥tÇju. PÇrbaudiet, vai ir pie∫aujams 
virsïjais griezums stros.

PÇrliecinieties, vai zÇìï‰anas zonÇ nav gÇzes vadu, elektr¥bas 
vadu un cauru∫u.

Ja pastÇv risks, ka tie varïtu bt ‰ajÇ zonÇ, ir jÇpÇrbauda katra 
grie‰anas vieta, lai nodro‰inÇtu, ka netiek sabojÇti vadi un 
caurules.

TÇpat ar¥ pÇrjautÇjiet darbu vad¥tÇjam, vai grie‰anas apgabala 
tuvumÇ netiek veikti citi darbi. Nostipriniet un atdaliet ar virvi 
zÇìï‰anas laukumu vismaz 4 m dro‰¥bas rÇdiusÇ un 
nodro‰iniet, lai zÇìï‰anas laikÇ netiktu ievainoti cilvïki un 
bojÇti materiÇli.

Nodro‰iniet, lai izgrieztos blokus varïtu viegli iz¿emt un 
pÇrvietot. Sadaliet tos mazÇkos gabalos, lai tos btu vieglÇk 
aiztransportït.

Pirms darbu sÇk‰anas pÇrbaudiet atbilsto‰as strÇvas un dens 
padeves atra‰anÇs vietas. Ja nepiecie‰ams, uzstÇdiet 
atbilsto‰u darba apgaismojumu.

PÇrliecinieties, vai darba zona ir t¥ra un atbilsto‰i izkÇrtota, lai 
darbus varïtu veikt dro‰i un btu iespïjams novad¥t dens 
strklu.

Griezïjdiski

Ja mainÇt asme¿us, lai tajÇ pa‰Ç griezumÇ izdar¥tu dzi∫Çku 
griezumu, pÇrliecinieties, vai asmens biezums atbilst gropes 
platumam.
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Pamata darba tehnika

Sienu zÇìa kust¥ba tiek kontrolïta ar tÇlvad¥bas pulti.

• Operators var izvïlïties asmens grie‰anÇs virzienu, kas 
noz¥mï to, ka dens izsmidzinÇ‰anu var novirz¥t pïc 
nepiecie‰am¥bas, neskatoties uz to, kÇ zÇìis ir pagriezts 
uz sliedes. Noteikti izmantojiet pareizo dzesïjo‰Ç dens 
daudzumu sistïmai un asmenim. Dzesïjo‰ais dens 
dzesï asmens segmentus un sasaista zÇìï‰anas rad¥tos 
putek∫us. Ìdens plsmu par pielÇgot, izmantojot dens 
regulï‰anas krÇnu.

• Vienmïr sÇciet ar mar˙ïtÇs griezuma vietas grie‰anu 2–
4 cm (0,8–1,6 collu) dzi∫umÇ. ·¥ vieta ir jÇgrieÏ ar mazÇku 
padeves Çtrumu, nekÇ ir maksimÇlais iespïjamais Çtrums, 
lai garantïtu grie‰anu taisnÇ l¥nijÇ.

• TurpmÇkie griezumi var bt dzi∫Çki — aptuveni 4–7 cm 
(1,6–2,8 collas). Dzi∫ums ir jÇnosaka katram gad¥jumam 
atsevi‰˙i, ¿emot vïrÇ tÇdus faktorus kÇ betona ciet¥bu, 
armatras apjomu un izvietojumu utt. 

• Veicot ‰os griezumus, gareniskÇs padeves Çtrums ir 
jÇiestata uz maksimÇlo Çtrumu optimÇlam zÇìï‰anas 
sniegumam. Padeves Çtrumu automÇtiski regulï 
apstrÇdes iekÇrta, kas nepÇrtraukti pielÇgo Çtrumu, 
tÇdïjÇdi uzturot optimÇlu zÇìï‰anas efektivitÇti.

• Ja iekÇrta tiek darbinÇta vienas fÇzes reÏ¥mÇ, pieejamÇ 
izvade tiek samazinÇta un grie‰anas dzi∫ums ir jÇsamazina 
sal¥dzinÇjumÇ ar tr¥s fÇÏu reÏ¥mu. PraktiskÇ metode varïtu 
bt grie‰anas dzi∫uma samazinÇ‰ana par pusi.

• BieÏi vien laika ekonomï‰anai var bt ïrtÇk veikt seklÇkus 
griezumus vairÇkas reizes pïc kÇrtas, nevis censties griezt 
dzi∫Çk. SeklÇkiem griezumiem ir mazÇka grie‰anas virsma, 
un tÇdïjÇdi tiek izdar¥ts lielÇks spiediens uz asmens 
segmentiem, kas pal¥dz uzturït asmens asumu. Ja 
armatra tiek griezta gareniski, svar¥gi griezt armatru 
atbilsto‰i attïlÇ parÇd¥tajam, tÇdïjÇdi uzturot asmens 
asumu. Visos citos gad¥jumos griezumam ir jÇbt pïc 
iespïjas seklÇkam. Iespïjams ar¥ sÇkt grie‰anu no 
griezuma otra gala, jo nav skaidri zinÇms, vai armatra tiek 
vienl¥dz¥gi griezta visa grie‰anas ce∫a garumÇ.

• Gad¥jumos, kad siena ir plÇnÇka nekÇ asmens maksimÇlais 
dzi∫ums, labÇk ir padot asmeni pïc iespïjas dzi∫Çk, tikl¥dz 
tas ir izvirz¥ts cauri sienai. ·ÇdÇ veidÇ grie‰anas virsma tiek 
samazinÇta un tiek palielinÇts spiediens uz asmens 
segmentiem. ·Çdi ir ieteicams strÇdÇt ar¥ tad, ja nav 
at∫auts virsïjais griezums, jo ierievis, kas paliek pïc 
zÇìï‰anas, k∫st mazÇks.

a = virsïjÇ griezuma attÇlums

b = grie‰anas virsma

• EkspluatÇcijas laikÇ asmens aizsargam vienmïr ir jÇbt 
uzstÇd¥tam uz zÇìa. Ja asmens aizsargs pieskaras 
griestiem, piemïram, ieejas virsïjÇ griezuma laikÇ, vienu 
no asmens aizsarga malÇm var uz laiku no¿emt.
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• Ja virsïjais griezums nav at∫auts, pïc piln¥gas sienas 
pÇrgrie‰anas var izmantot rokas griezïju un no betona 
bloka aizmugures izgriezt atliku‰o ierievi. Rokas griezïju 
K 6500 un K 6500 RING var pievienot tie‰i pie PP 220 
zemÇkÇs atveres. Transportï‰anas rati¿iem ir ar¥ speciÇla 
vieta, kas paredzïta rokas griezïjam.

• Pïc piln¥gas grie‰anas darb¥bas izpildes asmens tiek piln¥bÇ 
izstumts no zÇìï‰anas gropes, pïc kÇ asmens grie‰anÇs 
un dens padeve tiek pÇrtraukta. Piez¥me! Nodro‰iniet, lai 
asmens negrieztos ilgu laika periodu bez spiediena 
zÇìï‰anas gropï, jo tÇdïjÇdi iespïjams to Çtri padar¥t 
neasu.

Bloku grie‰ana

• Pirms zÇìï‰anas ir jÇnovïrtï bloku lielums, ¿emot vïrÇ 
dro‰¥bu, cel‰anas kapacitÇti un iz¿em‰anu. Ja, piemïram, 
tiek griezta ieeja, ïrtai grie‰anai to var sadal¥t 4 blokos.

• Sliedes ir simetriskas, kas noz¥mï to, ka ir iespïjams griezt 
abÇs sliedes pusïs, nepÇrvietojot ne sliedes, nedz sienas 
stiprinÇjumus. To daÏreiz var izmantot, lai sadal¥tu lielu 
bloku mazÇkÇs da∫Çs.

• Sienas stiprinÇjumi tiek piestiprinÇti pie sienas, izmantojot 
papla‰inÇjuma skrves. ·¥m skrvïm atveres ir jÇizvieto 
aptuveni 150 mm (5,9 collu) attÇlumÇ no grie‰anas 
gropes. Stros vienu un to pa‰u atveri var izmantot gan 
vertikÇliem, gan horizontÇliem griezumiem (skatiet 
attïlu). Sienas stiprinÇjumus nedr¥kst uzstÇd¥t uz da∫as, 
kas tiks nogriezta.

• Atveres tiek izurbtas M10 papla‰inÇjuma skrvïm 
atbilsto‰i skrvju raÏotÇja ieteikumiem.

• GrieÏot sienÇ vienkÇr‰u taisnstrveida bloku, vispirms ir 
jÇizdara apak‰ïjais horizontÇlais griezums. Pïc tam ir 
jÇveic aug‰ïjais horizontÇlais griezums. BeigÇs ir jÇizdara 
abi vertikÇlie griezumi. Piez¥me! Ja apak‰ïjais horizontÇlais 
griezums tiks izdar¥ts pïdïjais, izgrieztais bloks nokrit¥s uz 
asmens un salauz¥s to.

• AttïlÇ tÇlÇk ir parÇd¥ts piemïrots darba process, ja tiek 
veikta zÇìï‰ana ar sadali 3 da∫Çs.

• Pïc katra grieziena iesitiet ˙¥∫us — divus zÇìï‰anas pusï 
un vienu aizmugurï —, lai bloks visu laiku btu 
nostiprinÇts.

• Pïc pïdïjÇ griezuma izdar¥‰anas sliede ir jÇpiestiprina pie 
stabilas sienas (nevis pie bloka, kas tiek griezts). 
Izmantojiet komplektÇcijÇ iek∫autos plastmasas ˙¥∫us.

• Nodro‰iniet, lai izgrieÏamais bloks tiktu nostiprinÇts un 
nofiksïts pirms grie‰anas. Izgrieztie bloki ir ∫oti smagi un 
var rad¥t traumas personÇm un bojÇjumus iekÇrtÇm, ja tie 
netiek pareizi apstrÇdÇti.

4
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Sienas stiprinÇjumu montÇÏa

1 Tai sienas kron‰teina da∫ai, kas ir tuvÇk sienai, ir gropes, 
kas paredzïtas papla‰inÇjuma skrvïm, kÇ ar¥ kron‰teina 
horizontÇlÇ stiprinÇjuma l¥menim.

2 Sienas kron‰teina pusei, kas notur sliedi, ir vertikÇlÇ 
stiprinÇjuma l¥menis.

3 Ar atsperi noslogota stiprinÇ‰anas paplÇksne. 
StiprinÇ‰anas paplÇksne nofiksï sliedi pie sienas 
kron‰teina, kas savukÇrt ∫auj sliedi nofiksït sienas 
kron‰teinÇ, kas pastiprina konstrukciju.

4 Fiksïjo‰Ç skrve stiprinÇ‰anas paplÇksnes nostiprinÇ‰anai.

5 Fiksïjo‰Ç skrve le¿˙a regulï‰anai. Parasti abas puses ir 
jÇnovieto neitrÇlÇ poz¥cijÇ, kas novieto asmeni 90° le¿˙¥ 
pret grieÏamÇ betona virsmu. Tomïr poz¥ciju var regulït, 
piemïram, kad tiek griezta nevienmïr¥ga betona virsma.

Sienas stiprinÇjumu uzstÇd¥‰ana, 
kÇ aprakst¥ts tÇlÇk

Sienas kron‰teinus var izvietot, izmantojot skavu un paplÇksni 
jebkurÇ no sliedes pusïm.

Atz¥mïjiet grie‰anas l¥niju un papla‰inÇjuma skrvju atveres 
aptuveni 150 mm (5,9 collas) no grie‰anas l¥nijas.

Sienas kron‰teini ir jÇnovieto aptuveni 1/2 no sliedes garuma, 
un attÇlumam starp sienas kron‰teinu un sliedes galu ir jÇbt 
aptuveni 1/4 no sliedes garuma.

• Izurbiet atveres papla‰inÇjuma skrvïm atbilsto‰i raÏotÇja 
norÇd¥jumiem. Noteikti izmantojiet tÇdus stiprinÇjuma 
elementus, kas pielÇgoti grieÏamajam materiÇlam. 
ZÇìï‰anas apr¥kojuma komplektÇcijÇ ir iepakojums ar 
M10x40 papla‰inÇjuma stiprinÇjumu, kam ir jÇizurbj 
atvere ar 12 mm urbumu. Izpildiet uz papla‰inÇjuma 
skrvju iepakojuma sniegtos norÇd¥jumus.

• Iekariet divus sienas kron‰teinus va∫¥gi papla‰inÇjuma 
skrvïs. Apr¥kojuma komplektÇcijÇ ir M10x35 skrves un 
Ø10,5x22 paplÇksne. Nodro‰iniet, lai skrves galvi¿a 
neizvirz¥tos virs sliedes plaknes.

AttÇlumam starp katru sienas kron‰teinu un grie‰anas l¥niju ir 
jÇbt vismaz 80 mm (3,15 collÇm). Ja grie‰anas l¥nija ir 
prec¥zi vertikÇla vai horizontÇla un atbalstvirsma ir vienmïr¥ga, 
l¥me¿i uz sienas kron‰teiniem var tikt izmantoti, lai prec¥zi tos 
nol¥me¿otu ‰ajÇ agr¥najÇ posmÇ, pïc kura papla‰inÇjuma 
skrves tiek pievilktas l¥dz 40 Nm. Citos gad¥jumos ir jÇuzgaida 
ar papla‰inÇjuma skrvju pievilk‰anu, l¥dz sliede tiek uzstÇd¥ta 
uz sienas kron‰teiniem.

Sienas kron‰teini spogu∫attïlÇ

Lai uzlabotu piek∫uvi fiksÇcijas skrvïm (4), ar kurÇm regulï 
le¿˙i, un/vai fiksÇcijas skrvïm (5), ar kurÇm savieno 
paplÇksni, sienas kron‰teinus var novietot spogu∫attïlÇ.

• Izskrvïjiet skrvi (4), kas satur kopÇ abas sienas 
kron‰teina (1) un (2) puses. Atdaliet abas puses.

• PÇrlieciet tapu (3) no sienas kron‰teina vienas puses (2) uz 
otru pusi.

• Vïlreiz saspiediet kopÇ abas puses un ieskrvïjiet skrvi 
(4) no otras puses. Parastos apstÇk∫os sienas kron‰teina 
puses (2) uzstÇd¥‰anas atz¥mei ir jÇbt salÇgotai ar sienas 
kron‰teina puses (1) atz¥mi 0.
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SlieÏu savieno‰ana

1 Zobstienis

2 ZÇìa rÇmja vadrite¿u stres prizma

3 Salaidumu savienotÇjs, sliede

4 Sienas stiprinÇjuma stiprinÇ‰anas virsma

5 Ekscentra skrve

6 Gala aizturmehÇnisms, sliede

• UzstÇdiet salaidumu savienotÇju sliedes galÇ. Ievietojiet 
ekscentra skrvi atverï zem sliedes. Nodro‰iniet, lai 
skrves mar˙ïjums btu centrïts virs simbola ar atvïrtu 
piekaramo slïdzeni. Skrve ir jÇstumj uz priek‰u l¥dz 
galam, lai galvi¿a btu plakana pret sliedi. Nofiksïjiet 
skrvi, grieÏot to pulkste¿rÇd¥tÇju kust¥bas virzienÇ uz 
simbolu ar aizvïrtu piekaramo slïdzeni. Pievelciet l¥dz 40 
Nm.

• UzstÇdiet otru sliedi uz tÇ pa‰a salaidumu savienotÇja, lai 
abas sliedes tiktu savienotas. Nofiksïjiet to tÇdÇ pa‰Ç 
veidÇ kÇ citu ekscentra skrvi.

Uz vienas no pievienotajÇm sliedïm ir nostiprinÇts gala 
aizturmehÇnisms. OtrÇ galÇ ir uzstÇd¥ts va∫¥gs gala 
aizturmehÇnisms, kÇ redzams attïlÇ. AizturmehÇnisms tiek 
fiksïts, izmantojot ekscentra skrvi, tie‰i tÇdÇ pa‰Ç veidÇ kÇ 
salaidumu savienotÇjs.

Sliedes uzstÇd¥‰ana

• Nodro‰iniet, lai papla‰inÇjuma skrve neizvirz¥tos aiz 
sliedes virsmas uz sienas kron‰teina.

• Nofiksïjiet sliedi abos sienas kron‰teinos. PielÇgojiet slieÏu 
poz¥ciju gareniski un pïc tam pievelciet stiprinÇ‰anas 
paplÇksnes uz sienas kron‰teiniem l¥dz 40 Nm.

• Nodro‰iniet, ka grie‰anas l¥nija ir 80 mm (3,15 collas) no 
sienas kron‰teina.  Nodro‰iniet, ka papla‰inÇjuma skrves 
tiek pievilktas l¥dz 40 Nm.

• PielÇgojiet asmens le¿˙i pïc nepiecie‰am¥bas pret betona 
virsmu, atskrvïjot fiksïjo‰o skrvi le¿˙a noregulï‰anai un 
salÇgojot abas sienas kron‰teina puses attiec¥bÇ vienu pret 
otru.
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ZÇìis

1 Fiksï‰anas rokturis

2 Fiksï‰anas poga Fiksïjo‰Ç roktura poga ir jÇnospieÏ, lai 
atbr¥votu dro‰inÇtÇju, tÇdïjÇdi atverot fiksïjo‰os rokturus.

3 Vadrite¿i Pievelciet pret sliedi, izmantojot fiksïjo‰os 
rokturus.

4 Kontrolï‰ana.

5 Grie‰anas svira Grie‰anas dzi∫ums tiek kontrolïts, grieÏot 
sviru ar tÇlvad¥bas pults pal¥dz¥bu.

6 Asmens aizsarga pal¥gier¥ce

7 Asmens aizsarga vadotnes atloks Var griezt 
transportï‰anas poz¥cijÇ.

8 ·˙idruma padeves darbrats Vada zÇìi pa sliedi.

9 Rokturis

10 Asmens aizsarga vadotnes grope

11 Årïjais dens savienojums. Pievienots asmens dens 
savienojumam.

12 Elektriskais savienojums un vad¥bas savienojums

13 Dzesïjo‰Ç dens ieplde

14 Årïjais asmens atloks

15 Asmens skrve

16 Iek‰ïjais asmens atloks. GrieÏot vienÇ l¥meni, asmens tiek 
dro‰i pieskrvïts iek‰ïjam asmens atlokam.

17 Skrvju v¥tnes grie‰anai vienÇ l¥men¥, 6 gab.

18 Kor˙i v¥tnïm, 6 gab.

19 Ìdens savienojums asmenim.

UzstÇdiet zÇìi uz sliedes.

• Spiediet lejup fiksïjo‰Çs pogas uz fiksïjo‰ajiem rokturiem 
un pagrieziet rokturus uz Çru prom no zÇìa, lai atbr¥votu 
vadrite¿us no zÇìï‰anas kron‰teina uz transportï‰anas 
rati¿iem.

• Paceliet zÇìi uz sliedes ar fiksïjo‰ajiem rokturiem atvïrtÇ 
poz¥cijÇ un novietojiet zÇìi uz sliedes tÇdÇ le¿˙¥, lai 
vadritenis nofiksïtos uz sliedes stat¿a. 

• Pïc tam nofiksïjiet zÇìi pie sliedes, grieÏot fiksïjo‰os 
rokturus atpaka∫ zÇìa virzienÇ, l¥dz fiksïjo‰Çs pogas uz 
rokturiem izvirzÇs un vadrite¿i ir vienÇ l¥men¥ ar sliedi.

Ja zÇìis tiek uzstÇd¥ts uz vertikÇli uzstÇd¥tÇs sliedes, ir jÇsÇk ar 
aug‰ïjÇ fiksïjo‰Ç roktura fiksï‰anu, jo no tÇ br¥Ïa, kad tas ir 
nofiksïts, zÇìa svars tiek samazinÇts un l¥dz ar to ir vieglÇk 
nofiksït apak‰ïjo rokturi. Nodro‰iniet, ka zÇìim nav 
br¥vkust¥bas starp vadrite¿iem un sliedi. Ja pastÇv br¥vkust¥ba, 
vadrite¿i ir jÇpielÇgo. Skatiet sada∫u Vadrite¿u regulï‰ana".

19

!
BR±DINÅJUMS! GrieÏot ar zÇìi, kas nav 
dro‰i uzstÇd¥ts uz sliedes, var gt 
nÇvïjo‰as traumas.
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Piestipriniet griezïjdisku

Husqvarna dimanta asme¿us ieteicams izmantot kopÇ ar 
WS 220. MaksimÇlais sÇkuma asmens ir 600 mm, un 
asme¿u maksimÇlais lielums dzi∫Çkiem griezumiem ir 
900 mm. Konsultïjieties ar Husqvarna mazumtirgotÇjiem, lai 
sa¿emtu ieteikumus par asme¿iem daÏÇdiem materiÇliem.

• Atskrvïjiet asmens skrvi un no¿emiet Çrïjo asmens 
atloku.

• T¥riet stiprinÇ‰anas virsmas uz iek‰ïjÇ un ÇrïjÇ asmens 
atloka, kÇ ar¥ pÇrbaudiet, vai nav metÇla skaidu.

• TÇpat ar¥ not¥riet un pÇrbaudiet asmens stiprinÇ‰anas 
virsmas.

• Iek‰ïjam asmens atlokam ir centrÇla starplika 60 mm 
rpn¥cÇ izveidotÇm asmens centra atverïm. Ja tiek 
izmantoti asme¿i ar 1 collas centra atverïm, 60 mm 
starpliku var no¿emt.

• PÇrbaudiet, kÇds grie‰anÇs virziens ir jÇizvïlas atbilsto‰i 
dens izsmidzinÇ‰anai. VertikÇlai grie‰anai var bt 
ieteicamÇk izvïlïties novirz¥t dens izsmidzinÇ‰anu lejup 
gr¥das virzienÇ.

• Pïc tam uzstÇdiet asmeni atbilsto‰i grie‰anÇs bulti¿ai uz 
asmens. Ja asmenim nav grie‰anÇs bulti¿as, var apskat¥t 
dimantus segmentos, jo dimantu da∫ai, kas tiek pak∫auta 
iedarb¥bai, ir jÇatbilst asmens grie‰anÇs virzienam.

• Virziet asmeni aug‰up uz centrÇlo vadotni un novietojiet to 
pret iek‰ïjo asmens atloku, turiet asmeni vietÇ un pïc tam 
uzstÇdiet Çrïjo asmens atloku, izmantojot asmens skrvi, 
un pievelciet to l¥dz 45 Nm.

• PÇrbaudiet le¿˙i starp asmeni un sienu, izmantojot lielu 
streni. Ja asmens nav perpendikulÇrs pret sienu, to var 
regulït uz sienas kron‰teiniem, atskrvïjot fiksïjo‰o 
skrvi, lai pielÇgotu le¿˙i. Pïc tam pielÇgojiet sienas 
kron‰teinu le¿˙us, l¥dz asmens ir perpendikulÇrÇ poz¥cijÇ.

• PielÇgojiet asmens le¿˙i pïc nepiecie‰am¥bas pret betona 
virsmu, atskrvïjot fiksïjo‰o skrvi le¿˙a noregulï‰anai un 
salÇgojot abas sienas kron‰teina puses attiec¥bÇ vienu pret 
otru.

!
BR±DINÅJUMS! Asmeni vai asmens 
aizsargu dr¥kst uzstÇd¥t un no¿emt tikai 
tad, kad strÇvas vads, kas piegÇdÇ strÇvu 
zÇìim, ir atvienots. Neuzman¥ba var 
izrais¥t nopietnas traumas vai par nÇvi.

!
BR±DINÅJUMS! UzstÇdiet asme¿us ∫oti 
uzman¥gi, lai tie grie‰anas laikÇ 
neatbr¥votos. Neuzman¥ba var izrais¥t 
nopietnas traumas vai par nÇvi.

90°
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Asmens aizsarga uzstÇd¥‰ana

1 ÅrïjÇs da∫as

2 VidïjÇ da∫a

3 Asmens aizsarga fiksï‰anas poga

4 Asmens aizsarga vadotne

5 Asmens aizsarga vadotnes fiksators Blo˙ï asmens 
aizsarga vadotni asmens aizsargam.

6 Asmens aizsarga pal¥gier¥ce. Tiek uzstÇd¥ta uz zÇìa 
pal¥gier¥ces.

7 Vado‰ie gult¿i

8 Årïjo da∫u fiksïjo‰ie rite¿i

9 Vadcaurules

10 Darbrati

11 ·∫akatu aizsargs

Asmens aizsargs sastÇv no trim da∫Çm: no vidïjÇs da∫as, kas 
tiek uzstÇd¥ta uz zÇìa, kÇ ar¥ divÇm ÇrïjÇm da∫Çm, kas tiek 
uzstÇd¥tas uz vidïjÇs da∫as. ÅrïjÇs da∫as ir ar vienÇdiem 
sÇniem, un tÇs var uzstÇd¥t jebkurai centrÇlÇs da∫as pusei.

• Iespiediet asmens aizsarga vadotni starp asmens aizsarga 
caurulïm.

• PÇrbaudiet, vai vadotnes rull¥‰i uz asmens aizsarga 
vadotnes grieÏas viegli starp caurulïm.

• Ja asmens aizsarga vadotnei ir br¥vkust¥ba starp caurulïm, 
vadotnes rull¥‰i ir jÇpielÇgo. Skatiet sada∫u Asmens 
aizsarga vadotnes regulï‰ana".

Asmens aizsarga uzstÇd¥‰ana uz zÇìa
PÇrbaudiet, vai asmens aizsargs nav bojÇts un asmens 
aizsarga vadotne ir uzstÇd¥ta un centrïta uz asmens aizsarga. 
Lai atvieglotu asmens aizsarga uzstÇd¥‰anu, ÇrïjÇs da∫as var 
no¿emt no vidïjÇs da∫as.
• Pagrieziet aizsarga atloku zÇìa asmens aizsargam uz 

aug‰u tÇ, lai dens savienojums btu izvirz¥ts taisni uz Çru 
no svÇrst¥bu sviras.

• Novietojiet asmens aizsarga darbratus uz vadotnes ̇ ïdïm 
vadotnes atloka virzienÇ un stumiet asmens aizsargu uz 
asmens.

!
BR±DINÅJUMS! Asmeni vai asmens 
aizsargu dr¥kst uzstÇd¥t un no¿emt tikai 
tad, kad strÇvas vads, kas piegÇdÇ strÇvu 
zÇìim, ir atvienots.
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• Uzlieciet asmens aizsarga kron‰teinu uz zÇìa pal¥gier¥ces 
un pieskrvïjiet fiksïjo‰o rite¿a uzgriezni.

• Nodro‰iniet, lai asmens tiktu centrïts asmens aizsargÇ un 
asmens btu br¥vs.

• Ja ÇrïjÇs da∫as ir no¿emtas montÇÏas laikÇ, tagad tÇs var 
uzstÇd¥t, pieÇ˙ïjot dak‰u vidïjÇs da∫as apak‰ïjÇ malÇ un 
salokot ÇrïjÇs da∫as vidïjÇs da∫as virzienÇ, un pïc tam 
nofiksïjot fiksïjo‰os rite¿us.

• Pievienojiet dens ‰∫teni starp izejo‰o dens padeves 
savienojumu uz zÇìa korpusa un dens savienojumu uz 
vadotnes atloka.
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Grie‰ana taisnÇ l¥nijÇ

Lai grieztu taisnÇ l¥nijÇ pret perpendikulÇro virsmu, ir iespïjams 
pievienot asmeni ar se‰Çm nobl¥vïtÇm skrvïm tie‰i pie 
iek‰ïjÇ asmens atloka. Tas ir jÇdara pirms zÇìa uzstÇd¥‰anas 
uz sliedes. VislabÇk to var izdar¥t, kad zÇìis ir uzstÇd¥ts uz 
transportï‰anas rati¿iem.

PielÇgojiet sienas kron‰teinu attÇlumu grie‰anas l¥nijai 
aptuveni 85–90 mm no grie‰anas l¥nijas, veicot montÇÏu 
grie‰anai taisnÇ l¥nijÇ. Grie‰anai taisnÇ l¥nijÇ ir jÇizmanto ¥pa‰s 
grie‰anas taisnÇ l¥nijÇ asmens aizsargs.

• No¿emiet asmens skrvi un Çrïjo asmens atloku.

• T¥riet stiprinÇ‰anas virsmu uz iek‰ïjÇ asmens atloka, kÇ ar¥ 
pÇrbaudiet, vai nav metÇla skaidu.

• No¿emiet se‰us kor˙us, kas aizsargÇ skrvju v¥tnes no 
net¥rumiem.

• Centrïjiet asmeni uz vadotnes pleca un spiediet uz iek‰ïjÇ 
atloka.

• Ieskrvïjiet se‰as komplektÇcijÇ iek∫autÇs grie‰anas taisnÇ 
l¥nijÇ paredzïtÇs skrves (MF6S 8x12 10,9 FZB) un 
pievelciet krusteniski l¥dz 30 Nm.

• UzstÇdiet zÇìi ar asmeni uz sliedes un pïc tam 
noregulïjiet sliedes poz¥ciju un le¿˙i, pïc kura asmens 
veido saskari ar pretïjo virsmu.

• Pirms grie‰anas zÇìis ir jÇvirza visÇ plÇnotÇ griezuma 
garumÇ. Tas ir nepiecie‰ams tam, lai pÇrbaud¥tu asmens 
attÇlumu un le¿˙i, kÇ ar¥ visas nevienmïr¥gÇs da∫as pretïjÇ 
virsmÇ.

• UzstÇdiet grie‰anas taisnÇ l¥nijÇ aizsargu un pÇrliecinieties, 
vai asmens br¥vi pÇrvietojas pa aizsargu.

• Pievienojiet dens ‰∫teni starp izejo‰o dens padeves 
savienojumu uz zÇìa korpusa un dens savienojumu uz 
vadotnes atloka.

Pievienojiet baro‰anas bloku.

Pirms sÇkat lietot iekÇrtu, rp¥gi izlasiet lieto‰anas 
rokasgrÇmatu, kas tiek piegÇdÇta kopÇ ar baro‰anas bloku.  
Ievïrojiet PP 220 lieto‰anas rokasgrÇmatas noda∫Ç Izvïlnes 
sistïma" sniegtos norÇd¥jumus.

• Pievienojiet dens ‰∫teni no baro‰anas bloka uz ieejo‰Ç 
dens padeves savienojuma uz zÇìa.

• Pievienojiet strÇvas vadu starp baro‰anas bloka aug‰ïjÇ 
savienojuma ier¥ci, kas ir strÇvas savienotÇjs modelim 
WS 220, un zÇìa baro‰anas savienojumu. Pïc tam 
savienojiet aizsargu vÇkus vienu ar otru, lai novïrstu 
net¥rumu iek∫‰anu vÇkos.

• Aktivizïjiet baro‰anas bloku un iedarbiniet tÇlvad¥bas pulti. 
PÇrbaudiet, vai tÇlvad¥bas pults sazinÇs ar baro‰anas bloku, 
izmantojot radio sakarus vai CAN kabeli. Sekojiet 
operatora rokasgrÇmatÇ sniegtajÇm instrukcijÇm par 
baro‰anas bloku 

SVAR±GI! ·¥ iekÇrta ir paredzïta lieto‰anai tikai un vien¥gi 
kopÇ ar Husqvarna PP 220 baro‰anas bloku. Ma‰¥nas 
lieto‰ana citiem mïr˙iem ir aizliegta.
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Pirms iedarbinÇ‰anas

• Svar¥gi Izlasiet ‰¥s lieto‰anas rokasgrÇmatas sada∫u 
EkspluatÇcija".

• Pirms sÇkat lietot iekÇrtu, rp¥gi izlasiet lieto‰anas 
rokasgrÇmatu, kas tiek piegÇdÇta kopÇ ar baro‰anas bloku. 

• NorobeÏojiet to da∫u, kuru griez¥sit, tÇ, lai nepiedero‰as 
personas nevarïtu gt traumas un lai netraucïtu 
operatora darbu.

• PÇrbaudiet, vai asmens un tÇ aizsargapr¥kojums nav bojÇti 
vai ieplaisÇju‰i. Nomainiet asmeni vai tÇ 
aizsargapr¥kojumu, ja tas bijis pak∫auts triecienam vai ir 
ieplaisÇjis. 

• Ja grie‰anu ir plÇnots sÇkt no poz¥cijas, kas at‰˙iras no 
pa‰reizïjÇs zÇìa poz¥cijas, pÇrvietojiet zÇìi sÇkuma 
poz¥cijÇ.

• PÇrliecinieties, vai zÇìï‰anas sistïma ir pareizi 
nostiprinÇta un vai sienas kron‰teini, sliedes, asmens 
skrve un fiksïjo‰ie rite¿i ir cie‰i pievilkti, un uz sliedes 
galiem ir uzstÇd¥ti gala aizturmehÇnismi.

TÇlvad¥bas pults

ZÇìis tiek kontrolïts ar tÇlvad¥bas pulti, kas ir apr¥kota ar radio 
sakariem baro‰anas blokam un tÇpïc to var izmantot bez 
kabe∫iem optimÇlai mobilitÇtei un uzraudz¥bai zÇìï‰anas laikÇ.

• NospieÏot pogu ON/OFF, tÇlvad¥bas pults tiek izslïgta.

• GareniskÇ padeve — ar grozÇmo pogu tiek vad¥tas zÇìa 
kust¥bas pa sliedi.

• Sviras padeve — ar grozÇmo pogu tiek vad¥tas svÇrst¥bu 
sviras kust¥bas grie‰anas dzi∫uma mai¿ai.

• Asmens grie‰ana — kontrolï asmens Çtrumu. Poga ar 
atpaka∫vïrstu bulti¿u tiek izmantota kÇ dubultkomanda, 
kad tiek sÇkta asmens grie‰ana. Turot nospiestu pogu ar 
atpaka∫vïrsto bulti¿u un pagrieÏot grie‰anÇs vad¥bas ier¥ci 
pulkste¿rÇd¥tÇju kust¥bas virzienÇ, ieslïdziet asmens 
grie‰anos. Grie‰anÇs Çtrums tiek kontrolïts ar grozÇmo 
pogu.

• Lai izslïgtu asmens grie‰anos, grieziet asmens grie‰anÇs 
vad¥bas ier¥ci pretïji pulkste¿rÇd¥tÇju kust¥bas virzienam 
l¥dz nulles poz¥cijai.

• Poga STOP

Lai uzzinÇtu par citiem tÇlvad¥bas pults iestat¥jumiem un 
funkcijÇm, skatiet PP 220 lieto‰anas rokasgrÇmatu.
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IEDARBINÅ·ANA UN APSTÅDINÅ·ANA
IedarbinÇ‰ana

• Aktivizïjiet baro‰anas bloku, pievienojot to baro‰anas 
avotam, un pÇrliecinieties, vai RCD un ÇrkÇrtas apturï‰ana 
ir aktivizïta.

• NospieÏot pogu ON/OFF, tÇlvad¥bas pults tiek aktivizïta.

• Atlasiet vïlamo grie‰anÇs virzienu. Grie‰anÇs virzienu var 
main¥t tikai tad, kad asmens ir nekust¥gs (DRIVE 
CHOICES>SET ROT. DIR.) [PIEDZIøAS IZVîLE > IEST. 
GRIE·. VIRZ.).

• (a) = standarta (b) = uz aizmuguri

• Iepaz¥stieties ar zÇìa garenisko padevi un ieejas padevi, uz 
¥su br¥di darbinot ‰¥s funkcijas uz priek‰u un atpaka∫. 
Nodro‰iniet, lai asmens netiktu bez nepiecie‰am¥bas 
ievad¥ts materiÇlÇ un zÇìis nedarbotos pret gala 
aizturmehÇnismiem.

• PÇrvietojiet zÇìi uz tÇ sÇkuma poz¥ciju un pÇrliecinieties, 
vai asmens nepieskaras materiÇlam.

• Palaidiet dens dzesï‰anu caur sistïmu un regulïjiet 
plsmu ar dens regulï‰anas krÇnu.

• Asmens grie‰ana ir jÇsÇk, izmantojot dubultkomandu. Tas 
ir jÇveic, turot nospiestu pogu ar atpaka∫vïrsto bulti¿u un 
vienlaikus grieÏot grozÇmo pogu asmens grie‰anai 
vïlamajÇ ÇtrumÇ. Dubultkomanda ir paredzïta tam, lai 
novïrstu asmens grie‰anÇs nejau‰u sÇk‰anos. Kad 
asmens grie‰anÇs ir sÇkusies, asmens dzinïja jaudas 
izvade tiek parÇd¥ta tÇlvad¥bas pults displejÇ.

• SÇciet ar asmens padevi par aptuveni 2–4 cm, izmantojot 
ieejas padeves regulatoru.

• Pïc tam palaidiet garenisko padevi, pagrieÏot grozÇmo 
pogu vïlamajÇ virzienÇ, l¥dz jaudas izvade asmens 
dzinïjam ir aptuveni 60–65%. Iemesls tam, ka vadotnes 
griezumam nav maksimÇlÇs jaudas izvades, ir tÇpïc, lai 
nodro‰inÇtu, ka vadotnes griezums ir taisns. Vadotnes 
griezuma izdar¥‰anas laikÇ centieties neiegriezt armatrÇ.

• Pïc vadotnes griezuma izdar¥‰anas turpmÇkos griezumus 
var izdar¥t dzi∫Çk. Dzi∫umu nosaka pïc materiÇla un 
asmens izvïles, bet normÇlos apstÇk∫os dzi∫umam ir jÇbt 
4–7 cm (1,6–2,8 collÇm).

• ·ie griezumi ir jÇizdara pie maksimÇlÇ Çtruma optimÇlai 
zÇìa kapacitÇtes izmanto‰anai. Ja asmens dzinïja jaudas 
izvade sasniedz 100%, zÇìis automÇtiski samazina 
padeves Çtrumu, lai nepÇrslogotu nevienu pievienoto 
dro‰inÇtÇju. ·ajos gad¥jumos regulators uzturïs jaudas 
izvadi pïc iespïjas tuvÇk 100%. Ja jaudas izvade 
nesasniedz 100% turpmÇkÇs grie‰anas laikÇ, grie‰anas 
dzi∫umu var uzman¥gi palielinÇt.

• Ja iekÇrta tiek darbinÇta vienas fÇzes reÏ¥mÇ, pieejamÇ 
izvade tiek samazinÇta un grie‰anas dzi∫ums ir jÇsamazina 
sal¥dzinÇjumÇ ar tr¥s fÇÏu reÏ¥mu. PraktiskÇ metode varïtu 
bt grie‰anas dzi∫uma samazinÇ‰ana par pusi.

• BieÏi vien efekt¥vÇk ir griezt seklus griezumus pie lielÇka 
Çtruma, nevis griezt dzi∫Çkus griezumus pie mazÇka 
Çtruma. SeklÇkiem griezumiem ir mazÇka grie‰anas 
virsma, un tÇdïjÇdi tiek izdar¥ts lielÇks spiediens uz 
asmens segmentiem, kas pal¥dz uzturït asmens asumu 
un nodro‰inÇt efekt¥vÇku grie‰anu.

• Kad asmens ir izgriezis cauri materiÇlam, vislabÇk ir ievad¥t 
asmeni l¥dz zÇìa maksimÇlajam dzi∫umam, jo tas 
samazina grie‰anas virsmu un palielina spiedienu uz 
segmentiem, kas garantï efekt¥vÇku grie‰anu. Vïl viena 
priek‰roc¥ba padevei l¥dz maksimÇlajam dzi∫umam ir 
virsïjÇ griezuma samazinÇ‰ana.
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IEDARBINÅ·ANA UN APSTÅDINÅ·ANA
(a) = virsïjÇ griezuma attÇlums (b) = grie‰anas virsma

• EkspluatÇcijas laikÇ asmens aizsargam vienmïr ir jÇbt 
uzstÇd¥tam uz zÇìa. Ja asmens aizsargs pieskaras 
griestiem, piemïram, ieejas virsïjÇ griezuma laikÇ, vienu 
no asmens aizsarga malÇm var uz laiku no¿emt.

ApstÇdinÇ‰ana

• Pïc grie‰anas pabeig‰anas asmens tiek vilkts ÇrÇ no 
sienas, kamïr tas grieÏas, l¥dz svÇrst¥bu svira ir tie‰i taisni 
ÇrÇ no sienas un atrodas perpendikulÇri grie‰anas virsmai.

• Izslïdziet asmens grie‰anos un dens plsmu.

• PÇrvietojiet zÇìi ïrtÇ darba poz¥cijÇ izjauk‰anai.

• Izslïdziet baro‰anas bloku, nospieÏot ÇrkÇrtas apturï‰anas 
slïdzi uz baro‰anas bloka.

• Nodro‰iniet, ka izgrieztie bloki tiek nostiprinÇti ar ̇ ¥∫iem, lai 
novïrstu to izkri‰anu izjauk‰anas laikÇ.

• Ja ir paredzama turpmÇka grie‰ana, apr¥kojums ir 
jÇpÇrvieto uz nÇkamo grie‰anas vietu. Pirms tÇ 
pÇrvieto‰anas strÇvas vads ir jÇatvieno no zÇìa.

Izjauk‰ana un t¥r¥‰ana

• Kad grie‰ana ir pabeigta, apr¥kojums ir jÇt¥ra un jÇsaliek uz 
transportï‰anas rati¿iem.

• Atvienojiet strÇvas vadu starp zÇìi un baro‰anas bloku, 
uzlieciet aizsargu vÇkus uz kontaktu savienotÇjiem. 
Pakariet strÇvas vadu tam paredzïtajÇ vietÇ uz 
transportï‰anas rati¿iem.

• Atvienojiet dens ‰∫tenes no zÇìa un pakariet tÇs tÇm 
paredzïtajÇ vietÇ uz transportï‰anas rati¿iem.

• T¥riet apr¥kojumu, izmantojot dens ‰∫teni, birsti un 
drÇni¿u. Iegaumïjiet! Nelietojiet augstspiediena dens 
mazgÇtÇju vai tvaiku t¥r¥‰anas apr¥kojumu. Pïc t¥r¥‰anas 
kust¥gÇs da∫as ir jÇnosusina un jÇiee∫∫o ar e∫∫as 
izsmidzinÇtÇju, lai novïrstu koroziju.

• Izjauciet asmens aizsargu, rp¥gi izt¥riet to no iek‰puses un 
not¥riet no Çrpuses, lai novïrstu net¥rumu sakal‰anu 
aizsargÇ. Pakariet aizsargu tam paredzïtajÇ vietÇ uz 
transportï‰anas rati¿iem. No¿emiet asmens aizsarga 
vadotni un ievietojiet to tai paredzïtajÇ piederumu kastï.

• Izjauciet asmeni, pakariet to tam paredzïtajÇ vietÇ uz 
transportï‰anas rati¿iem un nostipriniet to, izmantojot 
Çrïjo asmens atloku un asmens skrvi.

• No¿emiet zÇìi no sliedes, nospieÏot fiksï‰anas pogas un 
izlokot fiksï‰anas rokturus. Pakariet zÇìi tam paredzïtajÇ 
vietÇ uz transportï‰anas rati¿iem un nostipriniet to, 
izmantojot fiksïjo‰os rokturus.

• Izjauciet sliedi, atlaiÏot stiprinÇ‰anas paplÇksnes 
bultskrves uz sienas kron‰teiniem un noceliet sliedi no 
kron‰teiniem. Pïc tam atdaliet sliedes, atskrvïjot vienu 
no ekscentra skrvïm sliedes vidusda∫Ç. Novietojiet abas 
sliedes tÇm paredzïtajÇ vietÇ uz transportï‰anas rati¿iem 
ar gala aizturmehÇnismiem uz leju. Izjauciet sienas 
kron‰teinus un ievietojiet tos tiem paredzïtajÇ piederumu 
kastï.

SVAR±GI! ZÇÆi nedr¥kst skalot ar augstspiediena dens 
strklu.
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APKOPE
48 – Latvian

Apkope

Pïc 100 darba stundÇm tiek rÇd¥ts zi¿ojums Time for 
servicing (Apkalpes laiks).  Pïc tam viss apr¥kojums ir jÇnogÇdÇ 
apkalpes veik‰anai pie pilnvarota Husqvarna izplat¥tÇja. 

Apkope

Ikdienas apkope
1 PÇrbaudiet, vai visi sakabes elementi, savienojumi un 

kabe∫i ir neskarti un atbr¥voti no net¥rumiem.  Not¥riet ar 
birsti vai drÇni¿u un ar e∫∫o‰anas un t¥r¥‰anas aerosolu 
iee∫∫ojiet kontaktu tapas. Iee∫∫ojiet ar¥ dens 
savienotÇjuzmavas.

2 Not¥riet un iee∫∫ojiet iekÇrtas kust¥gÇs deta∫as un atsperes, 
piemïram, rokturu fiksï‰anas mehÇnismu un asmens 
aizsarga vadotnes atsperes mehÇnismu. Uzsmidziniet 
t¥r¥‰anas un e∫∫o‰anas aerosolu.

3 PÇrliecinieties, vai asmens un asmens aizsargs nav bojÇts 
un ieplaisÇjis vai kÇdÇ citÇ veidÇ bojÇts. Nomainiet asmens 
aizsargu un/vai asmeni, ja tiem ir redzams normÇm 
neatbilsto‰s nodilums.  TÇpat ar¥ pÇrbaudiet, vai asmens 
aizsarga vadrite¿i grieÏas br¥vi bez pretest¥bas un aizsargs 
ir pareizi savietots ar asmens aizsargu un zÇìi. Regulïjot 
da∫as, skatiet uzstÇd¥‰anas un iestat¥‰anas norÇd¥jumus. 

4 PÇrbaudiet, vai ‰∫tenes un kabe∫i nav bojÇti.
5 Not¥riet ma‰¥nas virsmu. ZÇÆi nedr¥kst skalot ar 

augstspiediena dens strklu.

Vadrite¿u regulï‰ana
Lai zÇìis darbotos stabili un zÇìïtu taisni, visiem ãetriem 
vadrite¿iem ir jÇatbalstÇs pret sliedi un tiem nedr¥kst bt 
br¥vkust¥bas.
Vadotnes riten¥‰i ir jÇnoregulï pusï, kas redzama attïlÇ. Otrai 
pusei ir fiksïta poz¥cija, kas ir jÇregulï tikai apkopes laikÇ 
pilnvarotÇ Husqvarna servisa centrÇ.

Ja zÇìim ir pÇrÇk liela br¥vkust¥ba, vadrite¿i ir jÇnoregulï, kÇ 
aprakst¥ts tÇlÇk.
• Izmantojiet 13 mm uzgrieÏ¿atslïgu, lai atbr¥votu 

uzgriezni (A).

• Izmantojot 4 mm stie¿atslïgu, ieskrvïjiet 
sprostskrvi (B), l¥dz vadrite¿i atrodas uz sliedes un tiem 
vairs nav br¥vkust¥bas.

• Ar stie¿atslïgu turiet sprostskrvi (B) ‰ajÇ poz¥cijÇ, kamïr 
pievelkat uzgriezni (A), lai nofiksïtu sprostskrvi.

Asmens aizsarga vadotnes regulï‰ana

Lai asmens aizsarga vadotnes rull¥‰i darbotos vienmïr¥gi bez 
br¥vkust¥bas, vadotnes rull¥‰i uz asmens aizsarga vadotnes ir 
pareizi jÇnoregulï. Ja asmeni neizdodas nocentrït asmens 
aizsargÇ un uz vadotnes rull¥‰iem starp asmens aizsarga 
caurulïm ir br¥vkust¥ba, tie ir jÇregulï, kÇ aprakst¥ts tÇlÇk.

• Ievietojiet asmens aizsarga vadotni starp asmens aizsarga 
caurulïm.

• Ar 5 mm stie¿atslïgu nedaudz atskrvïjiet abas se‰stra 
skrves, bet neatskrvïjiet tÇs piln¥bÇ.

• Pïc tam grieziet abas ekscentra asis, kas atlaistas va∫¥gÇk 
ar se‰stra skrvïm, izmantojot 22 mm uzgrieÏ¿atslïgu, 
l¥dz tÇs atrodas pret aug‰ïjo asmens aizsarga cauruli.

• Pïc tam ar 22 mm uzgrieÏ¿atslïgu turiet ekscentra asis, 
kamïr pievelkat se‰stra skrves un nofiksïjat asi.

SVAR±GI! Visa veida labo‰anu var veikt tikai pilnvarots 
remonta darbinieks. Tas ir noteikts, lai operatori nebtu 
pak∫auti lieliem riskiem.

SVAR±GI! Kontrole un apkope ir jÇveic, izslïdzot motoru un 
no atvienojot kontakta dak‰i¿u.
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WS 220

Piez¥me. 1: Trok‰¿a izplde apkÇrtnï ir mïr¥ta kÇ trok‰¿a jauda (LWA) atbilsto‰i EN 15027/A1.
Piez¥me Nr. 2: Trok‰¿a spiediena l¥menis atbilsto‰i EN 15027/A1. Sniegtajos datos par trok‰¿a spiediena l¥meni ir tipiska statistiskÇ 
izkliede 1.0 dB(A) (standartnovirze).

Ieteicamais asmens apgriezienu skaits

Lai uzzinÇtu ieteicamo asmens Çtrumu, sazinieties ar asmens mazumtirgotÇju.

WS 220

Svars

ZÇìis, kg 19

Asmens aizsargs 600 mm, kg 9,5

Asmens aizsargs 900 mm, kg 14,0

Sliedes kopïjais svars, kg 11,0

Asmens lielums

Asmens lielums — maks., mm/collas 900/36

Asmens lielums — min., mm/collas 500/10

SÇkuma asmens — maks., mm/collas 600/19

Grie‰anas dzi∫uma asmens 600 — maks., mm/collas 245/9,6

Grie‰anas dzi∫uma asmens 900 — maks., mm/collas 395/15,5

ZÇìï‰anas asmens piedzi¿as motors PM augstfrekvences

VÇrpstas izvade — maks., kW 6

StrÇvas padeve Zobratpiedzi¿a

Izvades apgriezienu skaits, apgr./min. 0-1150

Padeves sistïma/vad¥bas ier¥ce ElektriskÇ/automÇtiskÇ

ZÇìa asmens piedzi¿as griezes moments — maks., Nm 68

Dzesïjo‰Ç dens temp. ievade pie 3,5 l/min. — maks. 1/4C 35

Dzesïjo‰Ç dens spiediens — maks., bÇri 7

Trok‰¿a emisijas (skat¥t 1. piez¥mi)

Ska¿as jaudas l¥menis, mïr¥ts dB(A) 104

Ska¿as jaudas l¥menis, garantïts LWAdB(A) 105

Ska¿as l¥menis (skat¥t 2. piez¥mi)

Trok‰¿u l¥menis pie operatora aus¥m, dB (A) 83

!
BR±DINÅJUMS! Grie‰ana ar pÇrÇk lieliem apgriezieniem var rad¥t asmens bojÇjumus un traumas.

600 mm (24”) 700 mm (28”) 800 mm (32 collas) 900 mm (35”)

600 apgr./min.

700 rpm

800 rpm

900 rpm

1000 rpm

1100 rpm

1150 rpm

Betons

Cietais

Vidïjs

M¥kstais
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TEHNISKIE DATI
Garantija par atbilst¥bu EK standartiem

(Attiecas vien¥gi uz Eiropu)

Husqvarna AB, Huskvarna, Zviedrija, tÇlr. nr.: +46-31-949000, uz savu atbild¥bu apliecina, ka sienu zÇìis Husqvarna 
WS 220 HF, sïrijas numuri, sÇkot ar 2013. gadu un tÇlÇk (gads, kas seko sïrijas numuram, ir skaidri norÇd¥ts uz mode∫a 
plÇksn¥tes), atbilst PADOMES DIREKT±VAS pras¥bÇm:

• 2006. gada 17 maijs, Direkt¥va 2006/42/EK, "par ma‰¥nu tehniku".

• 2004. g. 15. decembris "par elektromagnïtisko sader¥bu" 2004/108/EEC.

• 2006. gada 12. decembris ”par elektroapr¥kojumu” 2006/95/EK.

• 2011/65/ES (2011. gada 8 jnijs) "par daÏu b¥stamu vielu izmanto‰anas ierobeÏo‰anu"

Izmantoti sekojo‰i standarti: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 
15027/A1:2009.

Gïteborga, 2015. gada 3. februÇris

Helena Grubb

Viceprezidents, Celtniec¥bas tehnikas un iekÇrtu noda∫a Husqvarna AB  
(Pilnvarotais Husqvarna AB pÇrstÇvis ir atbild¥gs par tehnisko dokumentÇciju.)
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SUTARTINIAI ÎENKLAI
Simboliai ant ∞rengino:
PERSPñJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai 
naudojant ∞rengin∞, jis gali sunkiai ar 
mirtinai suÏaloti operatori˜ ar kitus 
asmenis.

Prie‰ naudodami ∞rengin∞, atidÏiai 
perskaitykite operatoriaus vadovà ir 
∞sitikinkite, ar viskà gerai supratote.

Visada dòvòkite:

• Patvirtintà apsaugin∞ ‰almà

• PripaÏintas apsaugines ausines

• Apsauginiai akiniai arba apsauginis 
‰almo skydelis

• Kvòpavimo kauk´

Patikrà ir/arba prieÏirà atlikite i‰jung´ 
varikl∞, o ki‰tukà i‰trauk´ i‰ lizdo.

·is gaminys atitinka galiojanãius 
Europos (CE) reikalavimus.

Aplinkosaugos Ïymòjimas. 
Simboliai, esantys ant produkto ir jo 
pakuotòs, nurodo, kad ‰io produkto 
negalima laikyti komunalinòmis atliekomis. 
Jis turi bti atiduotas atitinkamai 
perdirbimo ∞monei, kuri i‰montuot˜ elektros 
∞rangà ir elektronikos komponentus.

Jei produktas bus i‰mestas tinkamai, tai 
padòs i‰vengti neigiamos ∞takos aplinkai ir Ïmonòms.

Dòl i‰samesnòs informacijos apie produkto i‰metimà 
susisiekite su savo savivaldybe, komunalini˜ atliek˜ i‰veÏimo 
bendrove arba parduotuve, i‰ kurios produktà pirkote.

Kiti ant ∞renginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti 
specialiems kai kuri˜ rink˜ sertifikavimo 
reikalavimams.

Øspòjimo lygi˜ paai‰kinimas

Øspòjimai yra suskirstyti ∞ tris lygius.

PERSPñJIMAS!

SVARBU!

PASTABA!

!
PERSPñJIMAS! Taikomas, kai operatoriui 
kyla mirtino arba rimto suÏeidimo pavojus 
arba kai tikòtina, kad bus pakenkta 
aplinkai, jei nesilaikoma naudojimo 
vadove pateikt˜ instrukcij˜.

!
SVARBU! Taikomas, kai operatoriui kyla 
suÏeidimo pavojus arba kai tikòtina, kad 
bus pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma 
naudojimo vadove pateikt˜ instrukcij˜.

PASTABA! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medÏiagas 
ar ∞rengin∞, jei nesilaikoma naudotojo vadove pateikt˜ 
instrukcij˜.
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TURINYS
Turinys
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PRISTATYMAS
Gerbiamas kliente!

Dòkojame, kad pasirinkote Husqvarna gamin∞!

Mes tikimòs, jog Js bsite patenkintas savo ∞renginiu, kuris 
i‰liks Js˜ palydovu ir tolimoje ateityje. Øsigijus nors vienà 
ms˜ gamin∞, Jums bus suteikta profesionali remonto ir 
techninòs prieÏiros pagalba. Jei ∞rengin∞ pirkote ne i‰ ms˜ 
∞galiot˜ prekybos atstov˜, pasiteiraukite j˜, kur yra artimiausios 
techninòs prieÏiros dirbtuvòs.

·is operatoriaus vadovas yra labai naudingas. Darbo vietoje j∞ 
laikykite po ranka. Vykdydami vadove pateiktus nurodymus 
(darbo, techninòs prieÏiros ir pan.), galite prailginti ∞renginio 
eksploatacijos trukm´ ir pakelti naudoto ∞renginio vert´. Jei Js 
sumanysite parduoti ∞rengin∞, nepamir‰kite perduoti ‰∞ 
operatoriaus vadovà naujajam savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos met˜

·vedijos ∞monòs Husqvarna AB istorija prasidòjo 1689 
metais, kai ‰alies karalius Karlas XI ∞sakò pastatyti mu‰kiet˜ 
gamybos fabrikà. Jau tuomet buvo pakloti inÏinerinio 
meistri‰kumo pagrindai, leid´ sukurti kai kuriuos 
moderniausius pasaulyje gaminius tokiose srityse kaip 
medÏiokliniai ginklai, dviraãiai, motociklai, buitiniai prietaisai, 
siuvamosios ma‰inos ir aplinkos prieÏirai skirti gaminiai.

Husqvarna yra pasaulio lyderò, gaminanti motorinius 
∞renginius, kurie skirti mi‰kininkystei, park˜, vej˜ ir sod˜ 
prieÏirai, taip pat pjovimo ∞rangà ir deimantinius ∞rankius 
statybos bei akmens pramonei.

Savininko atsakomybò

Savininkas / darbdavys atsako uÏ tai, kad operatorius turòt˜ 
pakankamai Ïini˜ apie saug˜ ∞renginio naudojimà. Darb˜ 
vykdytojai ir operatoriai turi perskaityti ir suprasti ‰∞ 
operatoriaus vadovà. Jie privalo Ïinoti:

• Ørenginio saugos instrukcijas.

• Ørenginio pritaikymo ir apribojim˜ srit∞.

• Kaip ∞rengin∞ reikia naudoti ir techni‰kai priÏiròti.

Nacionaliniai ∞statymai gali reglamentuoti ‰io ∞renginio 
naudojimà. Prie‰ pradòdami naudoti ‰∞ ∞rengin∞ suÏinokite, 
kokie ∞statymai taikomi js˜ darbo vietoje.

Gamintojo i‰lyga

Visa informacija ir visi ‰iose instrukcijose pateikti duomenys 
galiojo ‰ias instrukcijas atiduodant ∞ spaustuv´.

Po ‰io vadovo i‰leidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos 
informacijos apie saug˜ ‰io gaminio naudojimà. Savininkas 
atsako uÏ tai, kad bt˜ laikomasi saugiausi˜ naudojimosi 
metod˜.

Husqvarna AB nuolat siekia tobulinti savo produktus, 
pasilikdama sau teis´ keisti j˜ formà ir i‰vaizdà be i‰ankstinio 
∞spòjimo.

Konstrukcija ir savybòs

WS 220“ yra ant bògeli˜ tvirtinamas sieninis pjklas, 
naudojamas su segmentiniais deimantiniais diskais kietoms 
medÏiagoms, pvz., gelÏbetoniui, akmeniui ir plytoms, pjauti. 
Siekiant pagerinti ir supaprastinti operatoriaus darbo aplinkà, 
kuriant WS 220“ daug dòmesio buvo skiriama gaminio svoriui 
ir patogumui naudotojui. PasiÏymintis maÏu svoriu, 
kompakti‰ka konstrukcija ir galingu auk‰to daÏnio varikliu, WS 
220“ yra sieninis pjklas, kuriuo galima atlikti daugel∞ darb˜. 
Pritaikytas naudoti su 600–900 mm diskais, ‰is pjklas gali 
perpjauti sienas, kuri˜ storis yra iki 390 mm. Pjovimo sistema 
laikoma kompakti‰kame veÏimòlyje, kuris palengvina jos 
perveÏimà ∞ darbo vietà ir i‰ jos.

Sieninis pjklas skirtas pjaustyti kietas medÏiagas, pavyzdÏiui, 
betonà ar armatrà; jis neturòt˜ bti naudojamas jokiam kitam 
tikslui, i‰skyrus apra‰ytuosius ‰ioje instrukcijoje. Noròdamas 
saugiai naudotis ‰iuo gaminiu, operatorius turi atidÏiai 
perskaityti ‰∞ vadovà. Jei prireikt˜ i‰samesnòs informacijos, 
teiraukitòs savo prekybos atstovo arba kreipkitòs ∞ Husqvarna“.

Kai kurios unikalios Js˜ gaminio savybòs apra‰ytos toliau.
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PRISTATYMAS
WS 220

• Radijo ry‰∞ naudojantis nuotolinio ∞renginio valdymo pultas 
uÏtikrina gerà judrumà ir prieÏirà.

• Dòl maÏo atstumo tarp bògio ir pjovimo disko, pjvis 
tiesesnis.

• Visos judanãios dalys turi slydimo movas.

• Disko sukimosi krypt∞ galima valdyti nuotolinio valdymo 
pultu, kuris leidÏia operatoriui pasirinkti vandens pur‰kimo 
krypt∞.

• Sumontuotas automatinis disko stabdys j∞ sustabdo per 
kelias sekundes.

• Visà ∞rangà lengva perveÏti komplekte esanãiu veÏimòliu.

Visa darbui skirta pjovimo sistema laikoma ant 
komplekte esanãio kompakti‰ko veÏimòlio ir jà sudaro:

1 Kompakti‰kas veÏimòlis

2 Pjklas

3 Bògelis, 2 x 1 084 mm

4 Disko apsauga, 600 mm

5 Maitinimo ∞taisas PP 220“

6 Maitinimo kabelis

7 Vandens Ïarna, 8 m

8 Pried˜ dòÏò, kurioje yra 2 sieniniai laikikliai, apsauginis 
disko kreiptuvas ir kiti priedai

9 Laikymo dòÏò, nuotolinio valdymo pultas
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KAS YRA KAS?
Sieninio pjklo dalys

18

19

20

17

21

19
1 Pjklas

2 Pjovimo disko apsauga

3 Maitinimo blokas

4 Bògelis

5 Maitinimo kabelis

6 Vandens Ïarna

7 VeÏimòlis

8 Kòlimo kilpa

9 Disko laikiklis

10 Nuotolinio valdymo pulto laikiklis

11 Îarnos ir kabelio tvirtinimo priemonòs

12 Laikiklis, liekamosios srovòs ∞taisas

13 Laikiklis, rankinis pjautuvas

14 Naudojimosi instrukcijos

15 Laikymo dòÏò, nuotolinio valdymo pultas

16 Laikymo dòÏò, priedai

17 Akumuliatorius

18 Reguliuojamas ne‰imo dirÏas

19 Nuotolinio valdymo pultas

20 Akumuliatoriaus ∞kroviklis

21 CAN kabelis
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ØRENGINIO SAUGOS ØRANGA
Bendra informacija

·iame skyriuje pasakojama apie ∞vairius ∞renginio saugos 
elementus, ai‰kinama, kaip jie veikia, patariama, kaip juos 
priÏiròti ir tvarkyti, jei norite, kad pjklas dirbt˜ gerai ir saugiai. 
Îr. skyri˜ Kas yra kas?, jei norite pamatyti, kur kokia detalò yra 
Js˜ ∞renginyje. 

Pjovimo disko apsauga

Pjaunant visada reikia naudoti disko apsaugà. Patikrinkite, ar 
disko apsauga tinkama naudoti, ar prie jos galima pritvirtinti 
i‰orines dalis. Taip pat patikrinkite, ar teisingai sureguliuotas 
disko apsaugos kreiptuvas, ar disko apsaugos fiksavimo 
mechanizmas yra tvarkingas (Ïr. skyri˜ Disko apsaugos 
kreiptuvo reguliavimas“). Patikrinkite, ar diskas nesilieãia su 
apsauga ir yra jos viduryje.

Disko apsaugos fiksatorius

Patikrinkite, ar uÏdòjus disko apsaugà prisuktas disko apsaugos 
kreiptuvo varÏtas.

Bògelio stabdiklis

Patikrinkite, ar begalio galuose pritvirtinti stabdikliai, 
neleidÏiantys pjklui i‰slysti i‰ bògelio.

Maitinimo blokas

Patikrinkite apsaugin´ maitinimo ∞taiso ∞rangà. Îr. maitinimo 
∞taiso instrukcijà.

Tvirtinimas prie sienos

Sieninius laikiklius pritvirtinkite ant bògelio apytiksliai 1/4 
bògelio ilgio atstumu nuo jo galo. Pjaunant reikia naudoti 
maÏiausiai du sieninius laikiklius, jei naudojama daugiau 
sujungt˜ bògeli˜, kiekvienai bògelio daliai reikia naudoti po 
vienà sienin∞ laikikl∞.

Bògelis

Patikrinkite, ar bògeli˜ jungtys yra teisingai surinktos, o 
ekscentrinis varÏtas yra priverÏtas.

Nuotolinio valdymo pultas

Sustabdymo mygtukas i‰jungia nuotolinio valdymo pultà ir 
sustabdo pjklà.

!
PERSPñJIMAS! Niekada nenaudokite 
∞renginio, jeigu jo saugos ∞ranga neveikia. 
Apsauginòs dalys turi bti tikrinamos ir 
priÏirimos. Îr. nuorodas skyrelyje 
Ørenginio apsaugini˜ dali˜ patikra ir 
techninò prieÏira“. Jei js˜ ∞renginys 
neatitinka vis˜ patikros reikalavim˜, 
btina kreiptis ∞ techninòs prieÏiros 
dirbtuvi˜ darbuotojus.

1/4

OK

ON/OFF

0
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DARBAS
Saugos priemonòs

Bendra informacija

Niekada nenaudokite ∞renginio, jei nelaimòs atveju nebt˜ kaip 
i‰kviesti pagalbà.

Asmens saugos priemonòs

Naudodami ∞rengin∞, visada dòvòkite patvirtintas asmens 
saugos priemones. Asmens saugos priemonòs nepa‰alina 
suÏeidimo rizikos, taãiau nelaimingo atsitikimo atveju maÏiau 
nukentòsite. Papra‰ykite pardavòjo i‰rinkti Jums tinkamiausias 
priemones.

Visada dòvòkite:

• Patvirtintà apsaugin∞ ‰almà

• Apsaugines ausines

• Apsauginiai akiniai arba apsauginis ‰almo skydelis

• Kvòpavimo kauk´

• Patvarias ir neslidÏias pir‰tines

• Ne per didel´, patvarià ir patogià, judesi˜ nevarÏanãià 
aprangà

• Aulinius batus su plienine pir‰t˜ apsauga ir rantytu padu

Bkite atsargs, kadangi judanãios dalys gali ∞traukti drabuÏius, 
ilgus plaukus ir papuo‰alus. Dòvòkite apsauginius plauk˜ 
apdangalus, kad nemai‰yt˜ ilgi plaukai.

Kitos saugos priemonòs

• Prie‰gaisrinò ∞ranga

• Po ranka visada turòkite pirmosios pagalbos vaistinòl´.

Bendros saugos priemonòs

·iame skyrelyje apra‰omos esminòs saugaus darbo ∞renginiu 
taisyklòs. Pateikta informacija niekada nepakeis t˜ Ïini˜ ir 
praktinòs patirties, kurià turi profesionalas. Jei tam tikroje 
situacijoje pasijutote nesaugiai, nutraukite darbà ir kreipkitòs 
pagalbos ∞ specialistà. Kreipkitòs ∞ prekybos atstovà, techninòs 
prieÏiros specialistà arba patyrus∞ pjaustytuvo naudotojà. 
Nesistenkite atlikti darbo, kuriam nesate pakankamai 
kvalifikuotas!

• Prie‰ naudodami ∞rengin∞, atidÏiai perskaitykite 
operatoriaus vadovà ir ∞sitikinkite, ar viskà gerai supratote.

• ·is ∞renginys skirtas naudoti tik su Husqvarna PP 220“ 
maitinimo ∞taisais. Prie‰ ∞jungdami ∞rengin∞ perskaitykite 
maitinimo ∞taiso naudojimo instrukcijà.  Naudoti galima tik 
pagal paskirt∞.

• Ørenginys gali rimtai suÏeisti. AtidÏiai perskaitykite 
saugumo instrukcijas. I‰mokite naudoti ∞rengin∞.

• ·i ma‰ina skirta betono, plyt˜ ir ∞vairi˜ akmen˜ pjaustymui. 
Visi kiti pritaikymai yra neleistini.

• Atminkite, kad uÏ nelaimingus atsitikimus arba pavojus, 
kurie gali kilti kitiems Ïmonòms arba j˜ turtui, atsako 
operatorius.

• Visi operatoriai privalo bti i‰mokyti naudotis ma‰ina. 
Savininkas uÏ tai atsakingas ir privalo uÏtikrinti operatori˜ 
apmokymus.

• Ørenginys turi bti ‰varus. Îenklai ir lipdukai turi bti puikiai 
∞skaitomi. 

!
PERSPñJIMAS! Naudojant pjovimo, 
‰lifavimo, gr´Ïimo, ‰veitimo ar formavimo 
∞rankius, gali atsirasti dulki˜ ir gar˜, kurie 
i‰skiria kenksmingas chemines 
medÏiagas. Pasidomòkite medÏiag˜, su 
kuriomis dirbsite, sudòtimi, ir naudokite 
tinkamà respiratori˜.

Ilgalaikis triuk‰mo poveikis gali 
nesugràÏinamai pakenkti klausai. Todòl 
visada naudokite pripaÏintas apsaugines 
ausines. Naudojant apsaugines ausines, 
bkite atidus dòl ∞spòjam˜j˜ signal˜ ar 
gars˜. I‰jungus varikl∞, visada nusiimkite 
apsaugines ausines. 

Dirbant su ∞ranga, turinãia judanãias dalis, 
visuomet yra susiÏalojimo rizika. Siekdami 
apsisaugoti, dirbdami mvòkite 
apsaugines pir‰tines.

!
PERSPñJIMAS! Dirbantis ∞renginys gali 
kibirk‰ãiuoti ir sukelti gaisrà. Gaisro 
gesinimo priemones visada laikykite po 
ranka.

!
PERSPñJIMAS! Perskaitykite visus 
saugumo ∞spòjimus ir instrukcijas. 
Nesilaikant perspòjim˜ ir instrukcij˜ 
galima sukelti gaisrà, gauti elektros ‰okà ir 
(arba) patirti rimtus suÏeidimus.

!
PERSPñJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai 
naudojant ∞rengin∞, jis gali sunkiai ar 
mirtinai suÏaloti operatori˜ ar kitus 
asmenis.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems 
neapmokytiems ∞renginiu dirbti asmenims 
j∞ naudoti ar techni‰kai priÏiròti. 
Niekuomet niekam neleiskite dirbti 
∞renginiu prie‰ tai ne∞sitikin´, kad jie 
perskaitò ir suprato operatoriaus vadove 
pateiktus nurodymus.

Niekada nenaudokite ∞renginio, jei esate 
pavarg´, jei vartojote alkohol∞ ar vaistus, 
kurie gali turòti ∞takos js˜ regòjimui, 
nuovokai ar koordinacijai.
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DARBAS
Darbo sauga

Nenaudokite ∞renginio, jei neperskaitòte ir nesuvokòte ‰ios 
naudojimo instrukcijos turinio.

Sauga darbo vietoje

• Jei pjaunate kiaurai, visada patikrinkite kità sienos pus´. 
UÏtikrinkite saugumà ir atitverkite darbo vietà, kad niekas 
nesusiÏeist˜ ir nebt˜ padaryta Ïala.

• Visada patikrinkite ir suÏymòkite, kur yra duj˜ vamzdÏiai. 
Pjovimas ‰alia vamzdÏi˜ visada sukelia pavoj˜. Pjaudami 
∞sitikinkite, kad neatsiranda kibirk‰tys, galinãios sukelti 
sprogimà. Visada i‰likite susikaup´ ir susitelk´ ties 
uÏduotimi. Neatsargiai elgiantis galima rimtai susiÏaloti 
arba net Ïti.

• Øsitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje medÏiagoje 
nòra i‰vedÏiota joki˜ vamzdyn˜ ar elektros laid˜.

• UÏtikrinkite, kad darbinòje zonoje nebt˜ aktyvi˜ elektros 
laid˜.

• Pasirpinkite, kad, ∞renginiui veikiant, Ïmonòs ar gyvnai 
neprisiartint˜ prie jo arãiau nei per 4 m (15 pòd˜).

• Nenaudokite esant nepalankioms oro sàlygoms. 
PavyzdÏiui, esant tir‰tam rkui, lyjant, puãiant stipriam 
vòjui, esant dideliam ‰alãiui ir t. t. Darbas blogomis oro 
sàlygomis vargina, padidòja rizikos faktoriai, pavyzdÏiui, 
dòl slidaus pagrindo.

• Pasirpinkite pakankamu darbo vietos ap‰vietimu, kad 
js˜ darbo sàlygos bt˜ saugios.

• Visuomet pasitikrinkite, ar Js turite saugià ir tvirtà atramà 
kojoms.

Saugumas dirbant su elektra.

• Niekuomet nene‰kite ∞renginio laikydami uÏ kabelio ir 
netraukite ki‰tuko paòm´ uÏ kabelio. 

• Visus kabelius laikykite toliau nuo vandens, alyvos ir a‰tri˜ 
kamp˜. Bkite atids, kad kabelio neprispaust˜ durys, 
pertvaros ar pana‰iai. Dòl to daiktai gali ∞sielektrinti.

• Patikrinkite, ar kabeliai yra sveiki ir geros bklòs. Naudokite 
lauko sàlygoms skirtà kabel∞. 

• Ørenginio nenaudokite, jei kuris nors kabelis yra paÏeistas, j∞ 
suremontuoti pristatykite ∞ ∞galiotas techninòs prieÏiros 
dirbtuves.

• Ørengin∞ junkite prie ∞Ïeminto lizdo.

• Patikrinkite, ar elektros tinklo srovò atitinka tà, kuri yra 
nurodyta ant ∞renginio lentelòs.

• Venkite knu liestis prie ∞Ïemint˜ pavir‰i˜, toki˜ 
kaip vamzdÏiai, radiatoriai, ‰aldytuvai. Prisilietus prie 
∞Ïeminto pavir‰iaus, padidòja elektros ‰oko rizika.

Asmeninis saugumas

• Niekuomet dirbant varikliui nepalikite ∞renginio be 
prieÏiros.

• Dirbkite taip, kad galòtumòte nesunkiai pasiekti avarinio 
i‰jungimo jungikl∞, esant∞ nuotoliniame pulte arba 
maitinimo bloke. Îr. maitinimo bloko instrukcijas. 

• Pasirpinkite, kad, kai js dirbate ma‰ina, visuomet 
netoliese bt˜ kitas Ïmogus, kur∞ galòtumòte prisi‰aukti ∞ 
pagalbà atsitikus nelaimei.

• Asmenys, kuriems reikia bti ‰alia ∞renginio, turi dòvòti 
reikiamas apsaugines priemones, ∞skaitant klausos 
apsaugos priemones, nes pjaunant garso lygis vir‰ija 85 
dB(A).

• Bkite atsargs, kai keliate ∞rangà. Js dirbate su sunkia 
∞ranga, kuri didina prisispaudimo suÏalojim˜ rizikà.

• Îmonòs ir gyvnai gali bla‰kyti js˜ dòmes∞, dòl to galite 
prarasti ∞renginio valdymà. Todòl visuomet dirbkite 
susikaup´.

• Bkite atsargs, kadangi judanãios dalys gali ∞traukti 
drabuÏius, ilgus plaukus ir papuo‰alus.

!
PERSPñJIMAS! Dòl neleistin˜ 
konstrukcini˜ pakeitim˜ ir (ar) pried˜ 
∞renginys gali sunkiai ar net mirtinai 
suÏaloti operatori˜ ar kitus asmenis.

Niekada nebandykite ‰io ∞renginio 
modifikuoti, kad jis nebeatitikt˜ 
originalios konstrukcijos, ir nenaudokite, 
jei j∞ modifikavo kiti.

Niekuomet nenaudokite sugedusio 
∞renginio, baterijos ar baterijos ∞kroviklio. 
Ørengin∞ reguliariai tikrinkite ir techni‰kai 
priÏiròkite, kaip nurodyta ‰iame 
naudojimo vadove. Kai kuriuos techninòs 
prieÏiros darbus gali atlikti tik apmokyti 
ir kvalifikuoti specialistai. Îiròkite 
instrukcijas skyriuje „Techninò prieÏira“. 
Naudokite originalias atsargines dalis.

!
PERSPñJIMAS! Naudojant i‰ elektros 
tinklo maitinamus prietaisus, visuomet 
i‰lieka elektros ‰oko pavojus. Venkite 
nepalanki˜ oro sàlyg˜, nesilieskite prie 
elektros laidinink˜ ir metalini˜ daikt˜. 
Noròdami i‰vengti nelaimi˜, visuomet 
laikykitòs instrukcijoje pateikiam˜ 
nurodym˜.
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Naudojimas ir prieÏira

• Patikrinkite, ar disko apsauga nepaÏeista ir yra teisingai 
pritvirtinta.

• Niekada nenaudokite joki˜ kit˜, o tik ‰iam pjaustytuvui 
skirtus ms˜ gamybos pjaunamuosius diskus. Kreipkitòs ∞ 
savo Husqvarna prekybos atstovà dòl informacijos, kokia 
geleÏtò geriausiai tinka Js˜ poreikiams.

• Niekada nenaudokite paÏeisto ar susidòvòjusio disko.

• Niekada nedòkite ir nenuimkite disko ar disko apsaugos, 
prie‰ tai neatjung´ nuo pjklo maitinimo kabelio.

• Niekada nei‰traukite maitinimo kabelio i‰ elektros lizdo, 
prie‰ tai nei‰jung´ maitinimo bloko ir nepalauk´, kol variklis 
pilnai sustos. 

• Pjaudami visada naudokite disko apsaug

• Patikrinkite, ar ∞renginiui veikiant geleÏtò nesilieãia su kokiu 
daiktu.

• Varikliui dirbant, laikykitòs atokiau nuo pjovimo disko.

• Pjovimo diskus visada au‰inkite vandeniu. Au‰inant 
vandeniu ilgòja disko naudojimo trukmò ir kyla maÏiau 
dulki˜.

• Patikrinkite, kad visos movos, sujungimai ir kabeliai bt˜ 
nepaÏeisti ir ‰vars. 

• Ai‰kiai susiÏymòkite, kur pjausite prie‰ pradòdami 
pjovimà. Suplanuokite darbus taip, kad ‰ie nekelt˜ 
pavojaus nei Ïmonòms, esantiems netoliese, nei ∞rangai.

• Prie‰ pradedant pjovimà, gerai pritvirtinkite betoninius 
blokus. Jei sunki pjaunama medÏiaga nebus tinkamai 
priÏirima, ji gali smarkiai suÏaloti ir apgadinti ∞rengin∞.

• Nepjaukite, jei yra rizika, kad i‰pjautas blokas gali nukristi 
ant disko. Ant besisukanãio disko nukrit´s i‰pjautas blokas 
gali apgadinti ∞rengin∞ ir suÏaloti jus. Kad pjaunant blokas 
nenukrist˜, ∞tvirtinkite j∞ plei‰tais ar pan.

• Nespauskite ∞rankio. Naudokite tinkamà ∞rank∞. Su 
tinkamai pasirinktu ∞rankiu darbà atliksite geriau ir saugiau.

Gabenimas ir laikymas

• Visa sistema tiekiama ant kompakti‰ko ir veiksmingo 
veÏimòlio. VeÏimòlis yra sukonstruotas taip, kad visas dalis 
galima atskirai nuimti ir uÏdòti. VeÏimòliu galima vaÏiuoti 
visà kelià iki darbo vietos, o maitinimo ∞taisas saugumo 
sumetimais gali bti paliekamas ant veÏimòlio.

• Prie‰ perkeliant ∞rangà, visuomet prie‰ tai i‰junkite jà i‰ 
elektros maitinimo ‰altinio (i‰traukite laidà i‰ elektros 
lizdo).

• Prie perveÏimà ar saugojimà nuimkite diskà ir disko 
apsaugà.

• Ørangà laikykite rakinamoje patalpoje, kad prie jos negalòt˜ 
prieiti vaikai ir pa‰aliniai asmenys.

• Jei yra uÏ‰alimo rizika, i‰ ∞renginio reikia i‰leisti visà 
au‰inimo vanden∞. 

• VeÏimòlio rankenas galima panaudoti kaip pavaÏas keliant 
∞ sunkveÏim∞ ir pan. – atròmus rankenas ∞ sunkveÏimio 
kòbulà, veÏimòlis ∞stumiamas ∞ j∞.

Prie‰ pjaunant

Su darb˜ vadovu aptarkite darb˜ apimtis ir pasiruo‰imà 
pjovimo darbams. Pasitikrinkite, ar yra leistini perpjovimo 
kampai.

Patikrinkite, ar pjovimo vietoje nòra duj˜, elektros linij˜ ar 
vamzdyn˜.

Jei j˜ gali bti, juos reikia surasti, kad pjaudami 
nepaÏeistumòte.

Taip pat paklauskite darb˜ vadovo, ar ‰alia pjaunam˜ viet˜ 
nevykdomi kiti darbai. Apsaugokite ir aptverkite pjovimo vietà 
bent 4 m atstumu, kad Ïmonòs nebt˜ suÏaloti, o daiktai 
nebt˜ apgadinti pjaunant.

Pasirpinkite, kad i‰pjautus blokus bt˜ galima lengvai 
pa‰alinti; padalinkite juos ∞ maÏesnes dalis – taip juos bus 
lengviau i‰ne‰ti.

Prie‰ pradòdami darbà suraskite tinkamus elektros ir vandens 
tiekimo ‰altinius. Jei reikia, ∞renkite tinkamà ap‰vietimà.

Pasirpinkite, kad darbo vieta bt˜ ‰vari ir gerai organizuota, 
kad darbus bt˜ galima atlikti saugiai, o plovimo vanden∞ bt˜ 
galima pa‰alinti.

Pjovimo diskai

Jei, noròdami atlikti gilesn∞ pjv∞, keiãiate pjovimo diskà, 
patikrinkite, ar disko storis sutampa su pjvio ploãiu.

Pagrindiniai darbo principai

Sieninio pjklo judòjimas valdomas nuotolinio valdymo pultu.

• Disko sukimosi krypt∞ gali pasirinkti operatorius, o tai 
rei‰kia, kad vandens srautas gali bti nukreiptas pagal 
pageidavimà, nepriklausomai nuo to, kuria kryptimi pjklas 
uÏdòtas ant bògelio. Nepamir‰kite sistemai ir diskui au‰inti 
naudoti reikiamà kiek∞ vandens. Au‰inimo vanduo au‰ina 
disko segmentus ir nuplauna dulkes, atsirandanãias 
pjaunant. Vandens srautà galima reguliuoti naudojant 
vandens reguliavimo ãiaupà.

• Visada pirmiausia ∞pjaukite 2–4 cm (0,8–1,6 col.) gylio 
kreipiant∞j∞ griovel∞. Kad pjvis bt˜ tiesus, j∞ reikia atlikti 
maÏesniu nei galimas didÏiausias stmimo greiãiu.

• Kità pjv∞ galima daryti gilesn∞, apytiksliai 4–7 cm (1,6–
2,8 col.). Gylis nustatomas kiekvienu atveju atskirai, 
priklausomai nuo betono kietumo, armatros kiekio ir 
i‰dòstymo ir t. t. 
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• Norint pasiekti geriausià pjovimo na‰umà, ‰ie pjviai turi 
bti atliekami nustaãius didÏiausià i‰ilgin∞ stmimo greit∞. 
Stmimo greit∞ reguliuoja procesorius, kuris nuolat 
reguliuoja greit∞, kad pjovimo efektas i‰likt˜ geriausias.

• Jei ∞renginys naudojamas prijungus prie vienos fazòs 
maitinimo ‰altinio, jo galia sumaÏòja, palyginus su galia, 
kuri pasiekiama naudojant trij˜ fazi˜ maitinimo ‰altin∞. 
Naudojant nyk‰ãio taisykl´, pjovimo gyl∞ galima sumaÏinti 
pusiau.

• DaÏnai laiko atÏvilgiu veiksmingiau atlikti keletà maÏiau 
gili˜ pjvi˜, nei vienà gilesn∞ pjv∞. Atliekant maÏiau gilius 
pjvius, gaunamas maÏesnis pjovimo pavir‰ius ir didesnis 
slògis ∞ disko segmentus, o tai leidÏia diskui ilgiau i‰likti 
a‰triam. Pjaunant armatrà i‰ilgai, kad diskas i‰likt˜ a‰trus, 
reikia pjauti taip, kaip parodyta iliustracijoje. Visais kitais 
atvejais pjvis turi bti kiek galima maÏiau gilus. Taip pat 
galima pradòti pjauti i‰ kito galo, nes nòra Ïinoma, ar 
armatra yra ties visa pjvio linija.

• Jei siena yra plonesnò nei didÏiausias pjovimo gylis, 
prapjovus sienà kiaurai naudinga ∞stumti diskà kiek galima 
giliau. Taip sumaÏòja pjovimo plotas ir padidòja slògis ∞ 
disko segmentus. Taip naudinga dirbti ir tada, kai perpjauti 
nòra leidÏiama, nes plei‰tas“ i‰lieka ir po to, kai pjvis 
sumaÏòja.

a = perpjovimo atstumas

b = pjovimo pavir‰ius

• Naudojant pjklà, visada turi bti sumontuota disko 
apsauga. Jei disko apsauga atsiremia ∞ lubas, pvz., 
pjaunant dur˜ angas, vienà disko apsaugos dal∞ galima 
laikinai nuimti.

• Kai perpjauti neleidÏiama, sienos pjviui uÏbaigti galima 
naudoti rankin∞ pjautuvà, i‰ kito betono bloko galo 
i‰pjaunant likus∞ plei‰tà“. Rankinius pjautuvus K 6500“ ir K 
6500 RING“ galima prijungti tiesiai prie apatinio PP 220“ 
lizdo. VeÏimòlyje taip pat yra vieta, skirta rankiniam 
pjautuvui.

• Baigus pjauti, diskas visi‰kai i‰traukiamas i‰ pjvio 
griovelio, po to sustabdomas disko sukimasis ir vandens 
srautas. Pastaba! Neleiskite diskui ilgà laikà suktis pjvio 
griovelyje be slògio, nes jis greitai at‰ips.
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Blok˜ pjovimas

• Prie‰ pjaunant reikia ∞vertinti blok˜ dyd∞, saugumà, 
keliamàjà galià ir pa‰alinimo galimybes. Pvz., pjaunant 
dur˜ angas, gali bti patogu padalinti jas ∞ 4 blokus.

• Bògeliai yra simetri‰ki, o tai rei‰kia, kad galima pjauti 
abiejose bògeli˜ pusòse, neperkeliant j˜ arba sienini˜ 
laikikli˜. Tai gali bti naudinga dalijant didelius blokus ∞ 
maÏesnes dalis.

• Sieniniai laikikliai prie sienos tvirtinami i‰skeãiamaisiais 
varÏtais. Kiaurymes jiems reikia i‰gr´Ïti apytiksliai 150 
mm (5,9 col.) nuo pjovimo griovelio. Kampuose tas paãias 
kiaurymes galima naudoti vertikaliems ir horizontaliems 
pjviams (Ïr. iliustracijà). Sienini˜ laikikli˜ negalima 
tvirtinti prie i‰pjaunam˜ dali˜.

• Kiaurymòs i‰gr´Ïiamos M10 i‰skeãiamiesiems varÏtams 
pagal varÏt˜ gamintoj˜ rekomendacijas.

• Jei sienoje reikia i‰pjauti staãiakamp∞ blokà, pirmiausiai 
padaromas apatinis horizontalus pjvis. Tada padaromas 
vir‰utinis horizontalus pjvis. Po to daromi du vertikals 
pjviai. Pastaba! Jei apatinis horizontalus pjvis bus 
daromas paskutinis, i‰pjautas blokas nukris ant disko ir j∞ 
prispaus.

• Toliau iliustracijoje pavaizduota tinkama darbo procedra, 
kai pjaunama dalijant ∞ 3 dalis.

• Po kiekvieno pjvio ∞kalkite plei‰tus – du pjovimo pusòje ir 
vienà prie‰ingoje – kad blokas visà laikà bt˜ prilaikomas.

• Darant paskutin∞ pjv∞, bògeliai turi bti pritvirtinti prie 
stabilios sienos (ne prie i‰pjaunamo bloko). Naudokite 
komplekte esanãius plastikinius plei‰tus.

• Prie‰ pradòdami pjauti patikrinkite, ar i‰pjaunamas blokas 
yra saugus ir pritvirtintas. I‰pjaunami blokai yra labai 
sunks, todòl nesielgiant teisingai jie gali suÏaloti Ïmones 
ir apgadinti ∞renginius.

4
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Sumontuokite sieninius laikiklius

1 Sieninio laikiklio pusòje, esanãioje arãiausiai sienos, yra 
grioveliai, skirti i‰skeãiamiesiems varÏtams ir gulsãiukas, 
skirtas horizontaliam laikiklio tvirtinimui.

2 Sieninio laikiklio pusòje, kuri laiko bògel∞, yra gulsãiukas 
skirtas vertikaliam tvirtinimui.

3 Fiksuojantis svertinis tarpiklis su spyruokle. Fiksuojantis 
tarpiklis uÏfiksuoja bògel∞ sienos laikiklyje ir leidÏia j∞ 
nustatyti reikiama kryptimi bei palengvina tvirtinimà.

4 Fiksuojanãio tarpiklio priverÏimo varÏtas.

5 Fiksuojantis varÏtas kampui reguliuoti. Paprastai dvi pusòs 
turi bti neutralioje padòtyje, nes taip diskas pastatomas 
90° kampu ∞ pjaunamà betono pavir‰i˜. Taãiau padòt∞ 
galima reguliuoti, pvz., pjaunant nelyg˜ betono pavir‰i˜.

Sieninius laikiklius sumontuokite 
taip, kaip nurodyta toliau:

Sieninius laikiklius galima pritvirtinti naudojant apkabas ir 
tarpiklius bet kurioje bògelio pusòje.

PaÏymòkite pjovimo linijà ir i‰skeãiam˜j˜ varÏt˜ kiaurymi˜ 
vietas apytiksliai 150 mm (5,9 col.) nuo pjvio linijos.

Sieninius laikiklius reikia pritvirtinti apytiksliai 1/2 bògelio ilgio 
atstumu vienà nuo kito ir 1/4 bògelio ilgio atstumu nuo bògelio 
gal˜.

• Kiaurymes i‰skeãiamiesiems varÏtams i‰gr´Ïkite pagal 
gamintoj˜ instrukcijas. Naudokite tvirtinimo detales, 
pritaikytas pjaunamai medÏiagai. Pjovimo ∞rangos 
komplekte yra paketas, kuriame yra M10 x 40 
i‰skeãiamasis inkaras, kuriam kiaurym´ reikòt˜ gr´Ïti 12 
mm gràÏtu. Vykdykite i‰skeãiamojo varÏto pakuotòje 
pateiktus nurodymus.

• Laisvai pakabinkite ant i‰skeãiam˜j˜ varÏt˜ du sieninius 
laikiklius, ∞rangos komplekte yra M10 x 35 varÏtai ir Ø10,5 x 
22 tarpiklis. Pasirpinkite, kad varÏt˜ galvutòs nei‰kilt˜ vir‰ 
bògelio plok‰tumos.

Atstumas tarp kiekvieno sieninio laikiklio ir pjovimo linijos 
turòt˜ bti 80 mm (3,15 col.). Jei pjovimo linija yra tiksliai 
vertikali ar horizontali, o atraminis pavir‰ius yra lygus, 
sieniniams laikikliams tiksliai sulygiuoti galima naudoti 
gulsãiukus, po to i‰skeãiamieji verÏtai priverÏiami 40 Nm jòga. 
Kitais atvejais, prie‰ priverÏiant i‰skeãiamuosius varÏtus, reikia 
prie sienini˜ laikikli˜ pritvirtinti bògel∞.

Apsukti sieniniai laikikliai

Siekiant pagerinti priòjimà prie kampo reguliavimo fiksavimo 
varÏt˜ (4) ir (arba) spaustuvo fiksavimo varÏto (5), sieniniai 
laikikliai gali bti apsukti.

• I‰sukite varÏtà (4), laikant∞ kartu abi sieninio laikiklio puses 
(1) ir (2). Atskirkite dvi puses.

• Perstumkite kai‰t∞ (3) i‰ vienos sieninio laikiklio pusòs (2) ∞ 
kità.

• Vòl suspauskite kartu abi puses ir ∞sukite varÏtà (4) i‰ kitos 
pusòs. Øprastoje padòtyje rodyklòs linija ant sieninio laikiklio 
pusòs (2) turòt˜ atitikti 0“ linijà ant sieninio laikiklio pusòs 
(1).
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Bògeli˜ jungimas

1 Krumpliastiebis

2 Kreipianãioji briauna pjklo tvirtinimo kreiptuvo ratukams.

3 Sandros jungtis, bògelis

4 Sienini˜ laikikli˜ fiksavimo pavir‰ius.

5 I‰centrinis varÏtas

6 Stabdiklis, bògelis

• Pritvirtinkite sandros jungt∞ bògelio gale. Østatykite 
i‰centrin∞ varÏtà ∞ kiaurym´ apatinòje bògelio dalyje. 
Patikrinkite, ar varÏto Ïymò yra ties atrakintos spynos 
Ïenklu. VarÏtà reikia ∞stumti iki galo, kad jo galvutò 
priglust˜ prie bògelio. UÏfiksuokite varÏtà, pasukdami j∞ 
pagal laikrodÏio rodykl´ link uÏrakintos spynos Ïenklo. 
PriverÏkite 40 Nm jòga.

• Prie tos paãios sandros jungties prijunkite kità bògel∞ taip, 
kad abu bògeliai sutapt˜. UÏfiksuokite j∞ taip pat, 
panaudodami kità i‰centrin∞ varÏtà.

Viename sujungto bògelio gale pritvirtinamas stabdiklis. 
Kitame gale, kaip parodyta iliustracijoje, uÏdedamas 
nepriverÏtas stabdiklis. Stabdiklis uÏfiksuojamas naudojant 
i‰centrin∞ varÏtà, taip pat kaip ir sandros jungtis.

Bògelio surinkimas

• Pasirpinkite, kad sieninio laikiklio i‰skeãiamieji varÏtai 
nei‰siki‰t˜ uÏ bògelio pavir‰iaus.

• Østatykite bògel∞ ∞ abu sieninius laikiklius. Sureguliuokite 
i‰ilgin´ bògelio padòt∞ ir tada priverÏkite sienini˜ laikikli˜ 
fiksuojanãius tarpiklius 40 Nm jòga.

• Pasirpinkite, kad pjovimo linija bt˜ 80 mm (3,15 col.) 
nuo sieninio laikiklio.  Pasirpinkite, kad i‰skeãiamieji 
varÏtai bt˜ priverÏti 40 Nm jòga.

• Jei reikia, sureguliuokite kampà tarp disko ir betono 
pavir‰iaus, atleisdami fiksuojant∞ kampo reguliavimo 
varÏtà ir pakreipdami abi sieninio laikiklio puses viena pagal 
kità.
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Pjklas

1 Fiksavimo rankena

2 Fiksavimo mygtukas Kad bt˜ galima atverti fiksavimo 
rankenas ir atpalaiduoti saugos gaudikl∞, reikia paspausti 
mygtukà, esant∞ ant fiksavimo rankenos.

3 Kreipiantieji ratukai Fiksavimo rankenomis pritvirtinti prie 
bògelio.

4 Valdymas.

5 Pjovimo rankena Pjovimo gylis valdomas nuotolinio 
valdumo pultu sukant rankenà.

6 Disko apsaugos laikiklis.

7 Disko apsaugos kreipianãioji jungò Gali bti pasukta ∞ 
perveÏimo padòt∞.

8 Stmimo ratukas Stumia pjklà i‰ilgai bògelio.

9 Rankena

10 Disko apsaugos kreipiantysis griovelis

11 I‰orinò vandens jungtis. Prijungta prie disko vandens 
jungties.

12 Elektros jungtis ir valdymo jungtis

13 Au‰inimo vandens ∞vadas

14 I‰orinò disko jungò

15 Disko varÏtas

16 Vidinò disko jungò. Kai pjaunama su vandeniu, diskas 
tvirtai prisukamas prie vidinòs disko jungòs.

17 Kiaurymòs su sriegiais pjovimui su vandeniu, 6 vnt.

18 Kai‰ãiai kiaurymòms su sriegiais, 6 vnt.

19 Disko vandens jungtis.

Pjklo tvirtinimas ant bògelio.

• Paspauskite fiksavimo mygtukà, esant∞ ant fiksavimo 
ranken˜, ir pasukite rankenas ∞ ‰al∞ nuo pjklo, kad 
atpalaiduotumòte kreiptuvo ratukus nuo veÏimòlio 
pjovimo laikiklio.

• Atvòr´ fiksavimo rankenas uÏkelkite pjklà ant bògelio ir 
pakreipkite j∞ taip, kad stmimo ratukas ∞sistatyt˜ ∞ atramà 
bògelyje. 

• Pasukdami fiksavimo rankenas atgal prie pjklo, kol pakils 
fiksavimo mygtukai, esantys ant ranken˜, o kreiptuvo 
ratukai priglus prie bògelio, uÏfiksuokite pjklà.

Jei pjklas pritvirtintas prie vertikalaus bògelio, pirmiausiai 
reikia uÏfiksuoti vir‰utin´ rankenà, nes tada jai tenka pjklo 
svorio dalis ir yra lengviau uÏfiksuoti apatin´ rankenà. 
Patikrinkite, ar tarp kreiptuvo ratuk˜ ir bògelio nòra tarpelio, ir, 
jei reikia, sureguliuokite ratukus. Îr. skyri˜ Kreiptuvo ratuk˜ 
reguliavimas“.

19

!
PERSPñJIMAS! Pjaudami prie bògelio 
nepritvirtintu pjklu, galite mirtinai 
susiÏaloti.
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Pritvirtinkite geleÏt´

Su WS 220“ rekomenduojama naudoti Husqvarna“ 
deimantinius diskus. DidÏiausias pradinis diskas yra 600 mm, 
o didÏiausias diskas gilesniems pjviams yra 900 mm. Dòl 
rekomenduojam˜ disk˜ skirtingoms medÏiagoms pjauti 
pasitarkite su Husqvarna“ pardavòju.

• Atleiskite disko varÏtà ir nuimkite i‰orin´ disko jung´.

• Nuvalykite vidinòs ir i‰orinòs disko jungi˜ fiksuojanãius 
pavir‰ius ir patikrinkite, ar ant j˜ nòra metalo droÏli˜.

• Taip pat patikrinkite ir nuvalykite disko fiksuojanãius 
pavir‰ius.

• Ant vidinòs disko jungòs yra 60 mm tarpiklis gamykloje 
uÏdòto disko centrinei kiaurymei, jei naudojate diskus su 1 
col. centrine kiauryme, 60 mm tarpikl∞ galima nuimti.

• Patikrinkite, kurià sukimosi krypt∞ reikòt˜ pasirinkti 
atsiÏvelgiant ∞ vandens srautà, pjaunant vertikaliai gali bti 
naudinga vandens srautà nukreipti Ïemyn, grind˜ link.

• Tada pritvirtinkite diskà pagal sukimosi krypties rodykl´, 
esanãià ant disko. Jei ant disko nòra sukimosi krypties 
rodyklòs, apÏiròkite disko segmentus – pjaunanãios 
deimant˜ dalys turi bti nukreiptos disko sukimosi 
kryptimi.

• UÏdòkite diskà ant centrinio kreiptuvo ir vidinòs disko 
jungòs, prilaikydami diskà uÏdòkite i‰orin´ jung´ su disko 
varÏtu ir priverÏkite 45 Nm jòga.

• Naudodami didel∞ kampain∞, patikrinkite kampà tarp disko 
ir sienos. Jei diskas nòra statmenas sienai, j∞ galima 
sureguliuoti atleidus sieninio laikiklio kampo reguliavimo 
varÏtà ir nustatant sieninius laikiklius taip, kad diskas bt˜ 
statmenas sienos pavir‰iui.

• Jei reikia, sureguliuokite kampà tarp disko ir betono 
pavir‰iaus, atleisdami fiksuojant∞ kampo reguliavimo 
varÏtà ir pakreipdami abi sieninio laikiklio puses viena pagal 
kità.

!
PERSPñJIMAS! Niekada nedòkite ir 
nenuimkite disko ar disko apsaugos, prie‰ 
tai neatjung´ nuo pjklo maitinimo 
kabelio. Neatsargumas gali sukelti rimt˜ 
kno suÏalojim˜ ir net mirt∞.

!
PERSPñJIMAS! Diskà montuokite itin 
atidÏiai, kad jis neatsipalaiduot˜ pjaunant. 
Neatsargumas gali sukelti rimt˜ kno 
suÏalojim˜ ir net mirt∞.

90°
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Pritvirtinkite disko apsaugà

1 I‰orinòs dalys

2 Centrinò dalis

3 Disko apsaugos fiksavimo rankenòlò

4 Disko apsaugos kreiptuvas

5 Disko apsaugos kreiptuvo fiksatorius UÏfiksuoja disko 
apsaugos kreiptuvà.

6 Disko apsaugos tvirtinimo ∞taisas. Pritvirtintas prie pjklo.

7 Vedantieji velenòliai

8 I‰orini˜ dali˜ fiksavimo ratukai

9 Kreipiantieji vamzdeliai

10 ·liauÏikliai

11 Purvasaugis

Disko apsauga sudaryta i‰ trij˜ dali˜ – vidurinòs dalies, kuri 
tvirtinama prie pjklo, ir dviej˜ i‰orini˜ dali˜, kurios tvirtinamos 
prie vidurinòs dalies. I‰orinòs dalys yra vienodos, todòl jas 
galima tvirtinti bet kurioje centrinòs dalies pusòje.

• Øspauskite disko apsaugos kreiptuvà tarp disko apsaugos 
vamzdeli˜.

• Patikrinkite, ar disko apsaugos kreiptuvo ritinòliai lengvai 
rieda tarp vamzdeli˜.

• Jei tarp disko apsaugos kreiptuvo ir vamzdeli˜ yra tarpeliai, 
sureguliuokite kreiptuvo ritinòlius. Îr. skyri˜ Disko 
apsaugos kreiptuvo reguliavimas“.

Disko apsaugos tvirtinimas prie pjklo

Patikrinkite, ar disko apsauga yra nepaÏeista ir ar disko 
apsaugos kreiptuvas yra pritvirtintas disko apsaugos centre. 
Kad bt˜ lengviau pritvirtinti disko apsaugà, galima nuo 
vidurinòs dalies nuimti i‰orines jos dalis.

• Prisukite disko apsaugos kreiptuvo jung´ prie pjklo taip, 
kad vandens jungtis bt˜ tiesiai prie sukamosios svirties.

• Nukreipkite disko apsaugos ‰liauÏiklius link kreiptuvo 
jungòs ir uÏstumkite disko apsaugà ant disko.

!
PERSPñJIMAS! Niekada nedòkite ir 
nenuimkite disko ar disko apsaugos, prie‰ 
tai neatjung´ nuo pjklo maitinimo 
kabelio.



MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS
• Prie pjklo pritvirtinkite disko apsaugos laikikl∞ ir priverÏkite 
fiksavimo ratukà.

• Patikrinkite, ar diskas yra disko apsaugos centre ir jos 
nelieãia.

• Jei surinkimo metu i‰orinòs dalys buvo nuimtos, jas galima 
uÏdòti, prikabinant prie vidurinòs dalies apatinio kra‰to 
‰akuãi˜, pasukant link vidurinòs dalies ir uÏfiksuojant 
fiksavimo ratukais.

• Prijunkite vandens Ïarnà prie i‰orinòs vandens tiekimo 
jungties, esanãios ant pjklo korpuso, ir prie vandens 
jungties, esanãios ant kreiptuvo jungòs.
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Pjovimas su vandeniu

Jei statmenà pavir‰i˜ norite pjauti su vandeniu, galima ‰e‰iais 
varÏtais prijungti diskà tiesiai prie vidinòs disko jungòs. Tà reikia 
padaryti prie‰ pritvirtinant pjklà ant bògelio, o patogiausia tà 
padaryti, kai pjklas yra pritvirtintas ant veÏimòlio.

Pjovimui su vandeniu nustatykite sienini˜ laikikli˜ atstumà nuo 
pjovimo linijos apytiksliai 85–90 mm. Pjaunant su vandeniu, 
reikia naudoti specialià disko apsaugà.

• I‰sukite disko varÏtà ir nuimkite i‰orin´ disko jung´.

• Nuvalykite vidinòs disko jungòs fiksuojant∞ pavir‰i˜ ir 
patikrinkite, ar ant jo nòra metalo droÏli˜.

• I‰traukite ‰e‰is kai‰ãius, sauganãius kiaurymes su sriegiais 
nuo purvo.

• UÏdòkite diskà ant kreiptuvo ir spausdami uÏdòkite ant 
vidinòs jungòs.

• Øsukite ‰e‰is komplekte esanãius pjovimo su vandeniu 
varÏtus (MF6S 8 x 12 10.9 FZB) ir kryÏminiu bdu 
priverÏkite 30 Nm jòga.

• Sumontuokite pjklà su disku ant bògelio, tada 
sureguliuokite bògelio padòt∞ ir kampà taip, kad diskas 
liest˜ pjaunamà pavir‰i˜.

• Prie‰ pradedant pjauti, pjklà reikia perstumti per visà 
planuojamo pjvio atstumà, kad bt˜ galima patikrinti 
disko atstumà ir kampà ir nustatyti prie‰ j∞ esanãio 
pavir‰iaus nelygumus.

• Pritvirtinkite pjovimo su vandeniu apsaugà ir patikrinkite, ar 
diskas apsaugoje juda laisvai.

• Prijunkite vandens Ïarnà prie i‰orinòs vandens tiekimo 
jungties, esanãios ant pjklo korpuso, ir prie vandens 
jungties, esanãios ant kreiptuvo jungòs.

Maitinimo bloko pajungimas

Prie‰ ∞jungdami ∞rengin∞ perskaitykite maitinimo ∞taiso 
naudojimo instrukcijà.  Vykdykite PP 220“ instrukcijos skyriuje 
Meniu sistema“ pateiktas instrukcijas.

• Prijunkite vandens Ïarnà nuo maitinimo ∞taiso prie vidinòs 
vandens tiekimo jungties, esanãios ant pjklo.

• Kabeliu sujunkite maitinimo ∞taiso vir‰utin´ jungt∞, kuri 
skirta WS 220“, ir pjklo maitinimo jungt∞, tada sujunkite 
apsauginius dangtelius, kad ∞ juos nepatekt˜ purvas.

• Øjunkite maitinimo ∞taisà ir nuotolinio valdymo pultà, 
patikrinkite, ar nuotolinio valdymo pultas kreipiasi ∞ 
maitinimo ∞taisà radijo ry‰iu arba per CAN kabel∞. Laikykitòs 
kartu su maitinimo bloku tiekiamose instrukcijose 
pateikiam˜ nurodym˜. 

SVARBU! ·is ∞renginys skirtas naudoti tik su Husqvarna PP 
220“ maitinimo ∞taisu. Naudoti galima tik pagal paskirt∞.
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Prie‰ uÏvedant varikl∞

• Svarbu Perskaitykite ‰ios instrukcijos skyri˜ Naudojimas“.

• Prie‰ ∞jungdami ∞rengin∞ perskaitykite maitinimo ∞taiso 
naudojimo instrukcijà. 

• Darbo zonà atitverkite, kad pa‰aliniai asmenys netrukdyt˜ 
operatoriui ir netyãia nesusiÏeist˜.

• Patikrinkite, kad diskas ir jo apsauga nebt˜ paÏeisti ar 
∞trk´. Pakeiskite diskà ar jo apsaugà, jei jie deformuoti ar 
∞trk´.

• Jei pjvis bus pradòtas kitoje vietoje nei yra pjklas, 
nustumkite j∞ ∞ pradin´ padòt∞.

• Patikrinkite, ar pjovimo sistema teisingai sumontuota, 
sieniniai laikikliai, bògeliai, disko varÏtas ir fiksavimo ratukai 
tinkamai priverÏti ir ar bògelio galuose yra pritvirtinti 
stabdikliai.

Nuotolinio valdymo pultas

Pjklas valdomas nuotolinio valdymo pultu, kuris turi radijo ry‰∞ 
su maitinimo ∞taisu, todòl j∞ galima naudoti be kabelio, taip 
uÏtikrinant gerà judrumà ir prieÏirà pjovimo metu.

• I‰junkite nuotolinio valdymo pultà, paspausdami mygtukà 
ON/OFF“ (∞jungti / i‰jungti).

• I‰ilginis stmimas, ratukas valdo pjklo judòjimà i‰ilgai 
bògelio.

• Svirties stmimas, ratukas valdo sukamosios svirties 
judòjimà, kuriuo keiãiamas pjovimo gylis.

• Disko sukimasis, valdo disko greit∞. Mygtukas su rodykle 
atgal, naudojamas kaip dviguba komanda pradedant sukti 
diskà. Øjunkite disko sukimàsi, laikydami nuspaud´ Back“ 
(atgal) mygtukà ir pasukdami valdymo ratukà pagal 
laikrodÏio rodykl´. Sukimosi greitis valdomas ratuku.

• Jei norite i‰jungti disko sukimàsi, pasukite valdymo ratukà 
prie‰ laikrodÏio rodykl´ ∞ nulin´ padòt∞.

• Sustabdymo mygtukas

Kitas nuotolinio valdymo pulto nuostatas ir funkcijas Ïr. PP 
220“ instrukcijoje.

UÏvedimas

• Prijung´ prie maitinimo ‰altinio, ∞junkite maitinimo ∞taisà ir 
patikrinkite, ar suaktyvintas LSØ ir avarinis stabdys.

• Øjunkite nuotolinio valdymo pultà, paspausdami mygtukà 
ON/OFF“ (∞jungti / i‰jungti).

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0
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• Pasirinkite reikiamà sukimosi krypt∞. Sukimosi krypt∞ galima 
pakeisti tik tada, kai diskas nesisuka. (DRIVE 
CHOICES>SET ROT. DIR. (pavaros parinktys > nustatyti 
sukimosi krypt∞))

• (a) = standartinis (b) = atbulinis

• SusipaÏinkite su pjklo i‰ilginiu ir ∞ pjaunamà objektà 
nukreiptu stumdymu ‰iek tiek ∞jungdami ‰ias funkcijas 
pirmyn ir atgal, stenkitòs, kad diskas be reikalo nesiremt˜ ∞ 
medÏiagà ir stabdiklius.

• Pastatykite pjklà ∞ pradin´ padòt∞ taip, kad diskas neliest˜ 
medÏiagos.

• Paleiskite vanden∞, au‰inant∞ sistemà, ir naudodami ãiaupà 
sureguliuokite vandens srautà.

• Disko sukimasis turi bti paleidÏiamas naudojant dvigubà 
komandà. Tai atliekama laikant nuspaustà mygtukà su 
rodykle atgal ir tuo pat metu sukant ratukà iki norimo disko 
sukimosi greiãio; dviguba komanda reikalinga tam, kad 
bt˜ i‰vengta atsitiktinio pjklo sukimosi ∞jungimo. Diskui 
sukantis, jo variklio galia rodoma nuotolinio valdymo pulto 
ekrane.

• Naudodami stmimo link pjaunamo objekto ratukà, 
pastumkite diskà apytiksliai 2–4 cm.

• Po to pasukdami ratukà norima kryptimi, pradòkite stumti 
pjklà i‰ilgai, kol disko variklio galia pasieks apytiksliai 60–
65 %; kreipiantysis pjvis nedaromas visa galia todòl, kad 
taip gaunamas lygus pjvis. Darydami kreipiant∞j∞ pjv∞ 
venkite pjauti armatrà.

• Padarius kreipiant∞j∞ pjv∞, kiti pjviai gali bti gilesni – j˜ 
gylis nustatomas pagal pjaunamà medÏiagà ir pasirinktà 
diskà, taãiau paprastai gylis turòt˜ bti 4–7 cm (1,6–2,8 
col.).

• ·iuos pjvius reikia daryti didÏiausia galia, kad bt˜ 
geriausiai i‰naudotas pjklo pajògumas. Jei disko variklio 
galia pasiekia 100 %, pjklas automati‰kai reguliuoja 
stmimo Ïemyn greit∞, kad nebt˜ perkrauti prijungti 
saugikliai, – taip reguliatorius palaiko 100 % galià. Jei 
vòlesni˜ pjvi˜ metu galia nepasiekia 100 %, pjovimo gyl∞ 
galima atsargiai padidinti.

• Jei ∞renginys naudojamas prijungus prie vienos fazòs 
maitinimo ‰altinio, jo galia sumaÏòja, palyginus su galia, 
kuri pasiekiama naudojant trij˜ fazi˜ maitinimo ‰altin∞. 
Naudojant nyk‰ãio taisykl´, pjovimo gyl∞ galima sumaÏinti 
pusiau.

• DaÏnai veiksmingiau yra pjauti maÏiau gilius pjvius 
didesniu greiãiu, nei gilesnius pjvius maÏesniu greiãiu. 
Atliekant maÏiau gilius pjvius, gaunamas maÏesnis 
pjovimo pavir‰ius ir didesnis slògis ∞ disko segmentus, o tai 
leidÏia diskui ilgiau i‰likti a‰triam ir uÏtikrina veiksmingesn∞ 
pjovimà.

• Kai diskas kiaurai perpjauna medÏiagà, naudinga ∞stumti 
diskà kiek galima giliau, nes taip sumaÏinamas pjovimo 
pavir‰ius ir padidinamas slògis ∞ disko segmentus, o kartu 
ir pjovimo veiksmingumas. Dar vienas didÏiausio disko 
∞stmimo privalumas yra tas, kad taip sumaÏinamas pjvio 
ilgi˜ skirtumas prie‰ingose pjaunamo objekto pusòse.

(a) = perpjovimo atstumas (b) = pjovimo pavir‰ius

• Naudojant pjklà, visada turi bti sumontuota disko 
apsauga. Jei disko apsauga atsiremia ∞ lubas, pvz., 
pjaunant dur˜ angas, vienà disko apsaugos dal∞ galima 
laikinai nuimti.

SET GEAR

[-]

SET DRIVE MODE

[-]

SET ROT. DIR.

[STANDARD]

SET FUSE

[-]

>>DRIVE CHOICES 20 DEC        20:55



ØJUNGIMAS IR I·JUNGIMAS
I‰jungimas

• Baigus pjauti, besisukantis diskas i‰traukiamas i‰ sienos, 
kol sukamosios svirties vidurio linija bus visi‰kai statmena 
pjovimo pavir‰iui.

• I‰junkite disko sukimàsi ir vandens srautà.

• Perstumkite pjklà ∞ i‰ardymui tinkamà padòt∞.

• I‰junkite maitinimo ∞taisà, paspausdami avarin∞ stabd∞, 
esant∞ ant maitinimo ∞taiso.

• Pasirpinkite, kad i‰pjauti blokai bt˜ ∞tvirtinti plei‰tais, kad 
nenukrist˜ i‰ardant pjklà.

• Jei reikia atlikti kitus pjvius, ∞rangà reikia perkelti ∞ kito 
pjvio vietà, prie‰ tai nuo pjklo atjungus maitinimo kabel∞.

I‰ardymas ir valymas

• Baigus pjauti, ∞rangà reikia i‰valyti ir surinkti ant veÏimòlio.

• Atjunkite maitinimo kabel∞ nuo pjklo ir maitinimo ∞taiso, 
ant ki‰tuk˜ uÏmaukite apsauginius gaubtus. Pakabinkite 
kabel∞ ant veÏimòlio jam skirtoje vietoje.

• Atjunkite vandens Ïarnas nuo pjklo ir pakabinkite jas ant 
veÏimòlio joms skirtoje vietoje.

• Nuplaukite ∞rangà vandeniu su ‰epeãiu ir ‰luoste. Pastaba! 
Pjklo plovimui nenaudokite auk‰to slògio ar gar˜ valymo 
∞renginio. Nuplov´, judanãias dalis i‰dÏiovinkite ir sutepkite 
pur‰kiamu tepalu, kad i‰vengtumòte korozijos.

• Nuimkite disko apsaugà, nuplaukite jos i‰or´ ir i‰plaukite 
vid˜, kad purvas nepridÏit˜ joje. Pakabinkite apsaugà ant 
veÏimòlio jai skirtoje vietoje. Nuimkite disko apsaugos 
kreiptuvà ir padòkite j∞ ∞ pried˜ dòÏ´ jam skirtoje vietoje.

• Nuimkite diskà, pakabinkite j∞ ant veÏimòlio jam skirtoje 
vietoje ir pritvirtinkite i‰orine junge ir disko varÏtu.

• Paspausdami fiksavimo mygtukus ir palenkdami 
fiksuojanãias rankenas atpalaiduokite pjklà nuo bògelio. 
Padòkite pjklà jam skirtoje veÏimòlio vietoje ir 
pritvirtinkite j∞ fiksuojanãiomis rankenomis.

• I‰ardykite bògel∞, atleisdami fiksuojanãi˜ tarpikli˜ 
tvirtinimo varÏtus ir nukeldami bògel∞ nuo laikikli˜. Tada 
atskirkite bògelius, atleisdami i‰centrinius varÏtus bògelio 
viduryje, ir padòkite abu bògelius ∞ jiems skirtà vietà 
veÏimòlyje, stabdiklius nukreipdami Ïemyn. I‰montuokite 
sieninius laikiklius ir padòkite juos ∞ pried˜ dòÏ´ jiems 
skirtoje vietoje.

SVARBU! Pjklo plovimui nenaudokite auk‰to slògio valymo 
∞renginio.
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Technine prieÏiura

Po 100 darbo valand˜ rodomas prane‰imas Time for servicing“ 
(laikas atlikti technin´ prieÏirà).  Techninei prieÏirai atlikti 
visà ∞rangà reikia nuveÏti ∞galiotam Husqvarna“ pardavimo 
atstovui. 

Techninò prieÏira

Kiekvienà dienà
1 Patikrinkite, kad visos movos, sujungimai ir kabeliai bt˜ 

nepaÏeisti ir ‰vars.  ·epeãiu ar ‰luoste ‰variai nuvalykite, 
sutepkite kontakt˜ gnybtus pur‰kiamu tepalu su valikliu. 
Taip pat sutepkite vandens mov˜ ∞vores.

2 Nuplaukite ir sutepkite judanãias ∞renginio dalis ir 
spyruokles, pvz., rankenos fiksavimo mechanizmà ir disko 
apsaugos kreiptuvo spyruoklin∞ mechanizmà. Supurk‰kite 
tepalu su valikliu.

3 Patikrinkite, ar diskas ir jo apsauga nòra paÏeisti, ∞trk´ ar 
kitaip apgadinti. Pakeiskite disko apsaugà ir (arba) diskà, jei 
jie susidòvòj´.  Taip pat patikrinkite, ar disko apsaugos 
kreiptuvo ratukai sukasi be didelio pasiprie‰inimo, o 
kreiptuvas teisingai lygiuoja su disko apsauga ir pjklu. 
Reguliuodami dalis apÏiròkite surinkimà ir nuostatas. 

4 Patikrinkite, ar Ïarnos ir kabeliai yra sveiki.
5 I‰valykite ∞rengin∞ i‰ori‰kai. Pjklo plovimui nenaudokite 

auk‰to slògio valymo ∞renginio.

Kreiptuvo ratuk˜ reguliavimas
Kad pjklas bt˜ stabilus ir tiesiai pjaut˜, keturi kreiptuvo 
ratukai turi remtis ∞ bògel∞, tarp jo ir ratuk˜ neturi bti tarpeli˜.
Kreiptuvo ratukai reguliuojami tik toje pusòje, kuri pavaizduota 
paveikslòlyje, – kitoje pusòje jie yra fiksuotoje padòtyje, kurià 
galima reguliuoti tik prieÏiros metu ∞galiotose Husqvarna“ 
remonto dirbtuvòse.

Jei pjklas yra per laisvas, kreiptuvo ratukus reikia sureguliuoti 
taip:

• 13 mm verÏliarakãiu atleiskite verÏl´ (A).

• 4 mm ‰e‰iakampiu raktu ∞sukite atramin∞ varÏtà (B), kol 
kreiptuvo ratukai palies bògelius ir nebeliks tarpelio.

• ·e‰iakampiu raktu, laikydami atramin∞ varÏtà (B) toje 
padòtyje, priverÏkite verÏl´ (A) ir atramin∞ varÏtà.

Disko apsaugos kreiptuvo reguliavimas
Kad kreiptuvo ritinòliai, esantys ant disko apsaugos, riedòt˜ 
lygiai ir nebt˜ tarpeli˜, juos reikia tinkamai sureguliuoti. Jei 
diskas nòra disko apsaugos centre arba jei tarp kreiptuvo 
ritinòli˜ ir disko apsaugos kreipianãi˜j˜ vamzdeli˜ yra tarpeliai, 
jie reguliuojami taip, kaip nurodyta toliau.

• Østatykite disko apsaugos kreiptuvà tarp disko apsaugos 
vamzdeli˜.

• 5 mm ‰e‰iakampiu raktu atleiskite du ‰e‰iakampius 
varÏtus, bet visi‰kai j˜ nei‰sukite

• Tada 22 mm verÏliarakãiu pasukite du i‰centrinius 
velenus, kuriuos atpalaidavo atleisti ‰e‰iakampiai varÏtai, 
kol ritinòliai palies vir‰utin∞ disko apsaugos vamzdel∞.

• Tada, prilaikydami i‰centrinius velenus, 22 mm 
verÏliarakãiu priverÏkite ‰e‰iakampius varÏtus ir 
uÏfiksuokite velenus.

SVARBU! Visus remonto darbus gali atlikti tik ∞galioti 
meistrai. Taip daroma tam, kad nenukentòt˜ prietaiso 
naudotojai.

SVARBU! Patikrà ir/arba prieÏirà atlikite i‰jung´ varikl∞, o 
ki‰tukà i‰trauk´ i‰ lizdo.
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WS 220

Pastaba 1: Triuk‰mo emisija ∞ aplinkà i‰matuota kaip garso stiprumas (LWA) pagal EN 15027/A1.
2 pastaba. Triuk‰mo slògio lygis pagal EN 15027/A1. Pateiktuose duomenyse apie triuk‰mo slògio lyg∞ yra 1 dB (A) tipi‰ka 
statistinò sklaida (standartinis nuokrypis).

Rekomenduojamas disko greitis

Rekomenduojamo disko sukimosi greiãio klauskite disko pardavòjo.

WS 220

Svoris

Pjklas, kg 19

Disko apsauga 600 mm, kg 9,5

Disko apsauga 900 mm, kg 14,0

Bendras bògelio svoris, kg 11,0

Disko dydis

Disko dydis – didÏ., mm / col. 900/36

Disko dydis – maÏ., mm / col. 500/10

Pradinis diskas – didÏ., mm / col. 600/19

Pjovimo gylis 600 mm disku – didÏiausias, mm / col. 245/9,6

Pjovimo gylis 900 mm disku – didÏiausias, mm / col. 395 / 15,5

Pjklo disko pavaros variklis PM auk‰to ciklo

Veleno galia – didÏ., kW 6

Pavara Krumplinò pavara

Veleno greitis, aps./min 0-1150

Stmimo sistema / valdymas Elektrinò / automatinis

Disko sukimo momentas – didÏ., Nm 68

Au‰inimo vandens temp. esant 3,5 l/min cirkuliacijai – didÏ., °C 35

Au‰inimo vandens slògis – didÏ., bar 7

Triuk‰mo emisijos (Ïr. 1 pastabà)

Garso stiprumo lygis, i‰matuotas dB(A) 104

Garso stiprumo lygis, garantuotas LWAdB(A) 105

Garso lygiai (Ïr. 2 pastabà)

Triuk‰mo slògio lygis prie operatoriaus ausies, dB(A) 83

!
PERSPñJIMAS! Pjaudami per dideliais 
skiais, galite apgadinti diskà ir susiÏaloti.

600 mm (24”) 700 mm (28”) 800 mm (32 col.) 900 mm (35”)

600 aps./min

700 rpm

800 rpm

900 rpm

1000 rpm

1100 rpm

1150 rpm

Betonas

Kietas

Vidutinò

Mink‰tas
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EB atitikties patvirtinimas

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB, Huskvarna, ·vedija, tel.: +46-31-949000, prisiimdama visà atsakomyb´, parei‰kia, kad sieninis pjklas 
Husqvarna WS 220 HF“, kurio serijos numeriai prasideda nuo 2013 m. ir vòliau (metai, po kuri˜ yra pateiktas serijos numeris, 
yra ai‰kiai nurodyti technini˜ duomen˜ plok‰telòje), atitinka TARYBOS DIREKTYVOS reikalavimus:

• 2006 m. geguÏòs 17 g. direktyva 2006/42/EB "dòl ma‰in˜".

• 2004 m. gruodÏio 15 d. direktyva 2004/108/EB "dòl elektromagnetinio suderinamumo".

• 2006 m. gruodÏio 12 d., „Dòl elektros ∞rangos“ ” 2006/95/EC.

• 2011 m. birÏelio 8 d. „dòl kai kuri˜ pavojing˜ medÏiag˜ apribojimo“ 2011/65/EB

Taikyti ‰ie standartai: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/
A1:2009.

Geteborgas, 2015 m. vasario 3 d.

Helena Grubb

Viceprezidentas, Statybos ∞rangos skyrius Husqvarna AB  
(Øgaliotas Husqvarna AB atstovas ir atsakingas uÏ technin´ dokumentacijà.)
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“ñëîâíûå îáîçíà÷åíèß íà 
ìàøèíå:

 

��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè 
íåïðàâèëüíîì èëè íåáðåæíîì 
èñïîëüçîâàíèè ìàøèíà ìîæåò 
áûòü îïàñíûì èíñòðóìåíòîì, 
êîòîðûé ìîæåò ïðè÷èíèòü 
ñåðüåçíûå ïîâðåæäåíèß èëè 
òðàâìó ñî ñìåðòåëüíûì èñõîäîì äëß 
ïîëüçîâàòåëß èëè äëß äðóãèõ.

�ðåæäå ÷åì ïðèñòóïèòü ê ðàáîòå 
ñ ìàøèíîé âíèìàòåëüíî 
ïðî÷èòàéòå èíñòðóêöèþ è 
óáåäèòåñü, ÷òî ‚àì âñå ïîíßòíî.

‚ñåãäà èñïîëüçóéòå:

 

•

 

‘ïåöèàëüíûé çàùèòíûé øëåì

 

•

 

‘ïåöèàëüíûå øóìîçàùèòíûå 
íàóøíèêè

 

•

 

‡àùèòíûå î÷êè èëè ìàñêó

 

•

 

�åñïèðàòîð

�ðîâåðêà è/èëè îáñëóæèâàíèå 
äîëæíû âûïîëíßòüñß ïðè 
âûêëþ÷åííîì äâèãàòåëå, 
øòåïñåëü ïðè ýòîì äîëæåí áûòü 
âûíóò èç ðàçúåìà.

�òà ïðîäóêöèß îòâå÷àåò 
òðåáîâàíèßì 
ñîîòâåòñòâóþùèõ íîðìàòèâîâ 
EC.

 

�áîçíà÷åíèß, êàñàþùèåñß 
îõðàíû îêðóæàþùåé ñðåäû.

 

 
‘èìâîëû íà èçäåëèè ëèáî íà 
óïàêîâêå îáîçíà÷àþò, ÷òî äàííîå 
èçäåëèå íå äîëæíî 
óòèëèçèðîâàòüñß â êà÷åñòâå 
áûòîâûõ îòõîäîâ. ‚ìåñòî ýòîãî 
äîëæíî áûòü ïåðåäàíî â 
ñîîòâåòñòâóþùèé ïóíêò äëß 
ïåðåðàáîòêè ýëåêòðè÷åñêîãî è ýëåêòðîííîãî 
îáîðóäîâàíèß.

�áåñïå÷èâ ñîîòâåòñòâóþùóþ óòèëèçàöèþ 
äàííîãî èçäåëèß, ïîìîæåòå ïðåäîòâðàòèòü 
ïîòåíöèàëüíî íåãàòèâíîå âëèßíèå íà 
îêðóæàþùóþ ñðåäó è çäîðîâüå ëþäåé, êîòîðîå 
èíà÷å ìîãëî áûòü ïîñëåäñòâèåì íåïðàâèëüíîé 
óòèëèçàöèè äàííîãî èçäåëèß.

�îëåå ïîäðîáíóþ èíôîðìàöèþ î ïåðåðàáîòêå 
äàííîãî èçäåëèß ïîëó÷èòå â ƒîðîäñêîì 
óïðàâëåíèè, ó ñëóæáû, îáåñïå÷èâàþùåé 
ïåðåðàáîòêè áûòîâûõ îòõîäîâ ëèáî â ìàãàçèíå, 
ãäå ‚û ïðèîáðåëè èçäåëèå.

 

„ðóãèå ñèìâîëû/íàêëåéêè íà ìàøèíå 
îòíîñßòñß ê ñïåöèàëüíûì òðåáîâàíèßì 
ñåðòèôèêàöèè íà îïðåäåëåííûõ ðûíêàõ.

 

�îßñíåíèå ê óðîâíßì 
ïðåäóïðåæäåíèé

 

‘óùåñòâóåò òðè óðîâíß ïðåäóïðåæäåíèé.

 

��…„“��…†„…�ˆ…!

‚�†��!

�áðàòèòå âíèìàíèå!

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! ˆñïîëüçóåòñß, 
êîãäà íåñîáëþäåíèå èíñòðóêöèé 
ðóêîâîäñòâà ìîæåò ñîçäàòü óãðîçó 
ïðè÷èíåíèß ñåðüåçíûõ òðàâì èëè 
ñìåðòè îïåðàòîðà èëè ïîâðåæäåíèß 
íàõîäßùåãîñß ðßäîì èìóùåñòâà.

!

 

‚�†��! ˆñïîëüçóåòñß, êîãäà 
íåñîáëþäåíèå èíñòðóêöèé 
ðóêîâîäñòâà ìîæåò ñîçäàòü óãðîçó 
ïðè÷èíåíèß òðàâì îïåðàòîðó èëè 
ïîâðåæäåíèß íàõîäßùåãîñß ðßäîì 
èìóùåñòâà.

�áðàòèòå âíèìàíèå! ˆñïîëüçóåòñß, êîãäà 
íåñîáëþäåíèå èíñòðóêöèé ðóêîâîäñòâà 
ìîæåò ñîçäàòü óãðîçó ïîâðåæäåíèß 
ìàòåðèàëîâ èëè ìàøèíû.
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“âàæàåìûé ïîêóïàòåëü!

 

‘ïàñèáî çà òî, ÷òî ‚û âûáðàëè ïðîäóêöèþ 
Husqvarna!

�àäååìñß, ÷òî ‚û îñòàíåòåñü äîâîëüíû ‚àøåé 
ìàøèíîé, è ÷òî îíà áóäåò ‚àøèì ñïóòíèêîì íà 
äîëãîå âðåìß. �ðèîáðåòåíèå êàêîãî-ëèáî èç 
íàøèõ èçäåëèé äàåò ïðàâî íà ïðîôåññèîíàëüíóþ 
ïîìîùü ïî åãî ðåìîíòó è îáñëóæèâàíèþ. …ñëè 
ìàøèíà ïðèîáðåòåíà íå â îäíîì èç íàøèõ 
ñïåöèàëèçèðîâàííûõ ìàãàçèíîâ, óçíàéòå àäðåñ 
áëèæàéøåé ñåðâèñíîé ìàñòåðñêîé.

�àäååìñß, ÷òî ýòî ðóêîâîäñòâî ïî 
ýêñïëóàòàöèè îêàæåòñß ïîëåçíûì. �ðîâåðüòå, 
÷òîáû îíî âñåãäà áûëî ïîáëèçîñòè íà ðàáî÷åì 
ìåñòå. ‚ûïîëíßß òðåáîâàíèß èíñòðóêöèè 
(ïîëüçîâàíèå, ñåðâèñ, îáñëóæèâàíèå è ò.ä.), ‚û 
çíà÷èòåëüíî ïðîäëèòå ñðîê ñëóæáû ìàøèíû è 
ïîäíèìèòå åå âòîðè÷íóþ ñòîèìîñòü. Šîãäà ‚û 
áóäåòå ïðîäàâàòü ‚àøó ìàøèíó, íå çàáóäüòå 
ïåðåäàòü èíñòðóêöèþ íîâîìó âëàäåëüöó.

 

�îëåå 300 ëåò èííîâàöèîííûõ 
ðàçðàáîòîê

 

Šîìïàíèß Husqvarna AB áûëà îñíîâàíà â ˜âåöèè 
â 1689 ãîäó, êîãäà êîðîëü Šàðë XI ïîñòàíîâèë 
ñîçäàòü ôàáðèêó ïî èçãîòîâëåíèþ ìóøêåòîâ. 
“æå â òî âðåìß áûë çàëîæåí ôóíäàìåíò 
èíæåíåðíîãî ìàñòåðñòâà, ïîñëóæèâøèé îñíîâîé 
äëß ðàçðàáîòêè íåêîòîðûõ èç ëó÷øèõ â ìèðå 
èçäåëèé â òàêèõ îáëàñòßõ, êàê îõîòíè÷üå 
îðóæèå, âåëîñèïåäû, ìîòîöèêëû, áûòîâûå 
ïðèáîðû, øâåéíûå ìàøèíû è òîâàðû äëß 
èñïîëüçîâàíèß âíå ïîìåùåíèé.

Husqvarna - ìèðîâîé ëèäåð â îáëàñòè ñèëîâûõ 
ïðèáîðîâ äëß èñïîëüçîâàíèß âíå ïîìåùåíèé - â 
ëåñíîì õîçßéñòâå, îðãàíèçàöèè ïàðêîâ, äëß 
óõîäà çà ãàçîíàìè è ñàäàìè, à òàêæå ðåæóùåãî 
îáîðóäîâàíèß è àëìàçíûõ èíñòðóìåíòîâ äëß 
ñòðîèòåëüñòâà è îáðàáîòêè êàìíåé.

 

�òâåòñòâåííîñòü âëàäåëüöà

 

�òâåòñòâåííîñòü çà íàëè÷èå ó îïåðàòîðà 
äîñòàòî÷íîãî îáúåìà çíàíèé è íàâûêîâ ïî 
òåõíèêå áåçîïàñíîñòè ïðè ðàáîòå ñ ìàøèíîé 
âîçëàãàåòñß íà âëàäåëüöà ìàøèíû èëè 
ðàáîòîäàòåëß. �óêîâîäèòåëßì è îïåðàòîðàì 
íåîáõîäèìî ïðî÷èòàòü íàñòîßùåå �óêîâîäñòâî 
îïåðàòîðà è ïîíßòü åãî ñîäåðæàíèå. �íè 
äîëæíû îçíàêîìèòüñß ñ:

 

•

 

èíñòðóêöèßìè ïî òåõíèêå áåçîïàñíîñòè ïðè 
ðàáîòå ñ ìàøèíîé;

 

•

 

ñôåðàìè ïðèìåíåíèß è îãðàíè÷åíèßìè äëß 
ìàøèíû;

 

•

 

ïîðßäêîì ýêñïëóàòàöèè è òåõíè÷åñêîãî 
îáñëóæèâàíèß ìàøèíû.

ˆñïîëüçîâàíèå äàííîé ìàøèíû ìîæåò 
ðåãóëèðîâàòüñß âíóòðåííèì 
çàêîíîäàòåëüñòâîì. �åðåä ïóñêîì ìàøèíû 
îçíàêîìüòåñü ñ ïðàâîâûìè àêòàìè, êîòîðûå 
äåéñòâóþò íà ìåñòå ïðîâåäåíèß ðàáîò.

 

�ðàâî, ñîõðàíßþùååñß çà 
ïðîèçîäèòåëåì

 

‚ñß èíôîðìàöèß è äðóãèå äàííûå â íàñòîßùåé 
èíñòðóêöèè äåéñòâèòåëüíû íà äàòó, êîãäà 
íàñòîßùàß èíñòðóêöèß áûëà ñäàíà â ïå÷àòü.

�îñëå ïóáëèêàöèè äàííîãî ðóêîâîäñòâà 
êîìïàíèß Husqvarna ìîæåò âûïóñòèòü 
äîïîëíèòåëüíóþ èíôîðìàöèþ ïî áåçîïàñíîé 
ýêñïëóàòàöèè äàííîãî èçäåëèß. ‘îáëþäåíèå 
áåçîïàñíûõ ìåòîäîâ ýêñïëóàòàöèè ßâëßåòñß 
îòâåòñòâåííîñòüþ âëàäåëüöà.

Husqvarna AB ïîñòîßííî ðàáîòàåò íàä 
ðàçðàáîòêîé ñâîèõ èçäåëèé è ïîýòîìó 
îñòàâëßåò çà ñîáîé ïðàâî íà âíåñåíèå 
èçìåíåíèé â ôîðìó è âíåøíèé âèä áåç 
ïðåäâàðèòåëüíûõ ïðåäóïðåæäåíèé.

 

Šîíñòðóêöèß è ôóíêöèè

 

WS 220 ïðåäñòàâëßåò ñîáîé ñòåíîðåçíóþ 
ìàøèíó íà ðåëüñîâîì õîäó, ïðåäíàçíà÷åííóþ 
äëß ðåçêè ñ ïîìîùüþ ñåãìåíòèðîâàííûõ 
àëìàçíûõ äèñêîâ òàêèõ òâåðäûõ ìàòåðèàëîâ, 
êàê àðìèðîâàííûé áåòîí, êàìåíü è êèðïè÷. �ðè 
ðàçðàáîòêå WS 220 áîëüøîå âíèìàíèå 
óäåëßëîñü âåñó èçäåëèß è óäîáñòâó â 
ýêñïëóàòàöèè ñ öåëüþ óëó÷øåíèß è 
ìîäåðíèçèðîâàíèß ðàáî÷åé ñðåäû îïåðàòîðà. ‡à 
ñ÷åò ìàëîãî âåñà, êîìïàêòíîñòè è íàëè÷èß 
ìîùíîãî âûñîêîîáîðîòíîãî äâèãàòåëß 
ñòåíîðåçíàß ìàøèíà WS 220 ñïîñîáíà 
ñïðàâèòüñß ñ áîëüøèíñòâîì çàäà÷. Œàøèíà 
ðàçðàáîòàíà äëß èñïîëüçîâàíèß ñ ðåæóùèìè 
äèñêàìè 600-900 ìì è ïîçâîëßåò îñóùåñòâëßòü 
ðåçêó ñòåí òîëùèíîé äî 390 ìì. ‘òåíîðåçíàß 
ñèñòåìà ðàçìåùàåòñß íà êîìïàêòíîé 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå, ÷òî ïîçâîëßåò 
ëåãêî ïåðåâîçèòü åå íà ðàáî÷åå ìåñòî è ñ íåãî.

‘òåíîðåçíàß ìàøèíà ïðåäíàçíà÷åíà äëß 
ðåçàíèß òâåðäûõ ìàòåðèàëîâ, íàïðèìåð, áåòîíà 
è àðìàòóðû. ‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü ýòó 
ìàøèíó äëß ðàáîò, íå îïèñàííûõ â äàííîì 
ðóêîâîäñòâå. „ëß áåçîïàñíîé ýêñïëóàòàöèè 
ìàøèíû îïåðàòîð äîëæåí âíèìàòåëüíî 
ïðî÷èòàòü äàííîå ðóêîâîäñòâî. …ñëè âàì 
òðåáóåòñß äîïîëíèòåëüíàß èíôîðìàöèß, 
îáðàòèòåñü ê ìåñòíîìó äèëåðó èëè â êîìïàíèþ 
Husqvarna.

�èæå îïèñàíû íåêîòîðûå óíèêàëüíûå ñâîéñòâà 
ïðèîáðåòåííîãî âàìè èçäåëèß.
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WS 220

 

•

 

„èñòàíöèîííîå ðàäèîóïðàâëåíèå ìàøèíîé 
îáåñïå÷èâàåò îïòèìàëüíóþ ìîáèëüíîñòü è 
êîíòðîëü.

 

•

 

�åáîëüøîå ðàññòîßíèå ìåæäó ðåæóùèì 
äèñêîì è íàïðàâëßþùåé îáåñïå÷èâàåò 
ïðßìîëèíåéíóþ ðåçêó.

 

•

 

�ðåäîõðàíèòåëüíàß ìóôòà äëß âñåõ 
ïîäâèæíûõ êîìïîíåíòîâ.

 

•

 

�àïðàâëåíèå âðàùåíèß äèñêà ìîæåò 
ïåðåêëþ÷àòüñß ñ ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèß, ïðè ýòîì òàêæå ìîæíî âûáðàòü 
íàïðàâëåíèå ñòðóè âîäû.

 

•

 

�ñíàùåíà àâòîìàòè÷åñêèì òîðìîçîì 
ðåæóùåãî äèñêà, îáåñïå÷èâàþùèì îñòàíîâ 
äèñêà â òå÷åíèå íåñêîëüêèõ ñåêóíä.

 

•

 

’ðàíñïîðòèðîâêà âñåãî îáîðóäîâàíèß ñ 
ëåãêîñòüþ îñóùåñòâëßåòñß ñ ïîìîùüþ 
ïðèëàãàþùåéñß êîìïàêòíîé 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêè.

 

�îëíîñòüþ óêîìïëåêòîâàííàß ñòåíîðåçíàß 
ñèñòåìà ðàçìåùàåòñß íà ïðèëàãàþùåéñß 
êîìïàêòíîé òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå è 
âêëþ÷àåò â ñåáß ñëåäóþùèå êîìïîíåíòû:

 

1 Šîìïàêòíàß òðàíñïîðòèðîâî÷íàß òåëåæêà

2 �åæóùèé áëîê

3 �åëüñîâûé áëîê, 2x 1084 ìì

4 ‡àùèòíûé êîæóõ äèñêà, 600 ìì

5 �ëîê ïèòàíèß PP 220

6 ‘èëîâîé êàáåëü

7 ‚îäßíîé øëàíã, 8 ì

8 �àáîð äîïîëíèòåëüíûõ ïðèíàäëåæíîñòåé, â 
êîòîðûé âõîäßò 2 êðåïëåíèß, íàïðàâëßþùàß 
çàùèòíîãî êîæóõà è ïðî÷èå äîïîëíèòåëüíûå 
ïðèíàäëåæíîñòè

9 Ÿùèê äëß õðàíåíèß, ïóëüò äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèß
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ˆç êàêèõ êîìïîíåíòîâ ñîñòîèò ñòåíîðåçíàß ìàøèíà

18

19

20

17

21

19

 

1 �åæóùèé áëîê

2 �ãðàæäåíèå äèñêîâ

3 ‘èëîâàß ñòàíöèß

4 �àïðàâëßþùàß

5 ‘èëîâîé êàáåëü

6 ‚îäßíîé øëàíã

7 ’ðàíñïîðòèðîâî÷íàß òåëåæêà

8 �îäúåìíàß ïåòëß

9 Šðåïëåíèå ðåæóùåãî äèñêà

10 „åðæàòåëü ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèß

11 ˜ëàíãîâàß è êàáåëüíàß àðìàòóðà

12 „åðæàòåëü, óñòðîéñòâî çàùèòíîãî 
îòêëþ÷åíèß

13 „åðæàòåëü, ðó÷íîé ðåç÷èê

14 �óêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè

15 Ÿùèê äëß õðàíåíèß, ïóëüò äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèß

16 Ÿùèê äëß õðàíåíèß, äîïîëíèòåëüíûå 
ïðèíàäëåæíîñòè

17 �êêóìóëßòîð

18 �åãóëèðóåìûé íàïëå÷íûé ðåìåíü

19 �óëüò äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß

20 ‡àðßäíîå óñòðîéñòâî

21 Šàáåëü CAN
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82 – Russian

 

�áùèå ñâåäåíèß

 

‚ äàííîì ðàçäåëå ðàññìàòðèâàþòñß ðàçëè÷íûå 
çàùèòíûå ïðèñïîñîáëåíèß ìàøèíû, èõ ðàáîòà, è 
ïðèâåäåíû îñíîâíûå ïðèíöèïû è ïðàâèëà, 
êîòîðûå íåîáõîäèìî ñîáëþäàòü äëß 
îáåñïå÷åíèß áåçîïàñíîé ðàáîòû. „ëß òîãî 
÷òîáû íàéòè, ãäå ðàñïîëîæåíû ýëåìåíòû è 
ìåõàíèçìû ìàøèíû, ñì. ðàçäåë Ç—òî åñòü ÷òî?È.

 

�ãðàæäåíèå äèñêîâ

 

‚ ïðîöåññå ðåçêè îáßçàòåëüíî èñïîëüçóéòå 
çàùèòíûé êîæóõ ðåæóùåãî äèñêà. “áåäèòåñü, ÷òî 
çàùèòíûé êîæóõ íàõîäèòñß â ðàáî÷åì ñîñòîßíèè, 
à âíåøíèå ñåêöèè ìîæíî çàôèêñèðîâàòü íà ìåñòå. 
’àêæå óáåäèòåñü â íàäëåæàùåé ðåãóëèðîâêå 
íàïðàâëßþùåé çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà, à òàêæå 
èñïðàâíîì ñîñòîßíèè ìåõàíèçìà áëîêèðîâêè â 
íàïðàâëßþùåé çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà (ñì. 
ðàçäåë, ïîñâßùåííûé ðåãóëèðîâêå íàïðàâëßþùåé 
çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà). “áåäèòåñü, ÷òî 
ðåæóùèé äèñê íå ñîïðèêàñàåòñß ñ çàùèòíûì 
êîæóõîì è îòöåíòðîâàí âíóòðè íåãî.

 

�ëîêèðîâêà çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà

 

‚î âðåìß óñòàíîâêè çàùèòíîãî êîæóõà 
óáåäèòåñü, ÷òî âèíò íàïðàâëßþùåé çàùèòíîãî 
êîæóõà äèñêà çàâåðíóò.

 

Šîíöåâîé ñòîïîð íà ðåëüñå

 

“áåäèòåñü, ÷òî íà êîíöàõ ðåëüñîâ óñòàíîâëåíû 
êîíöåâûå ñòîïîðû, êîòîðûå ïðåäîòâðàùàþò 
ñîñêàêèâàíèå ñòåíîðåçíîé ìàøèíû ñ ðåëüñîâ.

 

‘èëîâàß ñòàíöèß

 

�áßçàòåëüíî ïðîâåðüòå çàùèòíûå 
ïðèñïîñîáëåíèß íà âõîäßùåì â êîìïëåêò áëîêå 
ïèòàíèß. ‘ì. ðóêîâîäñòâî äëß áëîêà ïèòàíèß.

 

“ñòàíîâêà íà ñòåíå

 

�àçìåùàéòå êðåïëåíèß íà ðàññòîßíèè ïðèìåðíî 
1/4 äëèíû îò íà÷àëà ðåëüñà. �ðè ðåçêå ñëåäóåò 
èñïîëüçîâàòü íå ìåíåå äâóõ êðåïëåíèé, â 
ñëó÷àå ñîåäèíåíèß äðóã ñ äðóãîì íåñêîëüêèõ 
ðåëüñîâ íà êàæäóþ ðåëüñîâóþ ñåêöèþ äîëæíî 
ïðèõîäèòüñß ïî îäíîìó êðåïëåíèþ.

 

�àïðàâëßþùàß

 

“áåäèòåñü â ïðàâèëüíîñòè ñîåäèíåíèß ñòûêîâ 
ðåëüñîâ è çàòßæêè ýêñöåíòðèêîâîãî áîëòà.

 

�óëüò äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß

 

Šíîïêà Stop îòêëþ÷àåò äèñòàíöèîííîå 
óïðàâëåíèå è îñòàíàâëèâàåò ðåæóùèé áëîê.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! �èêîãäà íå 
ïîëüçóéòåñü ìàøèíîé ñ äåôåêòíûìè 
ýëåìåíòàìè çàùèòû. �áîðóäîâàíèå 
áåçîïàñíîñòè ñëåäóåò ïðîâåðßòü è 
îáñëóæèâàòü. ‘ì. óêàçàíèß â ðàçäåëå 
Ç�ðîâåðêà, óõîä è îáñëóæèâàíèå 
çàùèòíûõ ïðèñïîñîáëåíèé ìàøèíûÈ. 
…ñëè ‚àøà ìàøèíà íå ïðîõîäèò âñå 
ïðîâåðêè, îáðàùàéòåñü â ìàñòåðñêóþ 
äëß ðåìîíòà.

1/4
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‡àùèòíîå îáîðóäîâàíèå

 

�áùèå ñâåäåíèß

 

�èêîãäà íå ïîëüçóéòåñü ìàøèíîé â ñèòóàöèè, 
ïðè êîòîðîé âû íå ñìîæåòå ïîçâàòü íà ïîìîùü 
ïðè íåñ÷àñòíîì ñëó÷àå.

 

‘ðåäñòâà çàùèòû îïåðàòîðà

 

‚î âðåìß ðàáîòû ñ ìàøèíîé âû äîëæíû 
èñïîëüçîâàòü ñïåöèàëüíûå îäîáðåííûå 
ñðåäñòâà çàùèòû. ‘ðåäñòâà ëè÷íîé çàùèòû íå 
ìîãóò ïîëíîñòüþ èñêëþ÷èòü ðèñê ïîëó÷åíèß 
òðàâìû, íî ïðè íåñ÷àñòíîì ñëó÷àå îíè ñíèæàþò 
òßæåñòü òðàâìû. �áðàùàéòåñü çà ïîìîùüþ ê 
äèëåðó ïðè ïîäáîðå ñðåäñòâ çàùèòû.

‚ñåãäà èñïîëüçóéòå:

 

•

 

‘ïåöèàëüíûé çàùèòíûé øëåì

 

•

 

‡àùèòíûå íàóøíèêè

 

•

 

‡àùèòíûå î÷êè èëè ìàñêó

 

•

 

�åñïèðàòîð

 

•

 

�ðî÷íûå ïåð÷àòêè ñ íåñêîëüçßùèì õâàòîì.

 

•

 

�ëîòíî ïðèëåãàþùàß è óäîáíàß îäåæäà, íå 
ñòåñíßþùàß ñâîáîäó äâèæåíèé.

 

•

 

‘àïîãè ñî ñòàëüíûì íîñêîì è ñ íåñêîëüçêîé 
ïîäîøâîé.

‘îáëþäàéòå ïðàâèëà áåçîïàñíîñòè â îòíîøåíèè 
îäåæäû, äëèííûõ âîëîñ è óêðàøåíèé, êîòîðûå 
ìîãóò ïîïàñòü âî âðàùàþùèåñß ÷àñòè 
óñòàíîâêè. „ëß äëèííûõ âîëîñ èñïîëüçóéòå 
çàùèòíûé ãîëîâíîé óáîð.

 

�ðî÷åå çàùèòíîå îáîðóäîâàíèå

 

•

 

�ðîòèâîïîæàðíîå îáîðóäîâàíèå

 

•

 

‚ñåãäà èìåéòå ïðè ñåáå àïòå÷êó äëß 
îêàçàíèß ïåðâîé ìåäèöèíñêîé ïîìîùè.

 

�áùèå ìåðû áåçîïàñíîñòè

 

‚ ýòîì ðàçäåëå ðàññìàòðèâàþòñß îñíîâíûå 
ïðàâèëà áåçîïàñíîñòè ïðè ðàáîòå ñ ìàøèíîé. 
�äíàêî äàííàß èíôîðìàöèß íèêîãäà íå ìîæåò 
çàìåíèòü ïîäãîòîâêè è ïðàêòè÷åñêîãî îïûòà 
ïðîôåññèîíàëüíîãî ïîëüçîâàòåëß. …ñëè âû â 
êàêîé-ëèáî ñèòóàöèè ïî÷óâñòâóåòå ñåáß 
íåóâåðåííî, îáðàòèòåñü çà ñîâåòîì ê 
ñïåöèàëèñòó. ‘ïðîñèòå âàøåãî äèëåðà, ñïðîñèòå 
ñîâåòà â ñïåöèàëèçèðîâàííîé ìàñòåðñêîé èëè ó 
îïûòíîãî ïîëüçîâàòåëß. ˆçáåãàéòå 
èñïîëüçîâàíèß, äëß êîòîðîãî âû íå ñ÷èòàåòå 
ñåáß äîñòàòî÷íî ïîäãîòîâëåííûìè! 

 

•

 

�ðåæäå ÷åì ïðèñòóïèòü ê ðàáîòå ñ ìàøèíîé 
âíèìàòåëüíî ïðî÷èòàéòå èíñòðóêöèþ è 
óáåäèòåñü, ÷òî ‚àì âñå ïîíßòíî.

 

•

 

�òà ìàøèíà ïðåäíàçíà÷åíà òîëüêî äëß 
èñïîëüçîâàíèß ñ áëîêàìè ïèòàíèß Husqvarna 
PP 220. �ðåæäå ÷åì ïðèñòóïèòü ê ðàáîòå ñ 
ìàøèíîé, âíèìàòåëüíî ïðî÷èòàéòå 
ðóêîâîäñòâî, ïîñòàâëßåìîå âìåñòå ñ áëîêîì 
ïèòàíèß.  ‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü ìàøèíó 
íå ïî íàçíà÷åíèþ.

 

•

 

Œàøèíà ìîæåò ñòàòü ïðè÷èíîé ñåðüåçíîé 
òðàâìû. ‚íèìàòåëüíî ïðî÷èòàéòå óêàçàíèß 
ïî òåõíèêå áåçîïàñíîñòè. �àó÷èòåñü 
ïîëüçîâàòüñß ìàøèíîé.

 

•

 

„àííàß ìàøèíà ïðåäíàçíà÷åíà äëß ðåçàíèß 
áåòîíà, êèðïè÷à è ðàçëè÷íûõ êàìåííûõ 
ìàòåðèàëîâ. ˆñïîëüçîâàíèå â ïðî÷èõ öåëßõ 
çàïðåùàåòñß.

 

•

 

�îìíèòå î òîì, ÷òî îïåðàòîð íåñåò 
îòâåòñòâåííîñòü çà âîçìîæíûå íåñ÷àñòíûå 
ñëó÷àè èëè àâàðèè, êîòîðûå ñòàëè ïðè÷èíîé 
òðàâì èëè ïîð÷è èìóùåñòâà äðóãèõ ëþäåé.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè 
èñïîëüçîâàíèè ïðîäóêòà, êîòîðûé 
ðåæåò, òî÷èò, áóðèò, øëèôóåò èëè 
ïðèäàåò ìàòåðèàëó íåîáõîäèìóþ 
ôîðìó, ìîãóò îáðàçîâûâàòüñß ïûëü è 
èñïàðåíèß, ñîäåðæàùèå îïàñíûå 
õèìè÷åñêèå âåùåñòâà. �åîáõîäèìî 
îïðåäåëèòü õàðàêòåð ìàòåðèàëà, 
ïîäëåæàùåãî îáðàáîòêå, è 
èñïîëüçîâàòü ñïåöèàëüíóþ 
äûõàòåëüíóþ ìàñêó.

�ðîäîëæèòåëüíîå âîçäåéñòâèå øóìà 
äàåò íåèçëå÷èìîå óõóäøåíèå ñëóõà. 
‚ñåãäà ïîëüçóéòåñü, ïîýòîìó, 
ñïåöèàëüíûìè íàóøíèêàìè. ‚ñåãäà 
ñëåäèòå çà ïðåäóïðåæäàþùèìè 
ñèãíàëàìè èëè êðèêîì, êîãäà 
ïîëüçóåòåñü çàùèòíûìè 
íàóøíèêàìè. ‘íèìàéòå íàóøíèêè 
ñðàçó æå ïîñëå òîãî, êàê áóäåò 
îñòàíîâëåí äâèãàòåëü.

�ðè ðàáîòå ñ èçäåëèßìè, 
ñîäåðæàùèìè ïîäâèæíûå ÷àñòè, 
âñåãäà ñóùåñòâóåò îïàñíîñòü 
ïîëó÷åíèß òðàâì ñ ðàçìîçæåíèåì. 
„ëß èçáåæàíèß òðàâì ïîëüçóéòåñü 
çàùèòíûìè ïåð÷àòêàìè.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè ðàáîòå ñ 
ìàøèíîé ìîãóò âîçíèêàòü èñêðû, 
ñïîñîáíûå ñòàòü ïðè÷èíîé ïîæàðà. 
‚ñåãäà äåðæèòå ïîä ðóêîé ñðåäñòâà 
äëß òóøåíèß ïîæàðà.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! ‚íèìàòåëüíî 
ïðî÷èòàéòå âñå ïðàâèëà è 
èíôîðìàöèþ î ìåðàõ 
ïðåäîñòîðîæíîñòè. �åñîáëþäåíèå 
óêàçàííûõ â íèõ òðåáîâàíèé ìîæåò 
ïðèâåñòè ê ïîðàæåíèþ 
ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì, 
âîçíèêíîâåíèþ ïîæàðà è (èëè) 
ïîëó÷åíèþ ñåðüåçíûõ òðàâì.



 

�Š‘�‹“�’�–ˆŸ

 

84 – Russian

•

 

‚ñå îïåðàòîðû äîëæíû áûòü îáó÷åíû ðàáîòå 
ñ ìàøèíîé. ‚ëàäåëåö îòâå÷àåò çà îáó÷åíèå 
îïåðàòîðîâ.

 

•

 

Œàøèíó íåîáõîäèìî ñîäåðæàòü â ÷èñòîòå. 
‡íàêè è íàêëåéêè äîëæíû áûòü õîðîøî 
âèäíû. 

 

’åõíèêà áåçîïàñíîñòè

 

�å èñïîëüçóéòå ïèëó áåç ïðåäâàðèòåëüíîãî 
ïðî÷òåíèß è îñìûñëåíèß ñîäåðæàíèß 
ðóêîâîäñòâà ïî ýêñïëóàòàöèè.

 

�åçîïàñíîñòü ðàáî÷åãî ìåñòà

 

•

 

�áßçàòåëüíî îñìîòðèòå çàäíþþ ÷àñòü 
ñòåíû, íà êîòîðîé âûéäåò ðåæóùèé äèñê, 
ïðîðåçàâ ñòåíó íàñêâîçü. ‚î èçáåæàíèå 
òðàâìîîïàñíûõ ñèòóàöèé è ïîâðåæäåíèß 
ìàòåðèàëà, â çîíå ðàáîò ñëåäóåò óñòàíîâèòü 
çàùèòíûå îãðàæäåíèß.

 

•

 

‚ñåãäà ïðîâåðßéòå è îòìå÷àéòå ìàðøðóòû 
ïðîêëàäêè ãàçîâûõ òðóá.  �àáîòà ñ 
èíñòðóìåíòîì âáëèçè ãàçîâûõ òðóá 
ïðåäñòàâëßåò áîëüøóþ îïàñíîñòü.  �ðè 
ðàáîòå â ìåñòàõ ñ ïîòåíöèàëüíîé 
âîçìîæíîñòüþ âîñïëàìåíåíèß óáåäèòåñü, 
÷òî èíñòðóìåíò íå èñêðèò.  �å òåðßéòå 
áäèòåëüíîñòè.  �åáðåæíîñòü ìîæåò 
ïðèâåñòè ê ñåðüåçíûì òðàâìàì èëè äàæå 
ñìåðòè.

 

•

 

“áåäèòåñü, ÷òî â çîíå ðåçêè è â 
îáðàáàòûâàåìîì ìàòåðèàëå íåò íèêàêèõ 
òðóá èëè ýëåêòðè÷åñêèõ êàáåëåé.

 

•

 

“äîñòîâåðüòåñü, ÷òî íà ýëåêòðè÷åñêèå 
êàáåëè, íàõîäßùèåñß â ïðåäåëàõ ðàáî÷åé 
çîíû, íå ïîäàíî íàïðßæåíèå.

 

•

 

“áåäèòåñü, ÷òî âî âðåìß ðàáîòû ìàøèíû íè 
ëþäè, íè æèâîòíûå íå ïðèáëèæàþòñß ê íåé 
íà ðàññòîßíèå ìåíåå 4 ì (15 ôóòîâ).

 

•

 

�å ïîëüçóéòåñü â íåáëàãîïðèßòíûõ ïîãîäíûõ 
óñëîâèßõ. �àïðèìåð â ñèëüíûé òóìàí, äîæäü, 
ñèëüíûé âåòåð, ïðè áîëüøîì õîëîäå è ò.ä. 
�êñïëóàòàöèß ìàøèíû ïðè ïëîõîé ïîãîäå 
óòîìèòåëüíà è ìîæåò ïðèâåñòè ê 
âîçíèêíîâåíèþ îïàñíûõ ñèòóàöèé, íàïðèìåð, 
èç-çà ñêîëüçêèõ ïîâåðõíîñòåé.

 

•

 

“áåäèòåñü â òîì, ÷òî ðàáî÷àß çîíà 
äîñòàòî÷íî îñâåùåíà äëß ñîçäàíèß 
áåçîïàñíûõ óñëîâèé äëß ðàáîòû.

 

•

 

‚û âñåãäà äîëæíû íàõîäèòüñß â íàäåæíîì è 
óñòîé÷èâîì ðàáî÷åì ïîëîæåíèè.

 

’åõíèêà ýëåêòðîáåçîïàñíîñòè

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè 
íåïðàâèëüíîì èëè íåáðåæíîì 
èñïîëüçîâàíèè ìàøèíà ìîæåò áûòü 
îïàñíûì èíñòðóìåíòîì, êîòîðûé 
ìîæåò ïðè÷èíèòü ñåðüåçíûå 
ïîâðåæäåíèß èëè òðàâìó ñî 
ñìåðòåëüíûì èñõîäîì äëß 
ïîëüçîâàòåëß èëè äëß äðóãèõ.

‡àïðåùàåòñß äîïóñêàòü ê 
óïðàâëåíèþ èëè ðåìîíòó ìàøèíû 
äåòåé èëè âçðîñëûõ, íå èìåþùèõ 
ñîîòâåòñòâóþùåé ïîäãîòîâêè. �å 
äîïóñêàéòå ê ïîëüçîâàíèþ ìàøèíîé 
ïîñòîðîííèõ ëèö, íå óáåäèâøèñü â 
íà÷àëå â òîì, ÷òî îíè ïîíßëè 
ñîäåðæàíèå èíñòðóêöèè.

�èêîãäà íå ðàáîòàéòå ñ ìàøèíîé 
åñëè âû óñòàëè, âûïèëè àëêîãîëü, 
èëè ïðèíèìàåòå ëåêàðñòâà, 
âîçäåéñòâóþùèå íà çðåíèå, ðåàêöèþ 
èëè êîîðäèíàöèþ.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! ‚íåñåíèå 
íåðàçðåøåííûõ èçìåíåíèé è/èëè 
èñïîëüçîâàíèå íåðåêîìåíäîâàííûõ 
ïðèñïîñîáëåíèé ìîæåò ïðèâåñòè ê 
ñåðüåçíîé òðàâìå èëè äàæå ê 
ñìåðòåëüíîìó èñõîäó äëß 
ïîëüçîâàòåëß èëè äðóãèõ ëèö.

�èêîãäà íå ìîäèôèöèðóéòå ìàøèíó 
íàñòîëüêî, ÷òîáû åå êîíñòðóêöèß 
áîëüøå íå ñîîòâåòñòâîâàëà 
îðèãèíàëüíîìó èñïîëíåíèþ, è íå 
îñóùåñòâëßéòå åå ýêñïëóàòàöèþ, 
åñëè ‚û ïîäîçðåâàåòå, ÷òî îíà áûëà 
ìîäèôèöèðîâàíà äðóãèì ëèöîì.

Šàòåãîðè÷åñêè çàïðåùàåòñß 
èñïîëüçîâàòü ïèëó, àêêóìóëßòîð èëè 
çàðßäíîå óñòðîéñòâî, åñëè îíè 
íàõîäßòñß â íåèñïðàâíîì ñîñòîßíèè. 
�ðîâîäèòå ðåãóëßðíûå îñìîòðû, 
óõîä è îáñëóæèâàíèå â ñîîòâåòñòâèè 
ñ äàííûì ðóêîâîäñòâîì. �åêîòîðûå 
îïåðàöèè ïî óõîäó è îáñëóæèâàíèþ 
âûïîëíßþòñß òîëüêî 
ïîäãîòîâëåííûìè ñïåöèàëèñòàìè. 
‘ì. óêàçàíèß â ðàçäåëå 
"’åõíè÷åñêîå îáñëóæèâàíèå". 
�îëüçóéòåñü òîëüêî çàïàñíûìè 
÷àñòßìè çàâîäà-èçãîòîâèòåëß.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè ðàáîòå ñ 
ýëåêòðè÷åñêèìè óñòðîéñòâàìè 
ñóùåñòâóåò ðèñê ïîâðåæäåíèß 
ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì. ‘ëåäóåò 
èçáåãàòü íåáëàãîïðèßòíûõ ïîãîäíûõ 
óñëîâèé è òåëåñíîãî êîíòàêòà ñ 
ãðîçîâûìè ðàçðßäíèêàìè è 
ìåòàëëè÷åñêèìè ïðåäìåòàìè. ‚î 
èçáåæàíèå ðàçëè÷íîãî ðîäà 
ïîâðåæäåíèé ñëåäóéòå èíñòðóêöèßì 
â ðóêîâîäñòâå ïî ýêñïëóàòàöèè.



 

�Š‘�‹“�’�–ˆŸ
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•

 

‡àïðåùåíî ïåðåíîñèòü ìàøèíó, äåðæàñü çà 
êàáåëü, à òàêæå èçâëåêàòü øòåêåð, ïîòßíóâ 
çà êàáåëü. 

 

• Šàáåëè íå äîëæíû êîíòàêòèðîâàòü ñ âîäîé, 
ìàñëîì èëè ñ îñòðûìè êðàßìè. “áåäèòåñü, 
÷òî êàáåëü íå ïåðåäàâëåí äâåðüþ, êàëèòêîé 
èëè ÷åì-ëèáî äðóãèì. �òîò ïðåäìåò ìîæåò 
áûòü òîêîïðîâîäßùèì.

• “áåäèòåñü, ÷òî êàáåëè íå ïîâðåæäåíû è 
íàõîäßòñß â õîðîøåì ñîñòîßíèè. „ëß ðàáîò 
âíå ïîìåùåíèß èñïîëüçóéòå ñïåöèàëüíî 
ïðåäíàçíà÷åííûé äëß ýòîãî êàáåëü. 

• ‡àïðåùåíà ýêñïëóàòàöèß ìàøèíû ñ 
ïîâðåæäåííûì êàáåëåì, åå ñëåäóåò 
îòðåìîíòèðîâàòü â àâòîðèçîâàííîé 
ñåðâèñíîé ìàñòåðñêîé.

• Œàøèíà äîëæíà ïîäêëþ÷àòüñß ê 
çàçåìëåííîé ðîçåòêå.

• �ðîâåðßéòå, ÷òîáû íàïðßæåíèå â ñåòè 
ñîâïàäàëî ñ íàïðßæåíèåì, óêàçàííûì íà 
òàáëè÷êå íà ìàøèíå.

• ˆçáåãàéòå êîíòàêòà ëþáûõ ÷àñòåé òåëà ñ 
çàçåìëåííûìè ïîâåðõíîñòßìè, òàêèìè êàê 
òðóáû, áàòàðåè îòîïëåíèß, êóõîííûå ïëèòû è 
õîëîäèëüíèêè. ‡àçåìëåíèå òåëà óâåëè÷èâàåò 
ðèñê ïîðàæåíèß ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì.

‹è÷íàß áåçîïàñíîñòü
• �å îñòàâëßéòå ìàøèíó ñ ðàáîòàþùèì 

äâèãàòåëåì áåç ïðèñìîòðà.

• ‡àïðåùàåòñß âûïîëíßòü ðåçàíèå â óñëîâèßõ 
îòñóòñòâèß ëåãêîãî äîñòóïà ê êíîïêå 
àâàðèéíîé îñòàíîâêè íà ïóëüòå 
äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß èëè íà ñèëîâîì 
áëîêå. ‘ì. ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè 
ñèëîâîãî áëîêà. 

• �ßäîì ñ âàìè âñåãäà äîëæåí íàõîäèòüñß 
äðóãîé ÷åëîâåê, êîòîðîãî ìîæíî áóäåò 
ïîçâàòü íà ïîìîùü ïðè âîçíèêíîâåíèè 
íåñ÷àñòíîãî ñëó÷àß â õîäå ðåçêè.

• ‹þäè, íàõîäßùèåñß â íåïîñðåäñòâåííîé 
áëèçîñòè ê ìàøèíå, äîëæíû íàäåâàòü 
ñîîòâåòñòâóþùèå ñðåäñòâà èíäèâèäóàëüíîé 
çàùèòû, âêëþ÷àß ñðåäñòâà çàùèòû ñëóõà, 
òàê êàê óðîâåíü øóìà âî âðåìß ðåçêè 
ïðåâûøàåò 85 ä�(A).

• ‘îáëþäàéòå îñòîðîæíîñòü ïðè ïîäúåìå. 
�îìíèòå, ÷òî âû îáðàùàåòåñü ñ òßæåëûìè 
ïðåäìåòàìè, ÷òî ñâßçàíî ñ ðèñêîì 
ïîëó÷åíèß òðàâì èç-çà çàùåìëåíèß, à òàêæå 
äðóãèõ òðàâì.

• �ðèñóòñòâèå ïîñòîðîííèõ ìîæåò ñòàòü 
ïðè÷èíîé ñíèæåíèß âíèìàíèß, êîòîðàß 
íåîáõîäèìà äëß óïðàâëåíèß ìàøèíîé. 
�îýòîìó áóäüòå ïðåäåëüíî âíèìàòåëüíû è 
ñîñðåäîòà÷èâàéòåñü íà âûïîëíåíèè ðàáîòû.

• ‘îáëþäàéòå ïðàâèëà áåçîïàñíîñòè â 
îòíîøåíèè îäåæäû, äëèííûõ âîëîñ è 
óêðàøåíèé, êîòîðûå ìîãóò ïîïàñòü âî 
âðàùàþùèåñß ÷àñòè óñòàíîâêè.

�ðèìåíåíèå è óõîä

• “áåäèòåñü, ÷òî çàùèòíûé êîæóõ äèñêà íå 
ïîâðåæäåí è óñòàíîâëåí íàäëåæàùèì 
îáðàçîì.

• ‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü äðóãèå äèñêè, 
êðîìå ôèðìåííûõ, ðàçðàáîòàííûõ äëß 
ìàøèíû. ‘ïðîñèòå ‚àøåãî äèëåðà Husqvarna 
êàêîå ëåçâèå ïîäîéäåò äëß ‚àøåé öåëè 
ëó÷øå âñåãî.

• ‡àïðåùåíî èñïîëüçîâàòü ïîâðåæäåííûé èëè 
èçíîøåííûé ðåæóùèé äèñê.

• ‡àïðåùåíî óñòàíàâëèâàòü è äåìîíòèðîâàòü 
äèñê èëè çàùèòíûé êîæóõ äèñêà, íå âûòàùèâ 
êàáåëü ïèòàíèß èç ðåæóùåãî áëîêà.

• ‚ñåãäà, ïðåæäå ÷åì âûòàùèòü øíóð ïèòàíèß 
èç ðîçåòêè, âûêëþ÷èòå ñèëîâóþ ñòàíöèþ è 
äîæäèòåñü ïîëíîé îñòàíîâêè äâèãàòåëß. 

• Šàòåãîðè÷åñêè çàïðåùàåòñß âûïîëíßòü 
ðåçêó áåç èñïîëüçîâàíèß çàùèòíîãî êîæóõà 
äèñê

• �ðîâåðüòå, ÷òîáû ëåçâèå íå íàõîäèëîñü â 
êîíòàêòå ñ êàêèì-ëèáî ïðåäìåòîì, êîãäà ‚û 
áóäåòå çàïóñêàòü ñòàíîê.

• ‘îõðàíßéòå äèñòàíöèþ îò äèñêà ïðè 
ðàáîòàþùåì äâèãàòåëå.

• ‚ñåãäà èñïîëüçóéòå âîäßíîå îõëàæäåíèå. 
�òî îõëàæäàåò äèñêè, óâåëè÷èâàåò ñðîê èõ 
ýêñïëóàòàöèè è ïðåïßòñòâóåò íàêîïëåíèþ 
ïûëè.

• ‘ëåäèòå, ÷òîáû âñå ñîåäèíåíèß, ðàçúåìû è 
êàáåëè áûëè öåëûìè è î÷èùåííûìè îò ãðßçè. 

• —åòêî ðàçìå÷àéòå âñå ïðåäñòîßùèå ðåçû 
ïåðåä íà÷àëîì ðåçàíèß, ïëàíèðóéòå èõ òàêèì 
îáðàçîì, ÷òîáû ðàáîòó ìîæíî áûëî 
âûïîëíßòü áåç îïàñíîñòè äëß ïåðñîíàëà èëè 
ìàøèíû.

• �àäåæíî óäåðæèâàéòå èëè çàêðåïëßéòå 
áåòîííûå áëîêè ïåðåä íà÷àëîì ðåçàíèß. 
�òðåçàåìûå ìàòåðèàëû áîëüøîãî âåñà ìîãóò 
ïðè÷èíèòü çíà÷èòåëüíûé óùåðá ìàøèíå è 
íàíåñòè ñåðüåçíûå òðàâìû ëþäßì, åñëè îíè 
áóäóò ïåðåìåùàòüñß ñàìîïðîèçâîëüíî.

• ‡àïðåùåíî ïðîâîäèòü ðåçêó â ìåñòàõ ñ 
îïàñíîñòüþ ïàäåíèß áëîêà íà äèñê. ‚ ñëó÷àå 
ïàäåíèß áëîêà íà âðàùàþùèéñß äèñê 
âîçìîæíî ïîâðåæäåíèå ìàøèíû èëè 
òðàâìèðîâàíèå ëþäåé. „ëß ïðåäîòâðàùåíèß 
ïàäåíèß áëîêà â ïðîöåññå ðåçêè èñïîëüçóéòå 
êëèíüß èëè ñõîäíûå ïðèñïîñîáëåíèß.

• �å ïåðåãðóæàéòå èíñòðóìåíò. “áåäèòåñü, ÷òî 
îí ïðåäíàçíà÷åí äëß âûïîëíåíèß 
êîíêðåòíîé çàäà÷è. �ðàâèëüíî âûáðàííûé 
èíñòðóìåíò ñäåëàåò ñâîþ ðàáîòó ëó÷øå è 
áåçîïàñíåå, åñëè èñïîëüçîâàòü òåõíè÷åñêèå 
õàðàêòåðèñòèêè, íà êîòîðûå îí ðàññ÷èòàí.



�Š‘�‹“�’�–ˆŸ

86 – Russian

’ðàíñïîðòèðîâêà è õðàíåíèå

• ‚ñß ñèñòåìà ïîñòàâëßåòñß íà êîìïàêòíîé è 
ýôôåêòèâíîé òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå. 
Šîíñòðóêöèß òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêè 
ïîçâîëßåò ñíèìàòü ñ íåå ëþáûå êîìïîíåíòû 
ïî îòäåëüíîñòè è óñòàíàâëèâàòü èõ îáðàòíî. 
Šîãäà èìååòñß âîçìîæíîñòü ïåðåâåçòè 
òðàíñïîðòèðîâî÷íóþ òåëåæêó íà ðàáî÷åå 
ìåñòî, áëîê ïèòàíèß äëß íàäåæíîñòè ìîæíî 
îñòàâèòü íà òåëåæêå.

• ‚ñåãäà âûêëþ÷àéòå ñèëîâîé áëîê è 
îòñîåäèíßéòå ýëåêòðè÷åñêèé êàáåëü îò 
èñòî÷íèêà ïèòàíèß ïåðåä ïåðåìåùåíèåì 
îáîðóäîâàíèß.

• „åìîíòèðóéòå äèñê è çàùèòíûé êîæóõ äèñêà 
ïåðåä òðàíñïîðòèðîâêîé è õðàíåíèåì.

• •ðàíèòå îáîðóäîâàíèå â çàêðûâàåìîì íà 
çàìîê ïîìåùåíèè, íå äîñòóïíîì äëß äåòåé è 
ïîñòîðîííèõ.

• ‚ ñëó÷àå ðèñêà çàìåðçàíèß íåîáõîäèìî 
ñëèòü èç ìàøèíû îñòàòêè îõëàæäàþùåé 
æèäêîñòè. 

• �ó÷êè òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêè ìîæíî 
èñïîëüçîâàòü â êà÷åñòâå ïîëîçüåâ ïðè åå 
ïîäúåìå, íàïðèìåð, íà ïëàòôîðìó ãðóçîâîãî 
àâòîìîáèëß. „ëß ýòîãî ðó÷êè ñëåäóåò 
ïîìåñòèòü íà ïëàòôîðìó, à çàòåì âòîëêíóòü 
íà íåå òåëåæêó.

�åðåä ðåçêîé
�áðàòèòåñü ê íà÷àëüíèêó ïëîùàäêè, ÷òîáû 
ïðîâåñòè âñå ñîïóòñòâóþùèå ðàáîòû è 
ïîäãîòîâêó ê ðåçêå. ‚ûßñíèòå, äîïóñêàåòñß ëè 
âåðõíßß ðåçêà óãëîâ.

“áåäèòåñü, ÷òî â çîíå ðåçêè îòñóòñòâóþò 
ãàçîïðîâîäû, ýëåêòðè÷åñêàß ïðîâîäêà èëè 
òðóáîïðîâîäû.

…ñëè òàêàß âåðîßòíîñòü ñóùåñòâóåò, 
íåîáõîäèìî òî÷íî îïðåäåëßòü çîíó êàæäîãî 
ðàçðåçà, ÷òîáû ïðåäîòâðàòèòü ïîâðåæäåíèå 
êîììóíèêàöèé.

’àêæå âûßñíèòå ó íà÷àëüíèêà ïëîùàäêè, 
ïðîâîäßòñß ëè ðàáîòû íà ïëîùàäßõ, 
ïðèëåãàþùèõ ê îáëàñòè ðåçêè. �ïðåäåëèòå çîíó 
ðåçêè è óñòàíîâèòå îãðàæäåíèß íà ðàññòîßíèè 
íå ìåíåå 4 ì, à òàêæå óáåäèòåñü â îòñóòñòâèè 
ðèñêà ïîâðåæäåíèß ìàòåðèàëîâ èëè 
òðàâìèðîâàíèß ëþäåé â ïðîöåññå ðåçêè.

“áåäèòåñü, ÷òî âûðåçàííûé áëîê ìîæíî ñ 
ëåãêîñòüþ óòèëèçèðîâàòü, ðàçáåéòå åãî íà 
áîëåå ìåëêèå ñåêöèè, ÷òîáû èõ áûëî ïðîùå 
âûíåñòè èç çîíû ðåçêè.

„î íà÷àëà ðàáîò âûßñíèòå ìåñòîïîëîæåíèå 
ïîäõîäßùèõ ëèíèé ýëåêòðî- è âîäîñíàáæåíèß. 
�ðè íåîáõîäèìîñòè óñòàíîâèòå ïîäõîäßùåå 
ðàáî÷åå îñâåùåíèå.

“áåäèòåñü, ÷òî ðàáî÷àß çîíà î÷èùåíà è õîðîøî 
îðãàíèçîâàíà, ðàáîòû áóäóò ïðîâåäåíû ñ ó÷åòîì 
áåçîïàñíîñòè, à òàêæå âîçìîæíà óòèëèçàöèß 
ïðîìûâî÷íîé âîäû.

„èñêè

‚ ñëó÷àå çàìåíû äèñêîâ ñ öåëüþ áîëåå 
ãëóáîêîé ðåçêè â ìåñòå îäíîãî ðàçðåçà, 
óáåäèòåñü, ÷òî òîëùèíà äèñêà ñîîòâåòñòâóåò 
øèðèíå êàíàâêè.

�ñíîâíûå ïðèíöèïû ðàáîòû
�åðåìåùåíèåì ñòåíîðåçíîé ìàøèíû óïðàâëßåò 
ïóëüò äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß.

• �ïåðàòîð ìîæåò âûáðàòü íàïðàâëåíèå 
âðàùåíèß ðåæóùåãî äèñêà, ò.å. ñòðóþ âîäû 
ìîæíî íàïðàâèòü â íóæíóþ ñòîðîíó âíå 
çàâèñèìîñòè îò òîãî, êóäà ïîâîðà÷èâàåòñß 
ìàøèíà íà ðåëüñå. �áßçàòåëüíî èñïîëüçóéòå 
äîñòàòî÷íîå êîëè÷åñòâî âîäû äëß 
îõëàæäåíèß ñèñòåìû è ðåæóùåãî äèñêà. 
‚îäà äëß îõëàæäåíèß ðåæóùåãî äèñêà 
îõëàæäàåò ñåãìåíòû è ñâßçûâàåò ïûëü, 
îáðàçóþùóþñß â ïðîöåññå ðåçêè. �àñõîä 
âîäû ìîæíî îòðåãóëèðîâàòü ñ ïîìîùüþ 
ðåãóëèðîâî÷íîãî êðàíà.

• ‚ íà÷àëå îáßçàòåëüíî ñäåëàéòå 
ìàðêèðîâî÷íûé ðàçðåç íà ãëóáèíó 2-4 ñì (0,8 
äþéìà-1,6 äþéìà). „ëß îáåñïå÷åíèß 
ïðßìîëèíåéíîñòè ðàçðåçà íåîáõîäèìî 
äåëàòü åãî íà ñêîðîñòè ïîäà÷è íèæå 
ìàêñèìàëüíî âîçìîæíîé.

• �îñëåäóþùèå ðàçðåçû ìîãóò áûòü ãëóáæå, 
ïðèìåðíî 4-7 ñì (1,6 äþéìà-2,8 äþéìà). 
ƒëóáèíó íåîáõîäèìî ðàññ÷èòûâàòü 
èíäèâèäóàëüíî, â çàâèñèìîñòè îò òàêèõ 
ôàêòîðîâ, êàê òâåðäîñòü áåòîíà, êîëè÷åñòâî 
è ðàñïîëîæåíèå àðìàòóðû è ò.ä. 

• „åëàß ðàçðåçû, äëß äîñòèæåíèß 
îïòèìàëüíîãî êà÷åñòâà ïðîäîëüíîé ðåçêè 
íåîáõîäèìî óñòàíîâèòü ìàêñèìàëüíóþ 
ñêîðîñòü ïîäà÷è. ‘êîðîñòüþ ïîäà÷è áóäåò 
àâòîìàòè÷åñêè óïðàâëßòü ïðîöåññîð, 
íåïðåðûâíî ðåãóëèðóþùèé ñêîðîñòü äëß 



�Š‘�‹“�’�–ˆŸ

Russian – 87

ïîääåðæàíèß îïòèìàëüíîé ýôôåêòèâíîñòè 
ðåçêè.

• �ðè èñïîëüçîâàíèè ìàøèíû â ðåæèìå åäèíîé 
îïåðàöèè äîñòóïíàß ìîùíîñòü ñíèæàåòñß, à 
ãëóáèíó ðàçðåçà íåîáõîäèìî ñîêðàòèòü ïî 
ñðàâíåíèþ ñ ðàáîòîé â òðåõôàçíîì ðåæèìå. 
�ñíîâíûì ïðàâèëîì ìîæåò áûòü ñîêðàùåíèå 
ãëóáèíû ðàçðåçà â äâà ðàçà.

• ‡à÷àñòóþ ìíîãîêðàòíàß ðåçêà íà ìåíüøóþ 
ãëóáèíó çàíèìàåò ìåíüøå âðåìåíè, ÷åì 
ïîïûòêà ñðàçó ñäåëàòü ãëóáîêèé ðàçðåç. 
�åãëóáîêèå ðàçðåçû ïðåäïîëàãàþò ìåíüøóþ 
ïîâåðõíîñòü ðåçêè è, ñîîòâåòñòâåííî, 
ïîâûøåííîå äàâëåíèå íà ñåãìåíòû ðåæóùåãî 
äèñêà, ÷òî ïîçâîëßåò ïîääåðæèâàòü îñòðîòó 
äèñêà. �ðè ïðîäîëüíîé ðåçêå àðìàòóðíûõ 
ñòåðæíåé âàæíî ðåçàòü èõ, êàê ïîêàçàíî íà 
ðèñóíêå, ÷òîáû äèñê îñòàâàëñß îñòðûì. ‚î 
âñåõ îñòàëüíûõ ñëó÷àßõ ðàçðåç íåîáõîäèìî 
äåëàòü ìàêñèìàëüíî íåãëóáîêèì. ’àêæå 
ìîæíî íà÷àòü ðåçêó ñ äðóãîãî êîíöà ðàçðåçà, 
òàê êàê àðìàòóðíûé ñòåðæåíü íå 
îáßçàòåëüíî áóäåò ïàðàëëåëåí ðàçðåçó ïî 
âñåé äëèíå.

• ‚ ñëó÷àßõ, êîãäà ñòåíêà òîíüøå, ÷åì 
ìàêñèìàëüíàß ãëóáèíà ðåæóùåãî äèñêà, 
ïîñëå òîãî êàê äèñê ïðîéäåò ñêâîçü ñòåíó, 
ðåêîìåíäóåòñß ââîäèòü äèñê íà 
ìàêñèìàëüíî âîçìîæíóþ ãëóáèíó. ’àêèì 
îáðàçîì ñîêðàùàåòñß ïîâåðõíîñòü ðåçêè è 
ïîâûøàåòñß äàâëåíèå íà ñåãìåíòû ðåæóùåãî 
äèñêà. ’àêæå ðåêîìåíäóåòñß ðàáîòàòü 
ïîäîáíûì îáðàçîì, êîãäà ðåçêà ñ âåðõíèì 
ðàñïîëîæåíèåì ìàøèíû íåäîïóñòèìà, òàê 
êàê 'êëèí', îñòàþùèéñß ïîñëå ñøèâàíèß, 
ñòàíîâèòñß ìåíüøå.

a = ðàññòîßíèå ðåçêè ñ âåðõíèì ðàñïîëîæåíèåì
b = ïîâåðõíîñòü ðåçêè

• ‡àùèòíûé êîæóõ äèñêà îáßçàòåëüíî äîëæåí 
íàõîäèòüñß íà ñòåíîðåçíîé ìàøèíå â 
ïðîöåññå åå ýêñïëóàòàöèè. …ñëè çàùèòíûé 
êîæóõ äèñêà êàñàåòñß ïîòîëêà, íàïðèìåð, âî 
âðåìß ðåçêè äâåðíîãî ïðîåìà ñ âåðõíèì 
ðàñïîëîæåíèåì ìàøèíû, îäíó èç áîêîâûõ 
ñòåíîê çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà ìîæíî 
âðåìåííî äåìîíòèðîâàòü.

• …ñëè ðåçêà ñ âåðõíèì ðàñïîëîæåíèåì 
ìàøèíû íåäîïóñòèìà, òî ïî çàâåðøåíèè 
ðåçêè ñòåíû ìîæíî èñïîëüçîâàòü ðó÷íîé 
ðåç÷èê äëß ñðåçêè îñòàâøåãîñß 'êëèíà' ñ 
çàäíåé ïîâåðõíîñòè áåòîííîãî áëîêà. 
�ó÷íûå ðåç÷èêè K 6500 è K 6500 RING ìîæíî 
ïîäêëþ÷àòü íàïðßìóþ ê íèæíåé ðîçåòêå 
ïèòàíèß íà PP 220. �à òðàíñïîðòèðîâî÷íîé 
òåëåæêå òàêæå ïðåäóñìîòðåíî ìåñòî äëß 
ðó÷íîãî ðåç÷èêà.

• �î çàâåðøåíèè ðåçêè äèñê ïîëíîñòüþ 
îòâîäèòñß èç âûðåçàííîé êàíàâêè, ïîñëå 
÷åãî âðàùåíèå äèñêà è ïîäà÷à âîäû 
ïðåêðàùàþòñß. �ðèìå÷àíèå! 
„îëãîâðåìåííîå âðàùåíèå äèñêà áåç 
äàâëåíèß â âûðåçàííîé êàíàâêå çàïðåùåíî, 
òàê êàê ýòî ïðèâåäåò ê åãî áûñòðîìó 
çàòóïëåíèþ.

�åçêà áëîêîâ
• �åðåä ðåçêîé íåîáõîäèìî îöåíèòü ðàçìåð 

áëîêîâ, êîòîðûå ìîæíî îáðàáîòàòü, ñ ó÷åòîì 
áåçîïàñíîñòè, ãðóçîïîäúåìíîñòè è ñíßòèß. 
�àïðèìåð, ïðè ðåçêå äâåðíîãî ïðîåìà ìîæåò 
áûòü ïîëåçíûì ðàçäåëèòü åãî íà 4 áëîêà.

• �åëüñû ñèììåòðè÷íû, ïîýòîìó èìååòñß 
âîçìîæíîñòü îñóùåñòâëßòü ðåçêó ñ îáåèõ 
ñòîðîí ðåëüñà, íå ïåðåäâèãàß íè åãî, íè 
êðåïëåíèß. ˆíîãäà ýòèì ìîæíî 
âîñïîëüçîâàòüñß ïðè ðàçäåëåíèè êðóïíîãî 
áëîêà íà áîëåå ìàëåíüêèå ñåêöèè.
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• Šðåïëåíèß çàôèêñèðîâàíû â ñòåíå 
àíêåðíûìè áîëòàìè. �òâåðñòèß â íèõ 
íåîáõîäèìî ðàñïîëàãàòü íà ðàññòîßíèè 
ïðèìåðíî 150 ìì (5,9 äþéìîâ) îò âûðåçàííîé 
êàíàâêè. ‚ óãëàõ ýòè æå îòâåðñòèß ìîæíî 
èñïîëüçîâàòü êàê äëß âåðòèêàëüíûõ, òàê è 
äëß ãîðèçîíòàëüíûõ ðàçðåçîâ (ñì. ðèñóíîê). 
Šðåïëåíèß çàïðåùåíî óñòàíàâëèâàòü íà 
ýëåìåíòå, êîòîðûé ïðåäñòîèò ñðåçàòü.

• �òâåðñòèß ñâåðëßò äëß àíêåðíûõ áîëòîâ 
M10 â ñîîòâåòñòâèè ñ ðåêîìåíäàöèßìè 
èçãîòîâèòåëß áîëòîâ.

• ‚î âðåìß ðåçêè ïðîñòîãî ïðßìîóãîëüíîãî 
áëîêà â ñòåíå ñíà÷àëà äåëàþò íèæíèé 
ãîðèçîíòàëüíûé ðàçðåç. �îñëå ýòîãî äåëàþò 
âåðõíèé ãîðèçîíòàëüíûé ðàçðåç. ‡àòåì 
ïðîèçâîäßò äâà âåðòèêàëüíûõ ðàçðåçà. 
�ðèìå÷àíèå! …ñëè ïîñëåäíèì áûë ñäåëàí 
íèæíèé ãîðèçîíòàëüíûé ðàçðåç, âûðåçàííûé 
áëîê óïàäåò íà ðåæóùèé äèñê è çàæìåò åãî.

• �à èëëþñòðàöèè íèæå ïîêàçàíà ïîäõîäßùàß 
ïðîöåäóðà ðåçêè ñ ðàçäåëåíèåì íà 3 ñåêöèè.

• ‚áèâàéòå êëèíüß ïîñëå êàæäîãî ðàçðåçà, äâà 
ñî ñòîðîíû ñòåíîðåçíîé ìàøèíû è îäèí 
ñçàäè, ÷òîáû îáåñïå÷èòü ïîñòîßííóþ 
ôèêñàöèþ áëîêà.

• „ëß ïîñëåäíåãî íàäðåçà ðåëüñ íåîáõîäèìî 
óñòàíîâèòü íà óñòîé÷èâîé ñòåíå (íå íà 
áëîêå, êîòîðûé ïðåäñòîèò âûðåçàòü). 
ˆñïîëüçóéòå ïëàñòèêîâûå êëèíüß, âõîäßùèå 
â êîìïëåêò.

• “áåäèòåñü, ÷òî äî íà÷àëà ðåçêè âûðåçàåìûé 
áëîê çàôèêñèðîâàí è çàêðåïëåí àíêåðíûìè 
áîëòàìè. ‚ûðåçàåìûå áëîêè î÷åíü òßæåëûå 
è ìîãóò íàíåñòè òðàâìû ëþäßì è ïîâðåäèòü 
îáîðóäîâàíèå, åñëè îáðàùàòüñß ñ íèì 
íåíàäëåæàùèì îáðàçîì.

4
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‘îáåðèòå íàñòåííûå 
êðåïëåíèß

1 �à ïîëîâèíå íàñòåííîãî êðîíøòåéíà, 
ðàñïîëîæåííîé áëèæå ê ñòåíå, íàõîäßòñß 
ïàçû äëß àíêåðíûõ áîëòîâ, à òàêæå 
ñïèðòîâîé óðîâåíü äëß ãîðèçîíòàëüíîé 
óñòàíîâêè êðîíøòåéíà.

2 �à ïîëîâèíå íàñòåííîãî êðîíøòåéíà, 
óäåðæèâàþùåé ðåëüñ, íàõîäèòñß ñïèðòîâîé 
óðîâåíü äëß âåðòèêàëüíîé óñòàíîâêè.

3 �îäïðóæèíåííàß çàæèìíàß øàéáà. ‡àæèìíàß 
øàéáà áëîêèðóåò ðåëüñ íà íàñòåííîì 
êðîíøòåéíå, ÷òî ïîçâîëßåò çàæàòü ðåëüñ â 
íàñòåííîì êðîíøòåéíå è óïðîñòèòü 
êðåïëåíèå.

4 ‡àìûêàþùèé âèíò äëß çàòßæêè çàæèìíîé 
øàéáû.

5 ‡àìûêàþùèé âèíò äëß ðåãóëèðîâêè 
ðàáî÷åãî óãëà. �áû÷íî äâå ïîëîâèíû 
íåîáõîäèìî ðàçìåùàòü â íåéòðàëüíîì 
ïîëîæåíèè, â ðåçóëüòàòå ÷åãî ðåæóùèé äèñê 
ðàñïîëàãàåòñß ïîä óãëîì 90° ê ðàçðåçàåìîé 
áåòîííîé ïîâåðõíîñòè. �äíàêî äëß ðåçêè 
íåðîâíîé áåòîííîé ïîâåðõíîñòè ïîëîæåíèå 
ìîæíî îòðåãóëèðîâàòü.

“ñòàíîâèòå íàñòåííûå 
êðåïëåíèß, êàê óêàçàíî íèæå:
�àñòåííûå êðîíøòåéíû ìîæíî óñòàíàâëèâàòü ñ 
ïîìîùüþ çàæèìà è øàéáû ñ îáåèõ ñòîðîí ðåëüñà.

�àíåñèòå ìåòêè ëèíèè ðåçêè è îòâåðñòèé äëß 
àíêåðíûõ áîëòîâ íà ðàññòîßíèè ïðèìåðíî 150 
ìì (5,9 äþéìîâ) îò ëèíèè ðåçêè.

�àñòåííûå êðîíøòåéíû ñëåäóåò ðàçìåùàòü 
äðóã îò äðóãà íà ðàññòîßíèè, ðàâíîì ïðèìåðíî 1/
2 äëèíû ðåëüñà, ïðè÷åì ðàññòîßíèå ìåæäó 
íàñòåííûì êðîíøòåéíîì è êîíöîì ðåëüñà 
äîëæíî ñîñòàâëßòü ïðèìåðíî 1/4 äëèíû ðåëüñà.

• �ðîñâåðëèòå îòâåðñòèß äëß àíêåðíûõ 
áîëòîâ â ñîîòâåòñòâèè ñ óêàçàíèßìè 
èçãîòîâèòåëß. “áåäèòåñü, ÷òî êðåïåæíûå 
ïðèñïîñîáëåíèß îòðåãóëèðîâàíû â 
ñîîòâåòñòâèè ñ ðàçðåçàåìûì ìàòåðèàëîì. 
‘òåíîðåçíîå îáîðóäîâàíèå ïîñòàâëßåòñß 
âìåñòå ñ ïàêåòîì, êóäà âõîäèò àíêåðíûé 
áîëò M10x40, äëß êîòîðîãî íåîáõîäèìî 
ïðîñâåðëèòü îòâåðñòèå ñ ïîìîùüþ ñâåðëà 12 
ìì. ‘ëåäóéòå óêàçàíèßì íà óïàêîâêå 
àíêåðíîãî áîëòà.

• �îâåñüòå äâà íàñòåííûõ êðîíøòåéíà, íå 
çàòßãèâàß, ñ ïîìîùüþ àíêåðíûõ áîëòîâ, â 
êîìïëåêò ïîñòàâêè îáîðóäîâàíèß âõîäßò 
áîëòû M10x35 è øàéáà ¯10,5x22. “áåäèòåñü, 
÷òî ãîëîâêà áîëòà íå âîçâûøàåòñß íàä 
ïëîñêîñòüþ ðåëüñà.

�àññòîßíèå ìåæäó îáîèìè íàñòåííûìè 
êðîíøòåéíàìè è ëèíèåé ðåçêè äîëæíî 
ñîñòàâëßòü 80 ìì (3,15 äþéìîâ). …ñëè ëèíèß 
ðåçêè ñòðîãî âåðòèêàëüíà èëè ãîðèçîíòàëüíà, à 
îïîðíàß ïîâåðõíîñòü ðîâíàß, òî äëß òî÷íîãî 
âûðàâíèâàíèß íà ðàííåì ýòàïå ìîæíî 
èñïîëüçîâàòü ñïèðòîâûå óðîâíè íà íàñòåííûõ 
êðîíøòåéíàõ, à çàòåì çàòßíóòü àíêåðíûå áîëòû 
ìîìåíòîì 40 �ì. ‚ îñòàëüíûõ ñëó÷àßõ 
íåîáõîäèìî çàòßãèâàòü àíêåðíûå áîëòû òîëüêî 
ïîñëå óñòàíîâêè ðåëüñà íà íàñòåííûå 
êðîíøòåéíû.
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�àñòåííûå êðîíøòåéíû ñ 
çåðêàëüíîé ñõåìîé 
ðàñïîëîæåíèß

‚ öåëßõ óïðîùåíèß äîñòóïà ê ñòîïîðíûì âèíòàì 
ðåãóëèðîâêè óãëà (4) è/èëè ñòîïîðíîìó âèíòó 
çàæèìíîé øàéáû (5) íàñòåííûå êðîíøòåéíû 
ìîæíî ðàñïîëîæèòü çåðêàëüíî îòíîñèòåëüíî 
äðóã äðóãà.

• ‘íèìèòå âèíò (4), ôèêñèðóþùèé äâå 
ïîëîâèíû íàñòåííîãî êðîíøòåéíà (1) è (2). 
�àçúåäèíèòå äâå ïîëîâèíû.

• �åðåìåñòèòå øòèôò (3) ñ îäíîé ñòîðîíû 
ïîëîâèíû íàñòåííîãî êðîíøòåéíà (2) íà 
äðóãóþ ñòîðîíó.

• ‘íîâà ñîâìåñòèòå äâå ïîëîâèíû è 
óñòàíîâèòå âèíò (4) ñ äðóãîé ñòîðîíû. ‚ 
îáû÷íîì ïîëîæåíèè óñòàíîâî÷íàß ëèíèß 
ïîëîâèíû íàñòåííîãî êðîíøòåéíà (2) äîëæíà 
áûòü íà îäíîì óðîâíå ñ ëèíèåé 0 ïîëîâèíû 
íàñòåííîãî êðîíøòåéíà (1).

‘îåäèíåíèå ðåëüñîâ

1 ‡óá÷àòàß ðåéêà ïîäà÷

2 �ðèçìà óïðàâëåíèß äëß íàïðàâëßþùèõ êîëåñ 
òåëåæêè ñòåíîðåçíîé ìàøèíû.

3 ‘îåäèíèòåëü, ðåëüñ

4 ‡àæèìíàß ïîâåðõíîñòü äëß íàñòåííîãî 
êðåïëåíèß.

5 �êñöåíòðèêîâûé áîëò

6 Šîíöåâîé ñòîïîð, ðåëüñ

• “ñòàíîâèòå ñîåäèíèòåëü íà êîíöå ðåëüñà. 
“ñòàíîâèòå ýêñöåíòðèêîâûé áîëò â 
îòâåðñòèå íà íèæíåé ñòîðîíå ðåëüñà. 
“áåäèòåñü, ÷òî ìàðêèðîâêà íà áîëòó 

îòöåíòðîâàíà íàä çíà÷êîì îòêðûòîãî çàìêà. 
�îëò íåîáõîäèìî ïîëíîñòüþ âñòàâèòü 
âíóòðü, ÷òîáû ãîëîâêà íàõîäèëàñü 
çàïîäëèöî ñ ïîâåðõíîñòüþ ðåëüñà. 
‡àáëîêèðóéòå áîëò, ïîâåðíóâ åãî ïî ÷àñîâîé 
ñòðåëêå â íàïðàâëåíèè çíà÷êà çàêðûòîãî 
çàìêà. ‡àòßíèòå ìîìåíòîì 40 �ì.

• “ñòàíîâèòå âòîðîé ðåëüñ íà òîì æå 
ñîåäèíèòåëå, ñîñòûêîâàâ îáà ðåëüñà. 
‡àáëîêèðóéòå àíàëîãè÷íûì îáðàçîì, 
èñïîëüçóß äðóãîé ýêñöåíòðèêîâûé áîëò.

�à îäíîì èç êîíöîâ ãîòîâîãî ðåëüñà 
óñòàíîâëåí ôèêñèðîâàííûé êîíöåâîé ñòîïîð. �à 
ïðîòèâîïîëîæíîì êîíöå óñòàíîâëåí ñâîáîäíûé 
êîíöåâîé ñòîïîð (ïîêàçàíî íà ðèñóíêå). ‘òîïîð 
áëîêèðóåòñß ñ ïîìîùüþ ýêñöåíòðèêîâîãî áîëòà 
òåì æå ñïîñîáîì, ÷òî è ñîåäèíèòåëü.
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‘îáåðèòå ðåëüñ
• “áåäèòåñü, ÷òî àíêåðíûé áîëò íå 

âîçâûøàåòñß íàä ïîâåðõíîñòüþ ðåëüñà íà 
íàñòåííîì êðîíøòåéíå.

• ‡àæìèòå ðåëüñ â îáîèõ íàñòåííûõ 
êðîíøòåéíàõ. �òðåãóëèðóéòå ïîëîæåíèå 
ðåëüñîâ ïî äëèíå, çàòåì çàòßíèòå çàæèìíûå 
øàéáû íà íàñòåííûõ êðîíøòåéíàõ ìîìåíòîì 
40 �ì.

• “áåäèòåñü, ÷òî ëèíèß ðåçêè íàõîäèòñß íà 
ðàññòîßíèè 80 ìì (3,15 äþéìîâ) îò 
íàñòåííîãî êðîíøòåéíà.  “áåäèòåñü, ÷òî 
àíêåðíûå áîëòû çàòßíóòû ìîìåíòîì 40 �ì.

• �òðåãóëèðóéòå íåîáõîäèìûé óãîë ðåæóùåãî 
äèñêà ïî îòíîøåíèþ ê áåòîííîé 
ïîâåðõíîñòè, îñëàáèâ çàìûêàþùèé áîëò äëß 
èçìåíåíèß óãëà è èçìåíèâ íàêëîí îáåèõ 
ïîëîâèí íàñòåííûõ êðîíøòåéíîâ ïî 
îòíîøåíèþ äðóã ê äðóãó.
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�åæóùèé áëîê

1 ‘òîïîðíàß ðóêîßòêà

2 Šíîïêà áëîêèðîâêè „ëß îñâîáîæäåíèß 
ïðåäîõðàíèòåëüíîé çàäâèæêè è îòêðûòèß 
ñòîïîðíûõ ðóêîßòîê ñëåäóåò íàæàòü êíîïêó 
íà ñòîïîðíîé ðóêîßòêå.

3 �àïðàâëßþùèå êîëåñà ‡àòßíóòû âïëîòíóþ ê 
ðåëüñó ñ ïîìîùüþ ñòîïîðíûõ ðóêîßòîê.

4 “ïðàâëåíèå.

5 �åæóùèé ðû÷àã “ïðàâëåíèå ãëóáèíîé ðåçêè 
ïðîèçâîäèòñß ïóòåì ïîâîðîòà ðû÷àãà ñ 
ïîìîùüþ ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèß.

6 Šðåïëåíèå äëß çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà.

7 �àïðàâëßþùèé ôëàíåö äëß çàùèòíîãî 
êîæóõà äèñêà Œîæíî ïîâåðíóòü â 
òðàíñïîðòíîå ïîëîæåíèå.

8 Šðûëü÷àòêà ïîäà÷è �àïðàâëßåò 
ñòåíîðåçíóþ ìàøèíó âäîëü ðåëüñà.

9 �óêîßòêà 

10 �àïðàâëßþùàß êàíàâêà äëß çàùèòíîãî 
êîæóõà äèñêà

11 �àðóæíîå ñîåäèíåíèå äëß ïîäà÷è âîäû. 
�îäêëþ÷åíî ê ñîåäèíåíèþ äëß ïîäà÷è âîäû 
íà ðåæóùèé äèñê.

12 �ëåêòðè÷åñêîå ñîåäèíåíèå è ñîåäèíåíèå 
óïðàâëåíèß

13 �îäà÷à îõëàæäàþùåé âîäû

14 ‚íåøíèé ôëàíåö äèñêà

15 �îëò ðåæóùåãî äèñêà

16 ‚íóòðåííèé ôëàíåö ðåæóùåãî äèñêà. ‚î 
âðåìß ðåçêè çàïîäëèöî äèñê íàäåæíî 
ââèí÷èâàåòñß âî âíóòðåííèé ôëàíåö äèñêà.

17 ‚èíòîâàß ðåçüáà äëß ðåçêè çàïîäëèöî, 6 øò.

18 ‡àãëóøêè äëß ðåçüáû, 6 øò.

19 ‘îåäèíåíèå äëß ïîäà÷è âîäû íà ðåæóùèé 
äèñê.

“ñòàíîâèòå ñòåíîðåçíóþ 
ìàøèíó íà ðåëüñ.
• �àæìèòå íà êíîïêè áëîêèðîâêè íà ñòîïîðíûõ 

ðóêîßòêàõ è ïîâåðíèòå ðóêîßòêè íàðóæó èç 
ðåæóùåãî áëîêà äëß îñâîáîæäåíèß 
íàïðàâëßþùèõ êîëåñ èç ïèëüíîãî 
êðîíøòåéíà íà òðàíñïîðòíîé òåëåæêå.

• �îäíèìèòå ðåæóùèé áëîê íà ðåëüñ, êîãäà 
ñòîïîðíûå ðóêîßòêè îòêðûòû, è íàêëîíèòå 
åãî íàä ðåëüñîì, ÷òîáû çàáëîêèðîâàòü 
ïîäàþùåå êîëåñî â ðåéêå íà ðåëüñå. 

• ‡àòåì çàáëîêèðóéòå ðåæóùèé áëîê íà 
ðåëüñå, ïîâåðíóâ ñòîïîðíûå ðóêîßòêè âíóòðü 
â íàïðàâëåíèè ðåæóùåãî áëîêà, ïîêà êíîïêè 
áëîêèðîâêè íà ðóêîßòêàõ íå ïîäíèìóòñß, à 
íàïðàâëßþùèå êîëåñà íå óñòàíîâßòñß 
çàïîäëèöî ê ðåëüñó.
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…ñëè ðåæóùèé áëîê óñòàíîâëåí íà 
âåðòèêàëüíîì ðåëüñå, ñëåäóåò íà÷èíàòü ñ 
áëîêèðîâêè âåðõíåé ñòîïîðíîé ðóêîßòêè, òàê 
êàê ïîñëå åå áëîêèðîâêè âåñ ñòåíîðåçíîé 
ìàøèíû ïåðåðàñïðåäåëßåòñß, ÷òî óïðîùàåò 
áëîêèðîâêó íèæíåé ðóêîßòêè. “áåäèòåñü, ÷òî â 
ñòåíîðåçíîé ìàøèíå îòñóòñòâóåò çàçîð ìåæäó 
íàïðàâëßþùèìè êîëåñàìè è ðåëüñîì. ‚ 
ïðîòèâíîì ñëó÷àå íåîáõîäèìî îòðåãóëèðîâàòü 
íàïðàâëßþùèå êîëåñà. ‘ì. ðàçäåë '�åãóëèðîâêà 
íàïðàâëßþùèõ êîëåñ'.

‘ìîíòèðóéòå ëåçâèå

�à WS 220 ðåêîìåíäóåòñß èñïîëüçîâàòü 
àëìàçíûå ðåæóùèå äèñêè Husqvarna. 
Œàêñèìàëüíûé ðàçìåð íà÷àëüíîãî äèñêà 
ñîñòàâëßåò 600 ìì, à ìàêñèìàëüíûé ðàçìåð 
äèñêîâ äëß áîëåå ãëóáîêèõ ðàçðåçîâ - 900 ìì. 
�áðàòèòåñü ê äèëåðàì Husqvarna äëß ïîëó÷åíèß 
ðåêîìåíäàöèé ïî ïîäáîðó ðåæóùèõ äèñêîâ â 
ñîîòâåòñòâèè ñ ìàòåðèàëàìè.

• �ñëàáüòå áîëò ðåæóùåãî äèñêà è ñíèìèòå 
âíåøíèé ôëàíåö äèñêà.

• �÷èñòèòå çàæèìàþùèå ïîâåðõíîñòè íà 
âíóòðåííåì è âíåøíåì ôëàíöå äèñêà è 
óáåäèòåñü, ÷òî íà íèõ îòñóòñòâóþò ÷àñòèöû 
ìåòàëëà.

• ’àêæå î÷èñòèòå è ïðîâåðüòå çàæèìíûå 
ïîâåðõíîñòè ðåæóùåãî äèñêà.

• �à âíóòðåííåì ôëàíöå ðåæóùåãî äèñêà 
ðàñïîëàãàåòñß öåíòðàëüíàß ïðîñòàâêà äëß 
öåíòðàëüíûõ îòâåðñòèé äèñêà çàâîäñêîé 
óñòàíîâêè 60 ìì. �ðè èñïîëüçîâàíèè äèñêîâ 
ñ öåíòðàëüíûìè îòâåðñòèßìè 1 äþéì 
ïðîñòàâêó 60 ìì ìîæíî ñíßòü.

• ‚ûßñíèòå, êàêîå íàïðàâëåíèå âðàùåíèß 
ñëåäóåò âûáðàòü ñ ó÷åòîì íàïðàâëåíèß 
ñòðóè âîäû, â ñëó÷àå âåðòèêàëüíîé ðåçêè 
îïòèìàëüíûì ìîæåò áûòü íàïðàâëåíèå ñòðóè 
âîäû â ñòîðîíó ïîëà.

• ‡àòåì óñòàíîâèòå äèñê â ñîîòâåòñòâèè ñî 
ñòðåëêîé íàïðàâëåíèß âðàùåíèß íà äèñêå. 
…ñëè íà äèñêå îòñóòñòâóåò ñòðåëêà 
íàïðàâëåíèß âðàùåíèß, ìîæíî îñìîòðåòü 
àëìàçû â ñåãìåíòàõ, òàê êàê èõ îòêðûòàß 
÷àñòü äîëæíà ðàñïîëàãàòüñß â íàïðàâëåíèè 
âðàùåíèß ðåæóùåãî äèñêà.

• �åðåäâèíüòå ðåæóùèé äèñê ââåðõ ïî 
öåíòðàëüíîé íàïðàâëßþùåé è ðàçìåñòèòå 
âïëîòíóþ êî âíóòðåííåìó ôëàíöó äèñêà, 
çàôèêñèðóéòå äèñê, à çàòåì óñòàíîâèòå 
âíåøíèé ôëàíåö ðåæóùåãî äèñêà, èñïîëüçóß 
áîëò ðåæóùåãî äèñêà. ‡àòßíèòå ìîìåíòîì 
45 �ì.

• �ðîâåðüòå óãîë ìåæäó äèñêîì è ñòåíîé ñ 
ïîìîùüþ áîëüøîãî óãîëüíèêà. …ñëè äèñê íå 
ïåðïåíäèêóëßðåí ñòåíå, ìîæíî ïðîâåñòè 
ðåãóëèðîâêó íà íàñòåííûõ êðîíøòåéíàõ, 
îñëàáèâ çàìûêàþùèé âèíò è îòðåãóëèðîâàâ 
óãîë, à çàòåì íàêëîíèâ íàñòåííûå 
êðîíøòåéíû òàê, ÷òîáû äèñê íàõîäèëñß â 
ïåðïåíäèêóëßðíîì ïîëîæåíèè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �åçêà ìàøèíîé, 
íå çàôèêñèðîâàííîé íà ðåëüñå, 
çà÷àñòóþ ïðèâîäèò ê ëåòàëüíîìó 
èñõîäó.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! ‡àïðåùåíî 
óñòàíàâëèâàòü è äåìîíòèðîâàòü 
äèñê èëè çàùèòíûé êîæóõ äèñêà, íå 
âûòàùèâ êàáåëü ïèòàíèß èç 
ðåæóùåãî áëîêà. �åáðåæíîñòü ìîæåò 
ïðèâåñòè ê ñåðüåçíûì òðàâìàì èëè 
äàæå ñìåðòè.

90°
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• �òðåãóëèðóéòå íåîáõîäèìûé óãîë ðåæóùåãî 
äèñêà ïî îòíîøåíèþ ê áåòîííîé 
ïîâåðõíîñòè, îñëàáèâ çàìûêàþùèé áîëò äëß 
èçìåíåíèß óãëà è èçìåíèâ íàêëîí îáåèõ 
ïîëîâèí íàñòåííûõ êðîíøòåéíîâ ïî 
îòíîøåíèþ äðóã ê äðóãó.

“ñòàíîâèòå çàùèòíûé êîæóõ 
ðåæóùåãî äèñêà

1 ‚íåøíèå ñåêöèè

2 –åíòðàëüíàß ñåêöèß

3 ‘òîïîðíàß ðóêîßòêà äëß çàùèòíîãî êîæóõà 
äèñêà

4 �àïðàâëßþùàß çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà

5 ‡àìîê íàïðàâëßþùåé çàùèòíîãî êîæóõà 
äèñêà �ëîêèðóåò íàïðàâëßþùóþ çàùèòíîãî 
êîæóõà ðåæóùåãî äèñêà.

6 Šðåïëåíèå çàùèòíîãî êîæóõà ðåæóùåãî 
äèñêà. “ñòàíàâëèâàåòñß íà êðåïëåíèè 
ðåæóùåãî áëîêà.

7 �àïðàâëßþùèå ðîëèêè

8 ‘òîïîðíûå êîëåñà äëß âíåøíèõ ñåêöèé

9 �àïðàâëßþùèå òðóáû

10 �îëîçüß

11 �ðûçãîâèê

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �óäüòå 
âíèìàòåëüíû ïðè ñáîðêå äèñêà, 
÷òîáû óñòðàíèòü ðèñê åãî 
âûñâîáîæäåíèß âî âðåìß ðåçêè. 
�åáðåæíîñòü ìîæåò ïðèâåñòè ê 
ñåðüåçíûì òðàâìàì èëè äàæå 
ñìåðòè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! ‡àïðåùåíî 
óñòàíàâëèâàòü è äåìîíòèðîâàòü 
äèñê èëè çàùèòíûé êîæóõ äèñêà, íå 
âûòàùèâ êàáåëü ïèòàíèß èç 
ðåæóùåãî áëîêà.
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‡àùèòíûé êîæóõ ðåæóùåãî äèñêà ñîñòîèò èç 
òðåõ ñåêöèé: ñðåäíåé ñåêöèè, óñòàíàâëèâàåìîé 
íà ðåæóùåì áëîêå, à òàêæå äâóõ âíåøíèõ 
ñåêöèé, óñòàíàâëèâàåìûõ íà ñðåäíåé ñåêöèè. 
‚íåøíèå ñåêöèè îäèíàêîâû ïî äëèíå, è èõ 
ìîæíî óñòàíîâèòü ñ ëþáîé ñòîðîíû 
öåíòðàëüíîé ñåêöèè.

• ‚ñòàâüòå íàïðàâëßþùóþ çàùèòíîãî êîæóõà 
ðåæóùåãî äèñêà ìåæäó òðóáàìè íà 
íàïðàâëßþùåé ðåæóùåãî äèñêà.

• “áåäèòåñü, ÷òî íàïðàâëßþùèå ðîëèêè íà 
íàïðàâëßþùåé çàùèòíîãî êîæóõà ðåæóùåãî 
äèñêà ëåãêî âðàùàþòñß ìåæäó òðóáàìè.

• …ñëè ìåæäó òðóáàìè â íàïðàâëßþùåé 
çàùèòíîãî êîæóõà âîçíèêàåò áèåíèå, 
íåîáõîäèìî îòðåãóëèðîâàòü íàïðàâëßþùèå 
ðîëèêè. ‘ì. ðàçäåë '�åãóëèðîâêà 
íàïðàâëßþùåé çàùèòíîãî êîæóõà ðåæóùåãî 
äèñêà'.

“ñòàíîâêà çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà 
íà ðåæóùèé áëîê

“áåäèòåñü, ÷òî çàùèòíûé êîæóõ ðåæóùåãî 
äèñêà íå ïîâðåæäåí, à íàïðàâëßþùàß çàùèòíîãî 
êîæóõà ðåæóùåãî äèñêà óñòàíîâëåíà è 
îòöåíòðîâàíà íà çàùèòíîì êîæóõå ðåæóùåãî 
äèñêà. „ëß óïðîùåíèß óñòàíîâêè çàùèòíîãî 
êîæóõà ðåæóùåãî äèñêà âíåøíèå ñåêöèè ìîæíî 
ñíßòü ñî ñðåäíåé ñåêöèè.

• �îâåðíèòå íàïðàâëßþùèé ôëàíåö çàùèòíîãî 
êîæóõà äèñêà ââåðõ íà ðåæóùåì áëîêå, ÷òîáû 
ñîåäèíåíèå äëß ïîäà÷è âîäû áûëî 
íàïðàâëåíî òî÷íî íàðóæó èç ïîâîðîòíîãî 
ðû÷àãà.

• �àïðàâüòå ïîëîçüß çàùèòíîãî êîæóõà 
ðåæóùåãî äèñêà íà íàïðàâëßþùèõ êàíàâêàõ â 
ñòîðîíó íàïðàâëßþùåãî ôëàíöà è 
óñòàíîâèòå çàùèòíûé êîæóõ äèñêà íàä 
äèñêîì, íàäàâèâ íà íåãî.

• “ñòàíîâèòå êðîíøòåéí çàùèòíîãî êîæóõà 
ðåæóùåãî äèñêà íà êðåïëåíèå ðåæóùåãî 
áëîêà è çàâåðíèòå ñòîïîðíîå êîëåñî òàê, 
÷òîáû îíî çàêðûëîñü.
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• “áåäèòåñü, ÷òî äèñê îòöåíòðîâàí â 
çàùèòíîì êîæóõå è ìîæåò ñâîáîäíî 
äâèãàòüñß.

• …ñëè âî âðåìß ñáîðêè âíåøíèå ñåêöèè áûëè 
ñíßòû, òåïåðü èõ ìîæíî óñòàíîâèòü íà ìåñòî, 
çàêðåïèâ âèëêó â íèæíåé êðîìêå ñðåäíåé 
ñåêöèè è ñîãíóâ âíåøíþþ ñåêöèþ â ñòîðîíó 
ñðåäíåé ñåêöèè, à çàòåì çàáëîêèðîâàâ ñ 
ïîìîùüþ ñòîïîðíûõ êîëåñ.

• �îäñîåäèíèòå âîäßíîé øëàíã îò íàðóæíîãî 
ñîåäèíåíèß äëß ïîäà÷è âîäû íà êîðïóñå 

ñòåíîðåçíîé ìàøèíû ê ñîåäèíåíèþ äëß 
ïîäà÷è âîäû íà íàïðàâëßþùåì ôëàíöå.

�åçêà çàïîäëèöî

„ëß ïðîâåäåíèß ðåçêè çàïîäëèöî 
ïåðïåíäèêóëßðíî ïîâåðõíîñòè ìîæíî çàêðåïèòü 
ðåæóùèé äèñê ñ øåñòüþ óòîïëåííûìè âèíòàìè 
íåïîñðåäñòâåííî íà âíóòðåííåì ôëàíöå 
ðåæóùåãî äèñêà. �òî íåîáõîäèìî ñäåëàòü äî 
óñòàíîâêè ñòåíîðåçíîé ìàøèíû íà ðåëüñ, 
íàèáîëåå îïòèìàëüíî - âî âðåìß óñòàíîâêè 
ìàøèíû íà òðàíñïîðòèðîâî÷íóþ òåëåæêó.

�òðåãóëèðóéòå ðàññòîßíèå ìåæäó íàñòåííûìè 
êðîíøòåéíàìè è ëèíèåé ðåçêè, ÷òîáû îíî 
ñîñòàâëßëî ïðèáëèçèòåëüíî 85-90 ìì âî âðåìß 
ñáîðêè äëß ðåçêè çàïîäëèöî. „ëß ðåçêè 
çàïîäëèöî ñëåäóåò èñïîëüçîâàòü ñïåöèàëüíûé 
çàùèòíûé êîæóõ ðåæóùåãî äèñêà äëß ðåçêè 
çàïîäëèöî.

• ‘íèìèòå áîëò ðåæóùåãî äèñêà è âíåøíèé 
ôëàíåö ðåæóùåãî äèñêà.

• �÷èñòèòå çàæèìíóþ ïîâåðõíîñòü íà 
âíóòðåííåì ôëàíöå äèñêà è óáåäèòåñü, ÷òî 
íà íåì îòñóòñòâóþò ÷àñòèöû ìåòàëëà.

• ‘íèìèòå øåñòü çàãëóøåê, çàùèùàþùèõ 
âèíòîâóþ ðåçüáó îò ïîïàäàíèß ãðßçè.

• �àñïîëîæèòå äèñê ïî öåíòðó íà 
íàïðàâëßþùåì óïîðå è âäàâèòå âî 
âíóòðåííèé ôëàíåö.

• ‡àâåðíèòå øåñòü âõîäßùèõ â êîìïëåêò 
âèíòîâ äëß ðåçêè çàïîäëèöî (MF6S 8x12 10,9 
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FZB), à çàòåì çàòßíèòå êðåñò-íàêðåñò 
ìîìåíòîì 30 �ì.

• ‘îáåðèòå ñòåíîðåçíóþ ìàøèíó ñ äèñêîì íà 
ðåëüñå, à çàòåì îòðåãóëèðóéòå ïîëîæåíèå è 
óãîë ðåëüñà, ïîñëå òîãî êàê äèñê 
ñîïðèêîñíåòñß ñ ïðîòèâîïîëîæíîé 
ïîâåðõíîñòüþ.

• �åðåä íà÷àëîì ðåçêè ñòåíîðåçíóþ ìàøèíó 
íåîáõîäèìî ïðîâåñòè âäîëü âñåé äëèíû 
çàïëàíèðîâàííîãî ðàçðåçà è ïðîâåðèòü 
ðàññòîßíèå è óãîë ðåæóùåãî äèñêà, à òàêæå 
íàëè÷èå ëþáûõ íåðîâíûõ ó÷àñòêîâ íà 
ïðîòèâîïîëîæíîé ïîâåðõíîñòè.

• “ñòàíîâèòå çàùèòíûé êîæóõ äëß ðåçêè 
çàïîäëèöî è óáåäèòåñü, ÷òî äèñê ñâîáîäíî 
äâèæåòñß âíóòðè íåãî.

• �îäñîåäèíèòå âîäßíîé øëàíã îò íàðóæíîãî 
ñîåäèíåíèß äëß ïîäà÷è âîäû íà êîðïóñå 
ñòåíîðåçíîé ìàøèíû ê ñîåäèíåíèþ äëß 
ïîäà÷è âîäû íà íàïðàâëßþùåì ôëàíöå.

�îäêëþ÷åíèå ñèëîâîé 
óñòàíîâêè

�ðåæäå ÷åì ïðèñòóïèòü ê ðàáîòå ñ ìàøèíîé, 
âíèìàòåëüíî ïðî÷èòàéòå ðóêîâîäñòâî, 
ïîñòàâëßåìîå âìåñòå ñ áëîêîì ïèòàíèß.  
‘ëåäóéòå óêàçàíèßì, ïðèâåäåííûì â ãëàâå 
'‘èñòåìà ìåíþ' ðóêîâîäñòâà PP 220.

• �îäñîåäèíèòå øëàíã ïîäà÷è âîäû ê áëîêó 
ïèòàíèß è âõîäßùåìó ñîåäèíåíèþ ïîäà÷è 
âîäû íà ðåæóùåì áëîêå.

• �îäñîåäèíèòå êàáåëü ïèòàíèß îò âåðõíåãî 
óñòðîéñòâà ñîåäèíåíèß áëîêà ïèòàíèß, 
êîòîðîå ïðåäñòàâëßåò ñîáîé ðàçúåì 
ïèòàíèß äëß WS 220, ê ðàçúåìó ïèòàíèß 
ðåæóùåãî áëîêà, çàòåì ñîåäèíèòå çàùèòíûå 
êðûøêè äðóã ñ äðóãîì, ÷òîáû â íèõ íå 
ïîïàäàëè çàãðßçíåíèß.

• ‚êëþ÷èòå áëîê ïèòàíèß è äèñòàíöèîííîå 
óïðàâëåíèå. “áåäèòåñü, ÷òî ïóëüò 
äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß 
âçàèìîäåéñòâóåò ñ áëîêîì ïèòàíèß 
ïîñðåäñòâîì ðàäèîñâßçè èëè ÷åðåç êàáåëü 
CAN. ‘ëåäóéòå èíñòðóêöèßì â ðóêîâîäñòâå 
ïî ýêñïëóàòàöèè, ïðèëàãàåìîì ê ñèëîâîìó 
áëîêó. 

‚�†��! �òà ìàøèíà ïðåäíàçíà÷åíà òîëüêî 
äëß èñïîëüçîâàíèß ñ áëîêîì ïèòàíèß 
Husqvarna PP 220. ‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü 
ìàøèíó íå ïî íàçíà÷åíèþ.
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�åðåä çàïóñêîì
• ‚àæíàß èíôîðìàöèß ‘ì. ðàçäåë '“ïðàâëåíèå' 

äàííîãî ðóêîâîäñòâà.

• �ðåæäå ÷åì ïðèñòóïèòü ê ðàáîòå ñ ìàøèíîé, 
âíèìàòåëüíî ïðî÷èòàéòå ðóêîâîäñòâî, 
ïîñòàâëßåìîå âìåñòå ñ áëîêîì ïèòàíèß. 

• ‡àêðîéòå äîñòóï â çîíó ðåçêè, ÷òîáû 
ïîñòîðîííèå ëèöà íå ìîãëè ïîëó÷èòü òðàâìû 
èëè îòâëå÷ü îïåðàòîðà îò ðàáîòû.

• �ðîâåðüòå äèñê è êîæóõ íà ïðåäìåò íàëè÷èß 
ïîâðåæäåíèé è òðåùèí. �ðè îáíàðóæåíèè 
òðåùèí èëè â ñëó÷àå, êîãäà äèñê è êîæóõ 
áûëè ïîäâåðæåíû ñèëüíîìó óäàðó, çàìåíèòå 
ïîâðåæäåííûé ýëåìåíò.

• …ñëè ðåçêà äîëæíà íà÷àòüñß èç ïîëîæåíèß, 
îòëè÷íîãî îò ïîëîæåíèß ðåæóùåãî áëîêà, 
ðåæóùèé áëîê íåîáõîäèìî ïåðåâåñòè â 
íà÷àëüíîå ïîëîæåíèå.

• “áåäèòåñü, ÷òî ñòåíîðåçíàß ñèñòåìà 
óñòàíîâëåíà íàäëåæàùèì îáðàçîì, 
íàñòåííûå êðîíøòåéíû, ðåëüñû, áîëò 
ðåæóùåãî äèñêà è ñòîïîðíûå êîëåñà íàäåæíî 
çàòßíóòû, à íà êîíöàõ ðåëüñà óñòàíîâëåíû 
êîíöåâûå ñòîïîðû.

�óëüò äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèß
“ïðàâëåíèå ðåæóùèì áëîêîì îñóùåñòâëßåòñß ñ 
ïîìîùüþ ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß, 
èìåþùåãî ôóíêöèþ ðàäèîñâßçè ñ áëîêîì 
ïèòàíèß, ñîîòâåòñòâåííî, äëß åãî ðàáîòû íå 
íóæåí êàáåëü, ÷òî óëó÷øàåò ìîáèëüíîñòü è 
êà÷åñòâî êîíòðîëß â õîäå ðåçêè.

• ‚ûêëþ÷èòå ïóëüò äèñòàíöèîííîãî 
óïðàâëåíèß, íàæàâ êíîïêó ÓÇäã/ÇõäãÓ.

• �ðîäîëüíàß ïîäà÷à, ðåãóëßòîð óïðàâëßåò 
äâèæåíèåì ðåæóùåãî áëîêà âäîëü ðåëüñà.

• �îäà÷à ðû÷àãà, ðåãóëßòîð óïðàâëßåò 
äâèæåíèåì ïîâîðîòíîãî ðû÷àãà, òåì ñàìûì 
èçìåíßß ãëóáèíó ðåçêè.

• ‚ðàùåíèå ðåæóùåãî äèñêà, óïðàâëßåò 
÷àñòîòîé îáîðîòîâ äèñêà. Šíîïêà ñî 
ñòðåëêîé íàçàä, âûïîëíßåò ðîëü 
äâóõïîçèöèîííîé êîìàíäû ïðè çàïóñêå 
âðàùåíèß ðåæóùåãî äèñêà. ‡àïóñòèòå 
âðàùåíèå äèñêà, óäåðæèâàß êíîïêó 'íàçàä' è 
îäíîâðåìåííî ïîâîðà÷èâàß ðû÷àã 
óïðàâëåíèß âðàùåíèåì ïî ÷àñîâîé ñòðåëêå. 
—àñòîòó âðàùåíèß ìîæíî êîíòðîëèðîâàòü ñ 
ïîìîùüþ ðåãóëßòîðà.

• „ëß âûêëþ÷åíèß âðàùåíèß äèñêà ïîâåðíèòå 
ðû÷àã óïðàâëåíèß âðàùåíèåì äèñêà ïðîòèâ 
÷àñîâîé ñòðåëêè â íóëåâîå ïîëîæåíèå.

• Šíîïêà Stop

�ñòàëüíûå íàñòðîéêè è ôóíêöèè ïóëüòà 
äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß ñì. â ðóêîâîäñòâå 
äëß PP 220.

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0

OK

ON/OFF

0
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‡àïóñê

• ‚êëþ÷èòå áëîê ïèòàíèß, ïîäñîåäèíèâ åãî ê 
èñòî÷íèêó ïèòàíèß, è óáåäèòåñü, ÷òî 
àêòèâèðîâàíû “‡� è ôóíêöèß àâàðèéíîãî 
îñòàíîâà.

• ‚êëþ÷èòå äèñòàíöèîííîå óïðàâëåíèå, íàæàâ 
êíîïêó ÓÇäã/ÇõäãÓ.

• ‚ûáåðèòå íåîáõîäèìîå íàïðàâëåíèå 
âðàùåíèß. �àïðàâëåíèå âðàùåíèß ìîæíî 
èçìåíßòü òîëüêî ïðè óñëîâèè 
íåïîäâèæíîñòè ðåæóùåãî äèñêà. (DRIVE 
CHOICES>SET ROT. DIR.)

• (a) = �îðìà (b) = íàçàä

• �çíàêîìüòåñü ñ ôóíêöèßìè ïðîäîëüíîé è 
âíóòðåííåé ïîäà÷è ðåæóùåãî áëîêà, 
âêëþ÷èâ èõ íà íåêîòîðîå âðåìß â îáîèõ 
íàïðàâëåíèßõ, óáåäèòåñü, ÷òî íå ïðîèñõîäèò 
ïîäà÷è ðåæóùåãî äèñêà â ìàòåðèàë, à 
ðåæóùèé áëîê íå êàñàåòñß êîíöåâûõ 
ñòîïîðîâ áåç íåîáõîäèìîñòè.

• ‚ûâåäèòå ìàøèíó â íà÷àëüíîå ïîëîæåíèå è 
óáåäèòåñü, ÷òî äèñê íå ñîïðèêàñàåòñß ñ 
ìàòåðèàëîì.

• ‚êëþ÷èòå âîäßíîå îõëàæäåíèå ñèñòåìû, 
îòðåãóëèðóéòå ðàñõîä âîäû ñ ïîìîùüþ 
ðåãóëèðîâî÷íîãî êðàíà.

• ‡àïóñê âðàùåíèß ðåæóùåãî äèñêà ñëåäóåò 
ïðîèçâîäèòü ñ ïîìîùüþ äâóõïîçèöèîííîé 
êîìàíäû. „ëß ýòîãî íåîáõîäèìî óäåðæèâàòü 
íàæàòîé êíîïêó ñî ñòðåëêîé íàçàä è ïðè 
ýòîì ïîâîðà÷èâàòü ðåãóëßòîð âðàùåíèß 
ðåæóùåãî äèñêà äî ñîîòâåòñòâóþùåãî ÷èñëà 
îáîðîòîâ. „âóõïîçèöèîííàß êîìàíäà 
ïðåäíàçíà÷åíà äëß ïðåäîòâðàùåíèß 
íåïðåäâèäåííîãî çàïóñêà âðàùåíèß 
ðåæóùåãî äèñêà. �îñëå òîãî êàê ðåæóùèé 
äèñê íà÷àë âðàùåíèå, âûõîäíàß ìîùíîñòü 
äâèãàòåëß äèñêà áóäåò îòîáðàæàòüñß íà 
ýêðàíå ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèß.

• ‘íà÷àëà ïîäàéòå ðåæóùèé äèñê íà ãëóáèíó 
ïðèìåðíî 2-4 ñì, èñïîëüçóß äëß ýòîãî 
ðåãóëßòîð âíóòðåííåé ïîäà÷è.

• ‡àòåì çàïóñòèòå ïðîäîëüíóþ ïîäà÷ó, 
ïîâåðíóâ ðåãóëßòîð â ñîîòâåòñòâóþùåå 
ïîëîæåíèå, òàê ÷òîáû âûõîäíàß ìîùíîñòü 
äâèãàòåëß ðåæóùåãî äèñêà ñîñòàâèëà 
ïðèìåðíî 60-65%. �å ñëåäóåò äåëàòü 
ìàðêèðîâî÷íûé ðàçðåç íà áîëåå âûñîêîé 
âûõîäíîé ìîùíîñòè, òàê êàê â ïðîòèâíîì 
ñëó÷àå åãî ïðßìîëèíåéíîñòü íå 
ãàðàíòèðîâàíà. „åëàß ìàðêèðîâî÷íûé 
ðàçðåç, ñòàðàéòåñü íå ðàçðåçàòü àðìàòóðíûå 
ñòåðæíè.

• ‘äåëàâ ìàðêèðîâî÷íûé ðàçðåç, ìîæíî 
óâåëè÷èòü ãëóáèíó ïîñëåäóþùèõ ðàçðåçîâ. 
�òà ãëóáèíà çàâèñèò îò ìàòåðèàëà è 
èñïîëüçóåìîãî ðåæóùåãî äèñêà, íî îáû÷íî 
îíà áóäåò ñîñòàâëßòü 4-7 ñì (1,6-2,8 äþéìà).

• �òè ðàçðåçû ñëåäóåò äåëàòü íà 
ìàêñèìàëüíîé ñêîðîñòè ïîäà÷è, òàê êàê 
òàêèì îáðàçîì ïðîèçâîäèòåëüíîñòü ïèëû 
áóäåò îïòèìàëüíîé. …ñëè âûõîäíàß 
ìîùíîñòü äâèãàòåëß ðåæóùåãî äèñêà 
äîñòèãàåò 100%, ñòåíîðåçíàß ìàøèíà 
àâòîìàòè÷åñêè ñíèæàåò ñêîðîñòü ïîäà÷è, 
÷òîáû íå ïåðåãðóæàòü èìåþùèåñß 
ïðåäîõðàíèòåëè, è â òàêîì ñëó÷àå ðåãóëßòîð 
áóäåò ïîääåðæèâàòü âûõîäíóþ ìîùíîñòü íà 
óðîâíå 100%. …ñëè âî âðåìß ðåçêè 
ïîñëåäóþùèõ ðàçðåçîâ âûõîäíàß ìîùíîñòü 
íå äîñòèãàåò 100%, òî ãëóáèíó ðåçêè ìîæíî 
ïîñòåïåííî óâåëè÷èòü.

• �ðè èñïîëüçîâàíèè ìàøèíû â ðåæèìå åäèíîé 
îïåðàöèè äîñòóïíàß ìîùíîñòü ñíèæàåòñß, à 
ãëóáèíó ðàçðåçà íåîáõîäèìî ñîêðàòèòü ïî 
ñðàâíåíèþ ñ ðàáîòîé â òðåõôàçíîì ðåæèìå. 
�ñíîâíûì ïðàâèëîì ìîæåò áûòü ñîêðàùåíèå 
ãëóáèíû ðàçðåçà â äâà ðàçà.
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• ‡à÷àñòóþ ðåçêà íåãëóáîêèõ ðàçðåçîâ ñ áîëåå 
âûñîêîé ÷àñòîòîé âðàùåíèß ïðîèñõîäèò 
áûñòðåå, ÷åì ðåçêà ãëóáîêèõ ðàçðåçîâ ñ 
íèçêîé ÷àñòîòîé âðàùåíèß. Œåíåå ãëóáîêèå 
ðàçðåçû ïðåäïîëàãàþò ìåíüøóþ ïîâåðõíîñòü 
ðåçêè è, ñîîòâåòñòâåííî, ïîâûøåííîå 
äàâëåíèå íà ñåãìåíòû ðåæóùåãî äèñêà, ÷òî 
ïîçâîëßåò ïîääåðæèâàòü îñòðîòó äèñêà è 
ïîâûñèòü ýôôåêòèâíîñòü ðåçêè.

• �îñëå òîãî êàê ðåæóùèé äèñê ïðîéäåò 
ñêâîçü ìàòåðèàë, ðåêîìåíäóåòñß ââîäèòü 
äèñê íà ìàêñèìàëüíî âîçìîæíóþ ãëóáèíó, 
òàê êàê â ýòîì ñëó÷àå ñîçäàåòñß ïîâûøåííîå 
äàâëåíèå íà ñåãìåíòû, ÷òî ïîçâîëßåò 
ïîâûñèòü ýôôåêòèâíîñòü ðåçêè. „ðóãèì 
ïðåèìóùåñòâîì ïîäà÷è íà ìàêñèìàëüíóþ 
ãëóáèíó ßâëßåòñß óêîðà÷èâàíèå âåðõíåãî 
ðàçðåçà.

(a) = ðàññòîßíèå ðåçêè ñ âåðõíèì 
ðàñïîëîæåíèåì (b) = ïîâåðõíîñòü ðåçêè

• ‡àùèòíûé êîæóõ äèñêà îáßçàòåëüíî äîëæåí 
íàõîäèòüñß íà ñòåíîðåçíîé ìàøèíå â 
ïðîöåññå åå ýêñïëóàòàöèè. …ñëè çàùèòíûé 
êîæóõ äèñêà êàñàåòñß ïîòîëêà, íàïðèìåð, âî 
âðåìß ðåçêè äâåðíîãî ïðîåìà ñ âåðõíèì 
ðàñïîëîæåíèåì ìàøèíû, îäíó èç áîêîâûõ 
ñòåíîê çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà ìîæíî 
âðåìåííî äåìîíòèðîâàòü.

�ñòàíîâ
• �î çàâåðøåíèè ðåçêè ðåæóùèé äèñê 

èçâëåêàåòñß èç ñòåíû, à åãî âðàùåíèå íå 
ïðåêðàùàåòñß äî òåõ ïîð, ïîêà ïîâîðîòíûé 
ðû÷àã íå áóäåò ïåðïåíäèêóëßðåí ñòåíå.

• �òêëþ÷èòå âðàùåíèå äèñêà è ïîäà÷ó âîäû.

• �åðåäâèíüòå ñòåíîðåçíóþ ìàøèíó â 
ïîäõîäßùåå ðàáî÷åå ïîëîæåíèå äëß 
ðàçáîðêè.

• �òêëþ÷èòå áëîê ïèòàíèß, íàæàâ êíîïêó 
àâàðèéíîãî îñòàíîâà íà íåì.

• “áåäèòåñü, ÷òî âûðåçàííûå áëîêè 
çàêðåïëåíû êëèíüßìè, êîòîðûå 
ïðåäîòâðàùàþò èõ âûïàäåíèå â ïðîöåññå 
ðàçáîðêè.

• …ñëè â äàëüíåéøåì ïðåäñòîèò äåëàòü åùå 
ðàçðåçû, îáîðóäîâàíèå ñëåäóåò ïåðåäâèíóòü 
äëß ñëåäóþùåãî ðàçðåçà. �åðåä ýòèì 
íåîáõîäèìî îòñîåäèíèòü êàáåëü ïèòàíèß îò 
ðåæóùåãî áëîêà.
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Russian – 101

�àçáîðêà è î÷èñòêà

• �î çàâåðøåíèè ðåçêè îáîðóäîâàíèå ñëåäóåò 
î÷èñòèòü è ïîâòîðíî ñîáðàòü íà 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå.

• �òñîåäèíèòå êàáåëü ïèòàíèß îò ðåæóùåãî 
äèñêà è áëîêà ïèòàíèß, ñîáåðèòå çàùèòíûå 
êðûøêè íà øòåêåðíûõ ñîåäèíèòåëßõ. 
�îäâåñüòå êàáåëü ïèòàíèß â 
ïðåäíàçíà÷åííîé äëß ýòîãî òî÷êå íà 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå.

• �òñîåäèíèòå øëàíãè ïîäà÷è âîäû îò 
ðåæóùåãî áëîêà è ïîäâåñüòå èõ â 
ïðåäíàçíà÷åííîé äëß ýòîãî òî÷êå íà 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå.

• �÷èñòèòå îáîðóäîâàíèå ñ ïîìîùüþ øëàíãà ñ 
âîäîé, ùåòêè è âåòîøè. ‚íèìàíèå! ‡àïðåùåíî 
èñïîëüçîâàòü ìîå÷íûé àãðåãàò âûñîêîãî 
äàâëåíèß èëè ïàðîî÷èñòèòåëü. �îñëå 
î÷èñòêè ïîäâèæíûå ÷àñòè ñëåäóåò âûñóøèòü 
è ñìàçàòü ñ èñïîëüçîâàíèåì ìàñëßíîãî 
ñïðåß äëß ïðåäîòâðàùåíèß êîððîçèè.

• „åìîíòèðóéòå çàùèòíûé êîæóõ ðåæóùåãî 
äèñêà è òùàòåëüíî î÷èñòèòå åãî èçíóòðè è 
ñíàðóæè, ÷òîáû íà êîæóõå íå çàñîõëà ãðßçü. 
�îäâåñüòå çàùèòíûé êîæóõ â 
ïðåäíàçíà÷åííîé äëß ýòîãî òî÷êå íà 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå. ‘íèìèòå 
íàïðàâëßþùóþ çàùèòíîãî êîæóõà ðåæóùåãî 
äèñêà è ïîìåñòèòå åå â ïðåäíàçíà÷åííûé 
ßùèê äëß äîïîëíèòåëüíûõ 
ïðèíàäëåæíîñòåé.

• �àçáåðèòå ðåæóùèé äèñê, ïîäâåñüòå åãî â 
ïðåäíàçíà÷åííîé äëß ýòîãî òî÷êå íà 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå è çàêðåïèòå ñ 
ïîìîùüþ âíåøíåãî ôëàíöà äèñêà è áîëòà 
ðåæóùåãî äèñêà.

• ‘íèìèòå ðåæóùèé áëîê ñ ðåëüñà, íàæàâ íà 
áëîêèðîâî÷íûå êíîïêè è îòîãíóâ ñòîïîðíûå 
ðóêîßòêè. �îìåñòèòå ðåæóùèé áëîê â 
ïðåäíàçíà÷åííîå äëß ýòîãî ìåñòî íà 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå è çàêðåïèòå ñ 
ïîìîùüþ ñòîïîðíûõ ðóêîßòîê.

• „åìîíòèðóéòå ðåëüñ, ñíßâ áîëòû ñ 
êâàäðàòíûì ïîäãîëîâêîì íà çàæèìíîé 
øàéáå íà íàñòåííûõ êðîíøòåéíàõ, à çàòåì 
èçâëåêèòå ðåëüñ èç íàñòåííûõ êðîíøòåéíîâ. 
‡àòåì ðàçúåäèíèòå ðåëüñû, âûâåðíóâ îäèí 
èç ýêñöåíòðèêîâûõ áîëòîâ â ñåðåäèíå 
ðåëüñà, ïîìåñòèòå îáà ðåëüñîâûõ áëîêà â 
ïðåäíàçíà÷åííîå äëß ýòîãî ìåñòî íà 
òðàíñïîðòèðîâî÷íîé òåëåæêå, òàê ÷òîáû 
êîíöåâûå ñòîïîðû ñìîòðåëè âíèç. 
„åìîíòèðóéòå íàñòåííûå êðîíøòåéíû è 
ïîìåñòèòå èõ â ñîîòâåòñòâóþùèé ßùèê äëß 
äîïîëíèòåëüíûõ ïðèíàäëåæíîñòåé.

‚�†��! �å èñïîëüçóéòå ìîå÷íûé àãðåãàò 
âûñîêîãî äàâëåíèß äëß ÷èñòêè ðåç÷èêà.
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102 – Russian

�áñëóæèâàíèå

�î èñòå÷åíèè 100 ÷àñîâ ðàáîòû îòîáðàæàåòñß 
ñîîáùåíèå 'Time for servicing' (�åîáõîäèìî 
òåõîáñëóæèâàíèå).  �îëíûé êîìïëåêò 
îáîðóäîâàíèß íåîáõîäèìî ïåðåäàòü 
óïîëíîìî÷åííîìó äèëåðó Husqvarna äëß 
ïðîâåäåíèß òåõîáñëóæèâàíèß. 

’åõíè÷åñêîå îáñëóæèâàíèå

…æåäíåâíîå îáñëóæèâàíèå
1 ‘ëåäèòå, ÷òîáû âñå ñîåäèíåíèß, ðàçúåìû è 

êàáåëè áûëè öåëûìè è î÷èùåííûìè îò ãðßçè.  
‘ ïîìîùüþ ùåòêè èëè òðßïêè ïðîòðèòå 
âûâîäû êîíòàêòîâ è íàíåñèòå íà íèõ ñïðåé 
äëß ñìàçêè è î÷èñòêè. ’àêæå ñìàæüòå 
ñîåäèíèòåëüíûå ìóôòû ïîäà÷è âîäû.

2 �÷èñòèòå è ñìàæüòå ïîäâèæíûå ÷àñòè è 
ïðóæèíû ìàøèíû, òàêèå êàê óñòðîéñòâà 
áëîêèðîâêè ðóêîßòêè è ïðóæèííûé ìåõàíèçì 
íàïðàâëßþùåé çàùèòíîãî êîæóõà ðåæóùåãî 
äèñêà. �àíåñèòå ñïðåé äëß î÷èñòêè è ñìàçêè.

3 “áåäèòåñü, ÷òî íà äèñêå è åãî çàùèòíîì 
êîæóõå îòñóòñòâóþò ïîâðåæäåíèß, òðåùèíû 
èëè äðóãèå äåôåêòû. ‡àìåíèòå çàùèòíûé 
êîæóõ è/èëè ðåæóùèé äèñê, åñëè îíè 
ïîäâåðãëèñü íåíîðìàëüíîìó èçíîñó.  ’àêæå 
óáåäèòåñü â òîì, ÷òî íàïðàâëßþùåå êîëåñî 
çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà âðàùàåòñß áåç 

èçëèøíåãî óñèëèß, à íàïðàâëßþùàß 
âûðîâíåíà ïî îòíîøåíèþ ê çàùèòíîìó 
êîæóõó è ñòåíîðåçíîé ìàøèíå. ‚ õîäå 
ðåãóëèðîâêè ñåêöèé ñîáëþäàéòå ïàðàìåòðû 
ñáîðêè è íàñòðîéêè. 

4 “áåäèòåñü â öåëîñòíîñòè øëàíãîâ è 
êàáåëåé.

5 �÷èñòèòå èíñòðóìåíò ñíàðóæè. �å 
èñïîëüçóéòå ìîå÷íûé àãðåãàò âûñîêîãî 
äàâëåíèß äëß ÷èñòêè ðåç÷èêà.

�åãóëèðîâêà íàïðàâëßþùèõ 
êîëåñ
„ëß îáåñïå÷åíèß ñòàáèëüíîñòè ðàáîòû ìàøèíû 
è ïðßìîëèíåéíîñòè ðàçðåçà ÷åòûðå 
íàïðàâëßþùèõ êîëåñà íåîáõîäèìî ïîìåñòèòü 
íà ðåëüñ è ìèíèìèçèðîâàòü èõ áèåíèå.

�àïðàâëßþùèå êîëåñà ñëåäóåò ðåãóëèðîâàòü ñ 
òîé ñòîðîíû, êîòîðàß ïîêàçàíà íà ðèñóíêå. �à 
ïðîòèâîïîëîæíîé ñòîðîíå îíè çàôèêñèðîâàíû, è 
èõ ðåãóëèðîâêó ìîæíî ïðîâîäèòü òîëüêî â 
ðàìêàõ òåõîáñëóæèâàíèß â îôèöèàëüíîé 
ðåìîíòíîé ìàñòåðñêîé Husqvarna.

‚ ñëó÷àå ÷ðåçìåðíîãî áèåíèß íåîáõîäèìî 
îòðåãóëèðîâàòü íàïðàâëßþùèå êîëåñà, êàê 
îïèñàíî íèæå:

• ‘ ïîìîùüþ ãàå÷íîãî êëþ÷à íà 13 ìì 
îñëàáüòå ãàéêó (A).

• ‡àâåðíèòå ñòîïîðíûé âèíò (B) ñ ïîìîùüþ 
øåñòèãðàííîãî êëþ÷à íà 4 ìì, òàê ÷òîáû 
íàïðàâëßþùèå êîëåñà âñòàëè íà ðåëüñû, à 
çàçîð áûë óñòðàíåí.

• “äåðæèâàéòå ñòîïîðíûé âèíò (B) â òàêîì 
ïîëîæåíèè ñ ïîìîùüþ øåñòèãðàííîãî êëþ÷à, 
ïðè ýòîì çàòßãèâàß ãàéêó (A), ÷òîáû 
çàôèêñèðîâàòü åãî.

‚�†��! ‹þáûå âèäû ðåìîíòà ìîãóò 
ïðîèçâîäèòüñß òîëüêî àâòîðèçîâàííûì 
ìàñòåðîì. �òî íåîáõîäèìî äëß îáåñïå÷åíèß 
áåçîïàñíîñòè îïåðàòîðîâ.

‚�†��! �ðîâåðêà è/èëè îáñëóæèâàíèå äîëæíû 
âûïîëíßòüñß ïðè âûêëþ÷åííîì äâèãàòåëå, 
øòåêåð êîíòàêòà ïðè ýòîì äîëæåí áûòü âûíóò 
èç ðàçúåìà.
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�åãóëèðîâêà íàïðàâëßþùåé 
çàùèòíîãî êîæóõà äèñêà
„ëß òîãî ÷òîáû íàïðàâëßþùèå ðîëèêè íà 
çàùèòíîì êîæóõå ðåæóùåãî äèñêà ìîãëè ïëàâíî 
äâèãàòüñß áåç áèåíèß, íåîáõîäèìî ïðàâèëüíî 
èõ îòðåãóëèðîâàòü. …ñëè ðåæóùèé äèñê íå 
îòöåíòðîâàí âíóòðè çàùèòíîãî êîæóõà, à òàêæå 
åñëè ìåæäó íàïðàâëßþùèìè òðóáàìè äèñêà íà 
íàïðàâëßþùèõ ðîëèêàõ âîçíèêàåò áèåíèå, 
íåîáõîäèìî ïðîâåñòè ðåãóëèðîâêó, êàê óêàçàíî 
íèæå.

• ‚ñòàâüòå íàïðàâëßþùóþ çàùèòíîãî êîæóõà 
äèñêà ìåæäó òðóáàìè íà çàùèòíîì êîæóõå 
äèñêà.

• ‘ëåãêà îñëàáüòå äâà âèíòà ñ øåñòèãðàííûìè 
ãîëîâêàìè ñ ïîìîùüþ øåñòèãðàííîãî êëþ÷à 
5 ìì, íî íå îòâèí÷èâàéòå èõ ïîëíîñòüþ

• ‡àòåì ïîâåðíèòå äâà ýêñöåíòðèêîâûõ âàëà, 
íà êîòîðûõ ñ ïîìîùüþ ãàå÷íîãî êëþ÷à íà 22 
ìì áûëè îòâåðíóòû âèíòû ñ øåñòèãðàííûìè 
ãîëîâêàìè, òàê ÷òîáû îíè ðàñïîëîæèëèñü 
íàïðîòèâ âåðõíåé òðóáû íà çàùèòíîì êîæóõå 
äèñêà.

• ‡àòåì, óäåðæèâàß ýêñöåíòðèêîâûå âàëû ñ 
ïîìîùüþ ãàå÷íîãî êëþ÷à íà 22 ìì, çàòßíèòå 
âèíò ñ øåñòèãðàííîé ãîëîâêîé, ÷òîáû 
çàôèêñèðîâàòü âàë.
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WS 220

�ðèì. 1: ˜óìîâàß ýìèññèß â îêðóæàþùóþ ñðåäó èçìåðßåòñß êàê ìîùíîñòü çâóêà (LWA) ñîãëàñíî EN 
15027/A1.
�ðèìå÷àíèå 2: “ðîâåíü øóìîâîãî äàâëåíèß â ñîîòâåòñòâèè ñ EN 15027/A1. “êàçàííûå äàííûå îá óðîâíå 
øóìîâîãî äàâëåíèß èìåþò òèïè÷íûé ñòàòèñòè÷åñêèé ðàçáðîñ (ñòàíäàðòíîå îòêëîíåíèå) â 1 ä� (A).

�åêîìåíäóåìàß ÷àñòîòà âðàùåíèß äèñêà

�åêîìåíäàöèè ïî ÷àñòîòå âðàùåíèß äèñêà ìîæíî ïîëó÷èòü ó ïîñòàâùèêîâ ðåæóùèõ äèñêîâ.

WS 220

‚åñ

�åæóùèé áëîê, êã 19

‡àùèòíûé êîæóõ äèñêà 600 ìì, êã 9,5

‡àùèòíûé êîæóõ äèñêà 900 ìì, êã 14,0

�áùèé âåñ ðåëüñà, êã 11,0

„èàìåòð äèñêà

„èàìåòð äèñêà - ìàêñ., ìì/äþéìû 900/36

„èàìåòð äèñêà - ìèí., ìì/äþéìû 500/10

�à÷àëüíûé äèñê - ìàêñ, ìì/äþéìû 600/19

ƒëóáèíà ðåçêè äèñêà 600 - ìàêñ., ìì/äþéìû 245/9,6

ƒëóáèíà ðåçêè äèñêà 900 - ìàêñ., ìì/äþéìû 395/15,5

„âèãàòåëü ïðèâîäà ðåæóùåãî äèñêà PM ìíîãîöèêëîâîé

Œîùíîñòü øïèíäåëß - ìàêñ., ê‚ò 6

’ðàíñìèññèß ‡óá÷àòûé ïðèâîä

—àñòîòà âðàùåíèß íà âûõîäå, îá/ìèí 0-1150

‘èñòåìà ïîäà÷è/óïðàâëåíèå ïîäà÷åé �ëåêòðîïðèâîä/àâòî

Šðóòßùèé ìîìåíò íà ðåæóùåì äèñêå - ìàêñ., �ì 68

’åìïåðàòóðà îõëàæäàþùåé âîäû ïðè ðàñõîäå 3,5 ë/ìèí - ìàêñ., 1/4C 35

„àâëåíèå îõëàæäàþùåé âîäû - ìàêñ, áàð 7

�ìèññèß øóìà (‘ì. �ðèìå÷àíèå 1)

“ðîâåíü øóìà, èçìåðåííûé ä�(A) 104

“ðîâåíü øóìà, ãàðàíòèðîâàííûé LWAä�(A) 105

“ðîâíè øóìà (‘ì. �ðèìå÷àíèå 2)

“ðîâåíü çâóêîâîãî äàâëåíèß íà óøè îïåðàòîðà, ä�(A) 83

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �åçêà íà ñëèøêîì âûñîêèõ îáîðîòàõ ìîæåò ïðèâåñòè ê 
ïîâðåæäåíèþ äèñêà è òðàâìèðîâàíèþ ëþäåé.

600 mm (24Ó) 700 mm (28Ó) 800 mm (32Ó) 900 mm (35Ó)

600 îá/ìèí

700 rpm

800 rpm

900 rpm

1000 rpm

1100 rpm

1150 rpm

�åòîí

’âåðäûé

‘ðåäíßß

Œßãêèé
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ƒàáàðèòû
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ƒàðàíòèß …‘ î ñîîòâåòñòâèè
(’îëüêî äëß …âðîïû)

Husqvarna AB, Huskvarna, ˜âåöèß, òåë.: +46-31-949000, íàñòîßùèì çàâåðßåò, ÷òî ñòåíîðåçíàß ìàøèíà 
Husqvarna WS 220 HF, íà÷èíàß ñ 2013 ãîäà âûïóñêà (ãîä âûïóñêà è ñëåäóþùèé çà íèì ñåðèéíûé íîìåð 
óêàçàíû íà òàáëè÷êå ñ îáîçíà÷åíèåì òèïà), ñîîòâåòñòâóåò ïðåäïèñàíèßì „ˆ�…Š’ˆ‚› ‘�‚…’�:

• îò 17 ìàß 2006 ãîäà, Óî ìàøèíàõ è ìåõàíèçìàõÓ 2006/42/EC.

• îò 15 äåêàáðß 2004 ãîäà Òîá ýëåêòðîìàãíèòíîé ñîâìåñòèìîñòèÓ 2004/108/EEC.

• îò 12 äåêàáðß 2006 ã., Ç� ýëåêòðè÷åñêîì îáîðóäîâàíèèÈ 2006/95/EC.

• îò 8 èþíß 2011 ã. Çîá îãðàíè÷åíèè èñïîëüçîâàíèß íåêîòîðûõ îïàñíûõ âåùåñòâÈ 2011/65/EU.

�ûëè èñïîëüçîâàíû ñëåäóþùèå ñòàíäàðòû: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, 
EN 61000-3-11:2000, EN 15027/A1:2009.

ƒåòåáîðã, 3 ôåâðàëü 2015 ãîäà

Helena Grubb

‚èöå-ïðåçèäåíò, ‘òðîèòåëüíàß òåõíèêà Husqvarna AB 
(“ïîëíîìî÷åííûé ïðåäñòàâèòåëü Husqvarna AB è îòâåòñòâåííûé çà òåõíè÷åñêóþ äîêóìåíòàöèþ.)
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